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አዋጅ ቁጥር ፩ሺ፬፻፴፮/፪ሺ፲፰  

የካርበን ገበያ አዋጅ 

   የአየር ንብረት ሇውጥ በዒሇም አቀፍ ዯረጃ አሳሳቢ 

ጉዲይ በመሆኑና ኢትዮጵያ አየር ንብረት ሊይ 

በሚዯገፉ ዗ርፎች ሊይ ጥገኛ እንዯመሆኗ መጠን 

በከፍተኛ ዯረጃ ሇአየር ንብረት ሇውጥ ተጋሊጭ 

በመሆኗ ሇዒሇም አቀፍ የሌቀት ቅነሳ ዴጋፍ ማዴረግና 

በአየር ንብረት ሊይ አዯገኛ ጣሌቃ-ገብነትን ማስቀረት 

የብሔራዊ ጥቅም ጉዲይ በመሆኑ፤ 

   ኢትዮጵያ የተባበሩት መንግስታት የአየር ንብረት 

ሇውጥ የማዕቀፍ ስምምነትንና የፓሪስ ስምምነትን 

እንዱሁም ላልች አግባብነት ያሊቸውን ዒሇም አቀፍ 

የካርበን ገበያ ማዕቀፎች ያጸዯቀች በመሆኑ፤ 

 

   የካርበን ገበያ አሠራሮች የኢትዮጵያን የዜቅተኛ 

ሌቀት የሌማት ስትራቴጂና በፈቃዯኛነት ሊይ 

የተመሠረቱ የአየር ንብረት ሇውጥ ምሊሽ እቅድችን 

ሇማሳካት፣ ገን዗ብ ሇማሰባሰብና በዙህም ዗ሊቂ ሌማትን፣ 

አረንጓዳ የሥራ ዕዴልችነንና የሥነ-ምኅዲር ጥበቃን 

ሇማፋጠን ወሳኝ ሚና የሚጫወቱ በመሆኑ፤ 

 

 

      

PROCLAMATION No. 1436/2026 

CARBON MARKET PROCLAMATION 

    WHEREAS, climate change is a global 

concern to which Ethiopia is acutely vulnerable 

due to its dependence on climate-sensitive 

sectors, making it in the national interest to 

support global emission reductions and avoid 

dangerous climate interference; 

 

    WHEREAS, Ethiopia has ratified the 

United Nations Framework Convention on 

Climate Change and the Paris Agreement, and 

other relevant international carbon market 

frameworks; 

    WHEREAS, carbon market mechanisms are 

instrumental to achieving Ethiopia’s low 

emissions development strategy, and its 

Nationally Determined Contributions (NDCs), 

mobilizing finance, while catalyzing 

sustainable development, green jobs, and 

ecosystem protection;     
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   ኢትዮጵያ በካርበን ገበያ ውስጥ ኢንቬስትመንትን 

የሚስብና የአየር ንብረት ሇውጥን መቋቋም የሚያስችለ 

ቴክኖልጂዎች ሽግግርን ሇማሳሇጥ የሚያግዜ 

የተፎካካሪነት ዏቅሟን ሇማሳዯግ ፍሊጎት ያሊት 

በመሆኑ፤ 
 

   የካርበን ቅነሳ ተግባራትን ሇመቅረጽ፣ ሇማጽዯቅ 

እንዱሁም ግሌጽ በሆነ የክትትሌ፣ ሪፖርት የማዴረግና 

የማረጋገጥ ሥርዒት አማካኝነት የቅነሳ ተግባራትንና 

ውጤቶችን ይሁንታ በመስጠትና በመፍቀዴ የገበያ 

ሀቀኛነትን መዯገፍ አስፈሊጊ ሆኖ በመገኘቱ፤ 

 

 

   ኢትዮጵያ፣ ሇሕዜቦቿና ሇምትገኝበት ዒሇም አቀፍ 

የአየር ንብረት ጠቀሜታ ሲባሌ በግዚቷ ውስጥ 

የሚከናወኑትን የካርበን ቅነሳ ተግባራትና ውጤቶችን 

እንዱሁም ተፈጥሮአዊ የካርበን ማከማቻዎችን 

በበሊይነት የመምራትና የመቆጣጠር ለዒሊዊ መብት 

ያሊት በመሆኑ፤ 

   የካርበን ገበያ ተግባራት የአካባቢ ማኅበረሰቦችን 

መብቶችን ሇመጠበቅ፣ ርትዕን መሠረት ያዯረገ የጥቅም 

ክፍፍሌን ሇማሳሇጥ እንዱሁም የተፈጥሮአዊ ሥነ-

ምኅዲሮችን ዯኅንነት ሇማስጠበቅ እንዱቻሌ ጠንካራ 

የአካባቢና የማኅበራዊ ጥበቃ ሥርዒቶችን ባከበረ 

መንገዴ መከናወናቸው አስፈሊጊ በመሆኑ፤ 

 

   በተሇያዩ አዋጆች፣ ዯንቦች፣ ሕጎችና መመሪያዎች 

ውስጥ ተበታትነው የሚገኙና ከካርበን ገበያ ጋር 

ተዚማጅነት ያሊቸውን ዴንጋጌዎች በአንዴ ሊይ 

ማጠቃሇሌ አስፈሊጊ በመሆኑ፤ 

   በኢትዮጵያ ፌዯራሊዊ ዱሞክራሲያዊ ሪፐብሉክ ሕገ 

መንግስት አንቀጽ ፶፭ ንዐስ አንቀጽ (፩) መሠረት 

እንዯሚከተሇው ታውጇሌ፡፡  

 

 

    WHEREAS, Ethiopia wishes to facilitate its 

competitive advantage in the carbon market 

that can attract investment and facilitate the 

transfer of climate-friendly technologies to 

enhance community resilience;  

 

    WHEREAS, it is necessary to establish 

standardized procedures for development and 

the approval of mitigation activities, issuance, 

and authorization of mitigation activities and 

mitigation outcomes through a transparent 

system of monitoring, reporting, and 

verification to support market integrity; 

    WHEREAS, Ethiopia asserts its sovereign 

right to oversee and regulate all mitigation 

activities and mitigation outcomes and natural 

carbon sinks within its territory for the benefit 

of its people and the global climate that they 

live in; 

    WHEREAS, it is essential that carbon 

market activities are conducted in accordance 

with robust environmental and social 

safeguards to protect the rights of local 

communities, facilitate the equitable 

distribution of benefits, and maintain the 

integrity of natural ecosystems;  

    WHEREAS, it has become necessary to 

consolidate carbon market related 

Proclamation, regulation, rules and directives 

into one Proclamation; 

    NOW, THEREFORE, in accordance with 

Article 55 Sub-Article (1) of the Constitution 

of the Federal Democratic Republic of 

Ethiopia, it is hereby proclaimed as follows.
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ክፍሌ አንዴ 

ጠቅሊሊ ዴንጋጌዎች 

፩. አጭር ርዕስ 

ይህ አዋጅ “የካርበን ገበያ አዋጅ ቁጥር 

፩ሺ፬፻፴፮/፪ሺ፲፰” ተብል ሉጠቀስ ይችሊሌ፡፡  

 

፪. ትርጓሜ 

፩/   “ተጨማሪነት” ማሇት በሕግ ማዕቀፍ ውስጥ 

ግዳታ ሆኖ ያሌተቀመጠና በካርበን ክሬዱት 

ገቢዎች ወይም በአየር ንብረት ፋይናንስ 

አማካኝነት የተፈጠሩ ማበረታቻዎች ባይኖሩ 

ኖሮ ሉከሰት የማይችሌ የቅነሳ ተግባራት 

ውጤት የሆነ የሙቀት አማቂ ጋዜ ሌቀት ቅነሳ፣ 

ማስወገዴ ወይም ማስቀረት ማሇት ነው፤ 

 

፪/   “አንቀጽ ፮” ማሇት በፓሪስ ስምምነት ሥር 

የሚገኝና ኢትዮጵያ የአየር ንብረት ግቦቿን 

ሇማሳካት በፈቃዯኝነት ሊይ የተመሠረተ ዒሇም 

አቀፍ ትብብር የምታዯርግበት ማዕቀፍ ሲሆን፤ 

በአባሌ አገራት የሚመራ የቅነሳ ውጤቶች 

ዒሇም አቀፍ ዜውውርን (አንቀጽ ፮.፪)፣ ዒሇም 

አቀፍ የግብይት ሥርዒትን (አንቀጽ ፮.፬) እና 

በገበያ ሊይ ያሌተመሠረቱ የትብብር 

አሠራሮችን (አንቀጽ ፮.፰) የሚያካትት ሆኖ 

ዒሊማውም የሊቀ ተነሳሽነትንና ዗ሊቂ ሌማትን 

ማሳዯግ እንዱሁም አካባቢያዊ ዯኅንነትን 

ማረጋገጥ ነው፤ 

 
 

፫/   “ማስቀረት” ማሇት የፕሮጀክቱ ተግባር ባይኖር 

ኖሮ ሉከሰት ይችሌ የነበረን የሙቀት አማቂ 

ጋዝች ሌቀት እንዲይከሰት መከሊከሌ ማሇት 

ነው፤ 

 

PART ONE 

GENERAL PROVISIONS  

1.  Short Title 

This Proclamation may be cited as the 

“Carbon Market Proclamation                  

No. 1436/2026.” 

2.  Definition  

1/  “Additionality” means GHG emission 

reductions, removals or avoidance from 

Mitigation Activities that are not 

required by legal framework and which 

would not have occurred in the absence 

of the financial incentive created by 

Carbon Credit revenues or climate 

finance;  

2/  “Article 6” means the rules and 

requirements of Article 6 of the Paris 

Agreement through which Ethiopia may 

voluntarily engage in international 

cooperation to meet its climate targets, 

including for member country driven 

international transfers of Mitigation 

Outcomes (Article 6.2), for the Paris 

Agreement crediting mechanism (Article 

6.4), and for non-market-based 

cooperative approaches (Article 6.8), all 

aimed at fostering higher ambition, 

sustainable development and 

environmental integrity; 

3/  “Avoidance” means the prevention of 

GHG emissions that would have 

otherwise occurred in the absence of a 

Mitigation Activity; 
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፬/   “መነሻ” ማሇት አንዴ የካርበን ቅነሳ ተግባር 

በላሇበት ሁኔታ ወስጥ ሉከሰቱ ይችለ የነበሩ 

ሁኔታዎችን ሉያሳይ በሚችሌ የማነጻጸሪያ 

የቢሆናዊ ሁኔታ ዏውዴ ውስጥ የካርበን ቅነሳ 

ተግባራት በላለበት ሁኔታ ሉከሰት ይችሌ 

የነበረ የሙቀት አማቂ ጋዜ ሌቀት ቅነሳ ወይም 

ማስወገዴ አሃዚዊ ማነጻጸሪያ ነው፤ 

 

፭/   “የካርበን መጠባበቂያ” ማሇት ከተወሰኑ የቅነሳ 

ውጤቶች የሚውጣጣና ሳይሇቀቁ ወይም ጥቅም 

ሊይ ሳይውለ ሇዙሁ ዒሊማ በተሇየ ሑሳብ ውስጥ 

ተሇይተው የሚቀመጡ የካርበን ክሬዱቶች 

ወይም በአንዴ የካርበን ስታንዲርዴ መሠረት 

የተቋቋመ ክምችት ሲሆን ከሙቀት አማቂ 

ጋዝች የሌቀት ቅነሳ ግዳታዎች አሇመፈጸም 

ወይም ከሌቀት ቅነሳዎች ወይም የመወገዴ 

ሂዯቶች ቋሚ አሇመሆን ወይም መቀሌበስ 

የሚመነጩ ስጋቶችን በመከሊከሌ የካርበን 

ግብይቶችን አካባቢያዊ ዯኅንነት የሚያረጋገጥ 

ነው፤ 

፮/   “ካርበን አሰባሳቢ” ማሇት ከተሇያዩ የመሬት 

ባሇይዝታዎች ወይም ኩባንያዎች አነስተኛ 

የሙቀት አማቂ ጋዝች ሌቀትን የመቀነስ፣ 

የማስወገዴ ወይም የማስቀረት ፕሮጀክቶችን 

በአንዴ ሊይ በማሰባሰብና ወዯ ሌዩ ሌዩ 

ፖርትፎሉዮች በማካተት እንዯገና ሇገዢዎች 

የሚሸጡበትን መንገዴ የሚመራ አካሌ ነው፤ 

 

 

 

 

 

 

 

4/  “Baseline” means the quantitative 

reference of the GHG emissions and/or 

GHG removals that would have occurred 

in the absence of a Mitigation Activity in 

the context of a reference scenario that 

best represents the conditions that are 

most likely to occur in the absence of 

such Mitigation Activity;  

5/  “Carbon Buffer” means the reserve of 

Carbon Credits from certain types of 

Mitigation Outcomes in a dedicated 

account that may be withheld from 

issuance or use, or otherwise established 

pursuant to a Carbon Standard to 

safeguard against the risks of 

non‑Permanence or reversal of GHG 

emission reductions or removals from 

the Mitigation Outcome, and intended to 

facilitate a risk adjusted approach to 

Permanence and environmental integrity; 

 

6/  “Carbon Aggregator” means an entity  

that pools small-scale GHG emission 

reduction, removal or avoidance projects 

from multiple landowners or companies, 

aggregating them into diversified 

portfolios, and managing their resale to 

buyers; 
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፯/   “የካርበን ጥቅም ማጋራት” ማሇት ሇሌቀት ቅነሳ 

ተግባራት አፈጻጸም አስተዋጽዖ ሊዯረጉ ባሇ 

ዴርሻዎች ባሇቤትነትን፣ መብቶችን፣ የሚና 

ዴርሻዎችን፣ መዋጮዎችን፣ ወጪዎችንና 

ኀሊፊነቶችን መሠረት በማዴረግ ብቁ ሆነው 

ሇተገኙት ከካርበን ክሬዱቶች የሚገኙ የገን዗ብ 

እና ገን዗ብ-ነክ ያሌሆኑ ትርፎችን ማከፋፈሌ 

ነው፤   
 

፰/   “የካርበን ክሬዱት” ማሇት በአንዴ ዕውቅና 

ባሇው የካርበን ስታንዲርዴ ወይም የካርበን 

መዜገብ ወይም በእነዙህ አማካኝነት ከአንዴ 

የቅነሳ ውጤት የሚመነጩ ተፈጻሚነት 

ያሊቸውን ዯንቦችና መመ዗ኛዎች መሠረት 

በማዴረግ የሚሰጥና የሚገበይ የምስክር ወረቀት 

ሲሆን አንዴ ሜትሪክ ቶን የካርበን 

ዲይኦክሳይዴ ወይም የካርበን ዲይኦክሳይዴ አቻ 

የሆነን ጋዜ ይወክሊሌ፤ 

፱/   “የካርበን ክሬዱት አሠራሮች” ማሇት 

በኢትዮጵያ ውስጥ የቅነሳ ተግባራት ፈጠራንና 

ምዜገባን እንዱሁም ከቅነሳ ተግባራት 

የሚመነጩ የካርበን ክሬዱቶችን ማረጋገጥና 

ሇገበያ ማውጣትን የሚገዘ፤ በፓሪስ ስምምነት 

አንቀጽ ፮.፪ እና አንቀጽ ፮.፬፣ በዒሇም አቀፍ 

የአቪዬሽን የካርበን ማካካሻና ቅነሳ ሥርዒት 

እንዱሁም በካርበን ስታንዲርዴ መሠረት 

የተቋቋሙ የተቀናጁ የሕግ፣ የቴክኒክ እና 

የአስተዲዯር ሥርዒቶች ናቸው፤  

 

 

 

 

 

 

7/  “Carbon Benefit Sharing” means the 

distribution of financial and non-

monetary proceeds from carbon credits 

among stakeholders who contributed for 

the implementation of emission-

reduction activities, among eligible 

stakeholders based on their ownership, 

rights, roles, contributions, costs, and 

responsibilities;  

8/  “Carbon Credit” means a tradable 

certificate issued by or through a Carbon 

Standard or Carbon Registry in 

accordance with the applicable rules and 

requirements that results from a 

Mitigation Outcome and represents one 

metric tonne of carbon dioxide or carbon 

dioxide equivalent; 

 

9/  “Carbon Crediting Mechanisms” 

refers to the structured legal, technical, 

and administrative systems including 

those established under Article 6.2 and 

Article 6.4 of the Paris Agreement, 

CORSIA, or Carbon Standard that 

govern the creation, registration of 

Mitigation Activities and the  

Validation/Verification, and issuance of 

Carbon Credits from Mitigation 

Outcomes within Ethiopia;  
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፲/   “የካርበን ገበያ” ማሇት የሌቀት ውጤቶችና 

ተጓዲኝ ካርበን ክሬዱቶችና ከእነዙህ ጋር 

ተያያዥነት ያሊቸው የካርበን መብቶች፤ 

አስገዲጅ የንብረት መብቶችን እንዯያ዗ አንዴ 

የሀብት መዯብ የሚፈጠሩበት፣ የሚገበዩበትና 

የሚከስሙበት የአገር ውስጥና ዒሇም አቀፍ 

የግብይት ሥርዒት ነው፤ 

፲፩/   “የካርበን ገበያ አሳሊጭ” ማሇት ገዢዎችን፣ 

ሻጮችንና የካርበን ክሬዱት አከናዋኞችን 

የሚያገናኝና የካርበን ክሬዱት ግብይቶችን 

የሚያመቻች ሰው ወይም አካሌ ነው፤ 

 

፲፪/   “የዒሇም አቀፍ አቪዬሽን የካርበን ማካካሻ እና 

ቅነሳ ሥርዒት” ማሇት በ዗ርፉ ውስጥ 

የሚዯረጉ የሌቀት ቅነሳ ጥረቶችን ሇማሟሊት 

በዒሇም አቀፍ ሲቪሌ አቪዬሽን ዴርጅት 

የተቀረጸና ከዒሇም አቀፍ በረራዎች የሚወጡ 

የካርበን ዲይኦክሳይዴ ሌቀቶችን ሇመቀነስ 

የሚያገሇግሌ በዒሇም አቀፍ ገበያ ሊይ 

የተመሠረተ ሥርዒት ነው፤ 
 

፲፫/   “የካርበን መዜገብ” ማሇት በአንዴ የካርበን 

ስታንዲርዴ ወይም ላልች አስገዲጅ 

መመ዗ኛዎች (የካርበን ክሬዱት ግብይትና 

ማክሰምን ጨምሮ) መሠረት የቅነሳ 

ተግባራትንና የቅነሳ ውጤቶችን ጠቅሊሊ 

ዐዯት የሚከታተሌና ሇእያንዲንደ የተቀነሰ፣ 

የተወገዯ ወይም እንዱቀር የተዯረገ ሜትሪክ 

ቶን ካርበን ዲይኦክሳይዴ ወይም ተመጣጣኝ 

ጋዜ ተከታታይ ቁጥር በመስጠት ግሌጽነትን 

የሚያመቻች እንዱሁም ዲግም ቆጠራን 

የሚከሊከሌ የዱጂታሌ መዴረክ ነው፤ 

 

10/  “Carbon Market” means the domestic 

and global trading system in which 

Mitigation Outcomes and associated 

Carbon Credits and their associated 

Carbon Rights are created, traded, and 

retired as an asset class with related 

enforceable property rights;  
 

11/  “Carbon Market Intermediary” 

means a person or entity that acts as an 

intermediary to connect buyers, sellers, 

and dealers in Carbon Credits, and 

facilitates Carbon Credit transactions;  

12/  “Carbon Offsetting and Reduction 

Scheme for International Aviation”  

or “CORSIA” means the global 

market-based mechanism developed 

by the International Civil Aviation 

Organization (ICAO) to reduce carbon 

dioxide emissions from international 

aviation as a complement to in-sector 

mitigation efforts; 

13/  “Carbon Registry” means a digital 

platform that tracks the entire cycle of 

Mitigation Activities and Mitigation 

Outcomes in accordance with a Carbon 

Standard or other mandatory 

requirements (including the trading 

and retirement of Carbon Credits) and 

assigns unique serial numbers to each 

metric tonne of carbon dioxide 

equivalent reduced, avoided or 

removed in order to facilitate 

transparency and avoid double-

counting;  
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፲፬/   “የካርበን መብት” ማሇት ከአንዴ የቅነሳ 

ተግባር ጋር ከሚያያዜ የካርበን ክሬዱት 

የሚመነጭ የማይዲሰስ ሕጋዊ የንብረት 

መብት ባሇቤትነትና የኢኮኖሚ ተጠቃሚነት 

መብት ሲሆን በዙህ አዋጅ መሠረት የሚወጡ 

የካርበን ክሬዱቶችን የመያዜ፣ የማስተሊሇፍ፣ 

የባሇቤትነት መብት ጥያቄን የማንሳትና 

የማክሰም መብትን ይጨምራሌ፤ 

፲፭/   “የካርበን ስታንዲርዴ” ማሇት የቅነሳ 

ተግባራትንና የቅነሳ ውጤቶችን ሇመቅረጽና 

ሇመተግበር የሚያስችሌ ዒሇም አቀፍ ዕውቅና 

ያሇው ስታንዲርዴ ነው፤ 

 

፲፮/   “ተመጣጣኝ ማስተካከያ” ማሇት በፓሪስ 

ስምምነት ውስጥ የሚገኝና የተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የኢትዮጵያ የሌቀት 

ቅነሳ ውጤቶች በላሊ ሀገር በፈቃዯኝነት ሊይ 

የተመሰረተ የአየር ንብረት ሇውጥ ምሊሽ 

ዕቅዴ ውስጥ ጥቅም ሊይ እንዱውለ ወይም 

ሇዒሇም አቀፍ የቅነሳ ዒሊማዎች ሲባሌ 

በኢትዮጵያ ብሔራዊ የሙቀት አማቂ ጋዝች 

ሌቀት ምጥጥኖሽ ሊይ እንዱመሊከት በይፋ 

የሚፈቅዴበት አስገዲጅ የሑሳብ አያያዜ 

ሥርዒት ሲሆን ዒሊማውም የካርበን ክሬዱቶች 

በፈቃዯኛነት ሊይ የተመሠረቱ የኢትዮጵያ 

የአየር ንብረት ሇውጥ ምሊሽ ዕቅዴ  ውስጥ 

በዴጋሚ አሇመቆጠራቸውን ማረጋገጥ ነው፤  

፲፯/   “የተሰየመ ብሔራዊ ባሇሥሌጣን” ማሇት 

የኢትዮጵያ መንግስት በኢትዮጵያ ውስጥ 

የካርበን ገበያዎችን እንዱያስተዲዴርና 

እንዱያስተባብር በቀዲሚነት የሚሰይመው 

መንግስታዊ አካሌ ነው፤ 

 

 

 

14/  “Carbon Right” means the legal 

entitlement to the intangible property 

rights and economic benefits arising 

from a Carbon Credit associated with  

a Mitigation Outcome, including the 

right to hold, transfer, claim, and retire 

Carbon Credits issued under this 

Proclamation;  
 

15/  “Carbon Standard” means an 

internationally recognized standard for 

the creation and implementation of 

Mitigation Activities and Mitigation 

Outcomes; 

16/  “Corresponding Adjustment” means 

the mandatory accounting procedure 

under the Paris Agreement whereby  

Mitigation Outcomes in Ethiopia that 

the DNA expressly authorizes to be 

used towards another country’s NDC 

or for other international mitigation 

purposes are reflected in Ethiopia’s 

national GHG emissions balance, in 

order to ensure that such Carbon 

Credits are not double-counted toward  

Ethiopia’s NDC;  

 

 

 

17/  “Designated National Authority” or 

“DNA” means a public body assigned 

by the Government of Ethiopia to 

serve as the primary national body for 

the governance and coordination of 

Carbon Market in Ethiopia 
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፲፰/   “አሌሚ” ማሇት የአንዴን የቅነሳ ተግባር 

የቴክኒክ ንዴፍንና የየዕሇት ትግበራን 

በሚመሇከት ከአንዴ ሃሳብ አመንጪ ወይም 

አካሌ ጋር የሚተባበር ሰው ሲሆን በአብዚኛው 

ጊዛ ሇካርበን ክሬዱቱ ኀሊፊ የሆነውን የሀሳብ 

አመንጪ፣ የፕሮጀክት ባሇቤት ወይም አካሌ 

በመወከሌ ወይም አጋር በመሆን የሚሠራ 

ነው፤ 
 

፲፱/   “የሌቀት ቅነሳ የግዢ ስምምነት” ማሇት 

በአንዴ የካርበን ገበያ ማዕቀፍ ውስጥ 

የሚመነጩ ወይም የሚ዗ዋወሩ የሌቀት 

ቅነሳዎችን ወይም ማስወገድችን ግዢ እና 

ሽያጭ የሚገዚ ውሌ ነው፤ 

 

፳/   “የአካባቢያዊና የማኅበራዊ ጥበቃ ሥርዒቶች” 

ማሇት የቅነሳ ተግባራት የአካባቢ 

ማኅበረሰቦችን ወይም ሥነ-ምኅዲሮችን 

የማይጎደ መሆናቸውን ሇማረጋገጥ የሚያስችለ 

አስገዲጅ ሥርዒቶች ናቸው፤ 

፳፩/   “የሙቀት አማቂ ጋዜ” ማሇት የፀሏይን 

የሙቀት ጨረር አምቀው የሚይዘ በተፈጥሮ 

እና በሰው ሰራሽ ምክንያት በከባቢ አየር 

ውስጥ የሚገኙ ጋዝች ሲሆኑ፤ ካርበን 

ዲይኦክሳይዴን፣ ሜቴንን፣ ናይትረስ 

ኦክሳይዴን እና በፓሪስ ስምምነት ውስጥ 

የተገሇጹ ላልች ፍልሪኔትዴ ጋዝችን 

ያካትታሌ፤ 

 

 

 

 

 

 

 

18/  “Developer” is a person who 

collaborates with a Proponent, Project 

Owner or the entity  for the technical 

design, and day-to-day implementation 

of the Mitigation Activity, often acting 

on behalf of or in partnership with the 

Proponent, the Project Owner or the 

entity responsible for the Carbon 

Credit;  

19/  “Emission Reductions Purchase 

Agreement” or “ERPA” means a 

contract governing the purchase and 

sale of emission reductions or 

removals generated or transferred 

under a carbon market framework; 

20/  “Environmental and Social 

Safeguards” means the mandatory 

rules ensuring Mitigation Activity do 

not harm local communities or 

ecosystems; 
 

 

21/  “Greenhouse Gas” or “GHG” means 

those natural and anthropogenic 

gaseous constituents of the atmosphere 

that trap thermal radiation, including 

carbon dioxide, methane, nitrous 

oxide, and other fluorinated gases 

identified under the Paris Agreement;  
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፳፪/   “በዒሇም አቀፍ ዯረጃ የተሊሇፈ የሌቀት ቅነሳ 

ውጤት” ማሇት ተጨባጭ፣ ተጨማሪ እና 

የተረጋገጠ የሆነና የሙቀት አማቂ ጋዝች 

ሌቀት ከከባቢ አየር የመቀነሱ፣ ወይም 

የሙቀት አማቂ ጋዝች ከላልች ምንጮች 

የመወገደ ወይም የመገዯቡ ማረጋገጫ ሲሆን 

ይህም በካርበን ዲይኦክሳይዴ ወይም በካርበን 

ዲይኦክሳይዴ አቻ የሚሇካና የተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ሇላሊ ወገን 

በፈቃዯኝነት ሊይ የተመሰረተ የአየር ንብረት 

ሇውጥ ምሊሽ እቅዴ ወይም በላሊ ዒሇም 

አቀፍ የቅነሳ ዒሊማ ውስጥ እንዱቆጠር 

የፈቀዯው ቅነሳ ወይም መወገዴ ነው፤ 

፳፫/   “መሬትን መሠረት ያዯረገ የቅነሳ ተግባር” 

ማሇት የካርበን ክሬዱቶችን ወይም ገበያ-ነክ 

ያሌሆኑ ጥቅሞችን ሇማመንጨት በማሰብ 

በግብርና፣ በዯን ሌማት ወይም በላሊ የመሬት 

አጠቃቀም ውስጥ የሚከናወንና የሙቀት 

አማቂ ጋዝችን ሇመቀነስ ወይም በአንዴ ቦታ 

ሇማከማቸት ያሇመ የቅነሳ ተግባር ነው፤ 

፳፬/   “ማምሇጥ” ማሇት እንዯየሁኔታው ከቅነሳ 

ተግባሩ ዲርቻ ውጪ በሚገኙ ምንጮች 

አማካኝነት የሚከሰትና ከቅነሳ ተግባሩ አኳያ 

ሉሇካና በቅነሳ ተግባሩ ሉመካኝ የሚችሌ 

የተጣራ የሙቀት አማቂ ጋዝች ሌቀት ጭማሪ 

ወይም በቅነሳ ተግባሩ ምክንያት ከቅነሳ 

ተግባሩ ዲርቻ ውጪ በካርበን በምንጮች 

ምክንያት የሚከሰት የሙቀት አማቂ ጋዝች 

መጨመር ወይም በካርበን ማከማቻዎች 

ውስጥ የተጠራቀመ የካርበን ክምችት መቀነስ 

ነው፤ 

 

 
 

22/  “Internationally Transferred 

Mitigation Outcome” or “ITMO” 

means a real, additional and verified 

reduction in GHG emissions from the 

atmosphere or removal and avoidance  

of GHG from other sources, measured 

in carbon dioxide or carbon dioxide 

equivalent and which has been 

authorized by the DNA for use toward 

an NDC or other international 

mitigation purposes; 

 

 

 
 

23/  “Land-based Mitigation Activity” 

means any Mitigation Activity in the 

agriculture, forestry, or other land-use 

aimed at reducing and/or sequestering 

GHG emissions to generate Carbon 

Credits or non-market benefits;  

 
 

24/  “Leakage” means the net positive 

change of GHG emissions by sources 

which occurs outside the boundary of 

the Mitigation Activity and which is 

measurable and attributable to the 

Mitigation Activity, or the increase in 

GHG emissions by sources or decrease 

in carbon stock sequestered in carbon 

pools which occurs outside the 

boundary of the Mitigation Activity as 

a result of the Mitigation Activity, as 

applicable; 
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፳፭/  “የማጽዯቅ ዯብዲቤ” ማሇት የተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የሚሰጠውና አንዴን 

የቅነሳ ተግባር የንዴፍ ሰነዴ የሚያጸዴቅና 

አንዴ ሃሳብ አመንጪ የቅነሳ ተግባሩን 

በመዜገብ ውስጥ ወዯ ማስመዜገብ 

እንዱያሌፍ የሚፈቅዴ ይፋዊ ሰነዴ ነው፤ 

፳፮/   “የይሁንታ ፈቃዴ ዯብዲቤ” ማሇት በፓሪስ 

ስምምነት መሠረት የተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን በፓሪሱ ስምምነት አንቀጽ ፮ 

መሠረት አንዴን የትብብር አሠራርና 

በውስጡ ያለ አካሊትን የሚያጸዴቅበት 

እና/ወይም ከአንዴ የቅነሳ ተግባር የመነጩና 

በዒሇም ዒቀፍ ዯረጃ የሚተሊሇፉ የቅነሳ 

ውጤቶች ወዯላሊ አገር ወይም አካሌ 

እንዱተሊሇፉ የሚፈቅዴበት ይፋዊና ለዒሊዊ 

ሰነዴ ነው፤ 

፳፯/   “የተቃውሞ አሇመኖር ዯብዲቤ” ማሇት 

የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን፣ በአንዴ 

የቅነሳ ተግባር ሀሳብ አመንጪ የተቀረጸውን 

የቅነሳ ተግባር የመነሻ ሀሳብ በመገምገም 

የቅነሳ ተግባር የንዴፍ ሰነዴ ወዯማ዗ጋጀት 

እንዱያሌፍ የሚሰጠው የመጀመሪያ ዯረጃ 

የማጽዯቂያ ሰነዴ ነው፤ 

፳፰/   “ሚኒስቴር” ማሇት የፕሊንና ሌማት ሚኒስቴር 

ነው፤ 

፳፱/   “የቅነሳ ተግባር” ማሇት የሙቀት አማቂ 

ጋዝችን ሌቀት ሇመቀነስ፣ ሇማስቀረት ወይም 

ሇማስወገዴ የተቀረጸና የቅነሳ ውጤቶችን 

እንዱሁም ተያያዥ የካርበን ክሬዱቶችን 

የሚያስገኝ አንዴ ሌዩ ፕሮጀክት፣ ፕሮግራም 

ወይም ፖሉሲ ነው፤  

 

 

 

25/  “Letter of Approval” means a formal 

document issued by the DNA 

endorsing a Mitigation Activity Design 

Document and permitting a Proponent 

to proceed with registration of the 

Mitigation Activity by a Registry; 
 

26/  “Letter of Authorization” means a 

formal, sovereign document issued 

under Article 6 of the Paris Agreement 

by which the DNA approves a 

Cooperative Approaches, its entities, 

and/or authorizes the transfer of 

ITMOs generated by a Mitigation 

Activity to another country or entity; 

 

 

27/  “Letter of No Objection” means is a 

preliminary approval document issued 

by the DNA permitting a Proponent to 

proceed with the development of a 

Mitigation Activity Design Document; 

 

 

28/  “Ministry” means is the Ministry of 

Planning and Development; 

29/  “Mitigation Activity” means a specific 

project, program, or policy designed to 

reduce, avoid, or remove GHG 

emissions that generate Mitigation 

Outcomes and the associated carbon 

credits; 
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፴/   “የቅነሳ ተግባር የንዴፍ ሰነዴ” ማሇት በቅነሳ 

ተግባሩ ሊይ ተፈጻሚ በሆኑ ዜርዜር 

መመሪያዎች መሠረት የሚ዗ጋጅ፣ የአንዴን 

የካርበን ፕሮጀክት ወይም የካርበን ፕሮግራም 

ንዴፍ፣ አተገባበርና የክትትሌ ሂዯት በዜርዜር 

የሚገሌጽ አጠቃሊይ እና ዜርዜር የቴክኒክ 

ሰነዴ ነው፤  

 
 

፴፩/   “የቅነሳ ተግባር መነሻ ኃሳብ” ማሇት የሙቀት 

አማቂ ጋዝች ሌቀትን ሇመቀነስ፣ ሇማስቀረት 

ወይም ሇማስወገዴ ስሇታቀዯበት ፕሮጀክትና 

ከፕሮጀክቱ መንጭተው በካርበን ገበያዎች 

ሊይ ሉሻሻጡ ስሇሚችለ የተረጋገጡ የካርበን 

ክሪዱቶች የመጀመሪያ ዯረጃ ማብራሪያ 

የሚሰጥ አጭር ሰነዴ ነው፤  

፴፪/   “የቅነሳ ውጤት” ማሇት (፩) በተቀመጡ 

ዴንጋጌዎችና መመ዗ኛዎች መሠረት የተሇካ፣ 

ክትትሌ የተዯረገበት፣ ሪፖርት የተዯረገና 

የተረጋገጠ እንዱሁም (፪) ትክክሇኛ፣ 

ተጨማሪ እና እንዯየሁኔታው ዯግሞ ቋሚ 

መሆኑ በገሇሌተኛ አካሌ የተረጋገጠ የሙቀት 

አማቂ ጋዝች ሌቀት መቀነስ፣ የሙቀት አማቂ 

ጋዝች ወዯ ማከማቻዎች የመወገዲቸው መጠን 

መጨመር ወይም የሙቀት አማቂ ጋዝች 

ሌቀትን ማስቀረት ነው፤ 

፴፫/   “በፈቃዯኝነት ሊይ የተመሰረተ የአየር ንብረት 

ሇውጥ ምሊሽ ዕቅዴ” በፓሪሱ ስምምነት 

አንቀጽ ፬ ሥር የተቀመጠውን ትርጓሜ 

ይይዚሌ፤  

 

 

 

 

 

30/  “Mitigation Activity Design 

Document”  or “MADD” means a 

comprehensive and detailed technical 

document that sets out in detail the 

design, implementation, and monitoring 

of a Carbon Project or Carbon Program, 

as applicable, in accordance with the 

specific rules and requirements of the 

applicable Mitigation Activity; 

31/  “Mitigation Activity Idea Note” or 

“(MAIN)” means a concise document 

that provides a preliminary description 

of an initiative designed to reduce, 

avoid, or remove GHG emissions, 

resulting in certified carbon credits that 

can be traded in Carbon Markets; 
 

32/  “Mitigation Outcome” means the 

independently Verified reduction of 

GHG emissions, enhancement of GHG 

emission removals in sinks, or 

avoidance of GHG emissions, that is 

(i) measured, monitored, reported, and 

Verified in accordance with stipulated 

rules and requirements and (ii) real, 

additional, and, if applicable, 

Permanent; 

 

33/  “Nationally Determined 

Contribution” or “NDC” has the 

meaning given to it in Article 4 of the 

Paris Agreement; 
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፴፬/   “መሬትን መሠረት ያሊዯረገ ፕሮጀክት” ማሇት 

የየብስ ሥነ-ምሕዲርሮችን ከማስተዲዯር 

ወይም ከማጎሌበት ውጭ በሆኑ ቴክኖልጂያዊ 

ወይም ኢንደስትሪያዊ ጣሌቃ ገብ 

እርምጃዎች አማካኝነት የመሙቀት አማቂ 

ጋዝች ሌቀትን ሇመቀነስ ወይም ሇማስቀረት 

የሚተገበር ማንኛውም የቅነሳ ውጤት ነው፤  

 

፴፭/   “በመካሄዴ ሊይ ያለ የካርበን ቅነሳ ተግባራት” 

ማሇት ይህ አዋጅ ከመውጣቱ በፊት ትግበራ 

የጀመሩ የቅነሳ ተግባራት ናቸው፤  

 

 

፴፮/   “ወገን” ማሇት በካርበን ክሬዱቶች ግብይት፣ 

ፈጠራ ወይም ማክሰም ውስጥ የሚሳተፍ ገዢ 

ወይም ሻጭ ነው፤ 

 

፴፯/   “ቋሚነት” ማሇት [የጸዯቀውን] የቅነሳ ተግባር 

በሚመሇከቱ ዴንጋጌዎችና መመ዗ኛዎች ሊይ 

በተቀመጠው ጊዛ መሠረት የሙቀት አማቂ 

ጋዝች ከከባቢው አየር ተቀነስው፣ ሳይሇቀቁ 

ወይም ተወግዯው የሚቆዩበት ረዥም የጊዛ 

ቆይታ ሲሆን “ቋሚነት” ከዙሁ ጋር ተዚማጅ 

የሆነ ትርጉም ይኖረዋሌ፤ 

 
 

፴፰/   “የፕሮጀክት ባሇቤት” ማሇት የቅነሳ ተግባሩ 

የሚከናወንበትና የካርበን መብቶቹ 

የሚመነጩበት መሬት፣ ሀብት ወይም ንብረት 

ሕጋዊ የባሇቤትነት፣ የኪራይ ወይም ላሊ 

የባሇቤትነት መብት ያሇው ሰው ነው፤  

 

 

 

 

 

34/  “Non-Land-based Mitigation 

Activity” means any Mitigation 

Outcome implemented through 

technological or industrial 

interventions designed to reduce or 

avoid GHG emissions through means 

other than the management or 

enhancement of terrestrial ecosystems; 

35/  “Ongoing Carbon Mitigation 

Activities” means those Mitigation 

Activities that have started 

implementation before the enactment 

of this Proclamation; 

36/  “Party” means any entity buyer, or 

seller involved in the transaction, 

creation, or retirement of carbon 

credits; 

37/  “Permanence” means the long term 

duration of the reduction, avoidance 

and sequestration of  GHG emissions 

from the atmosphere  for the period 

stipulated by the rules and 

requirements of the [approved] 

Mitigation Activity, and 

“Permanence” shall have a 

corresponding meaning; 

38/  “Project Owner” is a person that holds 

the legal title, lease, or other 

proprietary rights to the land, resource, 

or asset where the Mitigation Activity 

is implemented and from which the 

Carbon Rights originate; 
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፴፱/   “የሀሳብ አመንጪ” ማሇት በተቀመጡት 

ዯንቦችና መመ዗ኛዎች መሠረት ሇቅነሳ 

ተግባሩ ኀሊፊ የሆነና ከተገዢነት፣ ሪፖርት 

ከማዴረግ፣ ከተግባቦትና ከተሰየመው 

ባሇሥሌጣንና መዜገብ ጋር የሚኖር 

መስተጋብርን በሚመሇከት በቀዲሚነት ኀሊፊ 

የሆነ አካሌ ወይም አካሊት ነው/ናቸው፤ 

፵/   “ቅነሳ” ማሇት ከአንዴ ሌዩ ምንጭ የሚሇቀቁ 

ሙቀት አማቂ ጋዝች ከተቀመጠ የንጽረት 

መነሻ አንጻር ሉሇካ በሚችሌ መጠን 

መቀነሳቸው ነው፤ 

፵፩/   “መዜጋቢ” ማሇት የካርበን መዜገቡ ኀሊፊ 

ነው፤  

፵፪/   “ማስወገዴ” ማሇት የሙቀት አማቂ ጋዝች 

ከከባቢ አየሩ ውስጥ ባዮልጂካዊ ወይም 

ቴክኒካዊ የሆነ መወገዴና በአንዴ ባዮልጂካዊ 

ወይም ጂኦልጂካዊ የካርበን ማከማቻ ውስጥ 

በቋሚነት መጠራቀም ማሇት ነው፤ 

፵፫/   “መክሰም” ማሇት የአንዴ የካርበን ክሬዱት 

ወዯፊት ሉሸጥ፣ ሉገበይ ወይም ሉተሊሇፍ 

እንዲይችሌ ሆኖ በቋሚነትና በማይቀሇበስ 

ሁኔታ ከዜውውር መውጣት ነው፤ 

 

፵፬/   “ቅሌበሳ” ማሇት በቅነሳ ተግባሩ ሊይ በተዯረገ 

ሇውጥ ምክንያት የቅነሳው ውጤት ከሆነ 

የካርበን ክሬዱት ሊይ የሙቀት አማቂ ጋዝች 

ተመሌሰው ወዯ ከባቢ አየር መሇቀቃቸው 

ነው፤  

፵፭/   “መሰረዜ” ማሇት በሀሳብ አመንጪው ወይም 

በፕሮጀክቱ ባሇቤት ማጭበርበር ወይም 

የሥነ-ምግባር ጉዴሇት ምክንያት የአንዴ 

የካርበን ክሬዱት፣ የቅነሳ ውጤት ወይም 

የቅነሳ ተግባር መሰረዜ ነው፤ 

 

39/  “Proponent” is the primary entity or 

entities responsible for the Mitigation 

Activity and all compliance, reporting, 

and communication and engagement 

with the DNA and Registry in 

accordance with the stipulated rules 

and requirements; 

 

40/  “Reduction” means the measurable 

decrease of GHG emissions from a 

specific source relative to an 

established Baseline; 
 

41/  “Registrar” means the registrar of the 

Carbon Registry;  
 

42/  “Removal” means the biological or 

technical removal of GHG emissions 

from the atmosphere and Permanent 

sequestration in a biological or 

geological carbon sink; 
 

43/  “Retirement” means the permanent 

and irreversible removal of a Carbon 

Credit from circulation so that it can 

no longer be sold, traded, or 

transferred; 

44/  “Reversal” means the release of the 

GHG emissions from a Mitigation 

Outcome that is a Carbon Credit back 

into the atmosphere due to  change in 

the Mitigation Activity;   
 

45/  “Revocation” means the revocation of 

a Carbon Credit, a Mitigation 

Outcome, or a Mitigation Activity due 

to fraud or malfeasance of the 

Proponent or the Project Owner;  
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፵፮/   “ማረጋገጥ” ማሇት አንዴ ገምጋሚና አረጋጋጭ 

አካሌ የሙቀት አማቂ ጋዝች የሌቀት ቅነሳ 

ትክክሇኛ፣ ተጨባጭ፣ ተጨማሪ፣ ግሌጽና 

ሇተ዗ረጉ ስታንዲርድች ተገዢ መሆኑን 

ሇማረጋገጥ የሚያከናውነው ገሇሌተኛ 

የሦስተኛ ወገን ም዗ና ነው፤  
 

 

፵፯/   “በፈቃዯኛነት ሊይ የሚመሠረት የካርበን 

ገበያ” ማሇት አካሊት በፈቃዯኛነት ሊይ 

ተመሥርተው የካርበን ክሬዱቶችን 

የሚፈጥሩበትን የሚገበያዩበት ገበያ ነው፤ 

፵፰/   “ገምጋሚና አረጋጋጭ አካሌ” ማሇት አንዴ 

የካርበን ስታንዲርዴ ዕውቅና የተሰጠው 

ገሇሌተኛና ዒሇም አቀፍ ገምጋሚና አረጋጋጭ 

አካሌ ነው፤ 

 

፵፱/   “ሰው” ማሇት የተፈጥሮ ወይም የሕግ ሰውነት 

ያሇው ሰው ነው፤ 

፶/   ማንኛውም በወንዴ ጾታ የተቀመጠ አገሊሇጽ 

የሴትንም ጾታ ይጨምራሌ፡፡ 

፫.  የተፈጻሚነት ወሰን 

ይህ አዋጅ፦ 

፩/   በኢትዮጵያ ግዚት ውስጥ በሚከናወኑ የቅነሳ 

ተግባራት በሙለ፤ 

፪/   በፓሪስ ስምምነት አንቀጽ ፮ በፈቃዯኛነት ሊይ 

በተመሠረተው የካርበን ገበያ እና በኢትዮጵያ 

ውስጥ ላልች የቅነሳ ተግባራትን በሚያካትቱ 

ወይም በቅነሳ ተግባራት ሊይ ተጽዕኖ 

በሚኖራቸው የካርበን ግብይት አሠራሮች፣ 

የቅነሳ ውጤቶች ወይም የካርበን ክሬዱቶች፤ 

 

 

 

46/  “Verification” means an independent 

third-party assessment of GHG 

assertions by a Validation and 

Verification Body (VVB) to verify that 

reported emission reductions or 

removals are accurate, real, additional, 

transparent, and compliant with 

established standards; 

47/  “Voluntary Carbon Market” means 

the market in which entities voluntarily 

create and transact in Carbon Credits; 

 

48/  “Validation and Verification Body” 

or “VVB” means the independent, 

internationally accredited validation 

and verification body that is accredited 

by a Carbon Standard; 

49/  “Person” means any natural or 

juridical person; 
 

50/  Any expression in the masculine gender 

includes the feminine. 

 

3.  Scope of Application  

This Proclamation shall apply to: 

1/  All Mitigation Activities undertaken 

within the territory of Ethiopia; 

2/  Article 6 of the Paris Agreement, the 

Voluntary Carbon Market, and other 

Carbon Crediting Mechanisms that 

involve or affect Mitigation Activities,  

Mitigation Outcomes, or Carbon Credits 

in Ethiopia; 
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፫/   በኢትዮጵያ ውስጥ የሚከናወኑ ወይም 

ዜውውራቸው፣ አጠቃቀማቸው ወይም 

መክሰማቸው የሚከናወነው በየትኛውም ሥፍራ 

ቢሆን በኢትዮጵያ ሊይ ተጽዕኖ በሚኖራቸውና 

የካርበን ክሬዱቶችን ወይም የቅነሳ ውጤቶችን 

በሚያካትቱ ግብይቶች ሊይ ተፈጻሚ ይሆናሌ፡፡ 

፬.  ዒሊማዎች 

የዙህ አዋጅ ዒሊማዎች 

፩/   በኢትዮጵያ ውስጥ ሇሚከናወኑ የቅነሳ ተግባራት 

ትግበራ የሚሆን አጠቃሊይ የሕግ ማዕቀፍ 

መ዗ርጋት፤ 

፪/   ዗ሊቂ ሌማትን ሇማረጋገጥ በሚያስችሌና 

ከኢትዮጵያ በፈቃዯኝት ሊይ የተመሰረተ የአየር 

ንብረት ሇውጥ ምሊሽ ዕቅዴ ጋር በተጣጣመ 

መንገዴ የኢትዮጵያን አጠቃሊይ የሙቀት 

አማቂ ጋዝች ሌቀት ዑሊማዎችና የዜቅተኛ 

ሌቀት የሌማት ስትራቴጂዎችን መዯገፍ፤ 
 

፫/   በኢትዮጵያ ውስጥ የካርበን ገበያ ማቋቋም 

እንዱሁም ከኢትዮጵያ በፈቃዯኝት ሊይ 

የተመሰረተ የአየር ንብረት ሇውጥ ምሊሽ ዕቅዴ 

ጋር በሚጣጣም መሌኩ በሚከናወን የካርበን 

ክሬዱቶች ግብይት አማካኝነት የአየር ንብረት 

ፋይናንስና ኢንቬስትመንትን ማመቻቸት 

ናቸው፡፡ 

፭. መርሆች 

ይህ አዋጅ በፓሪስ ስምምነት መርሆችና 

በሚከተለት ፍሊጎቶች መነሻነት የሚመራ ይሆናሌ፦ 

 

፩/   ተጨማሪነት፤ 

፪/   ዲግም ቆጠራን ማስቀረት፤ 

፫/   አካባቢያዊ ዯኅንነት፤ 

፬/   አካታችነት፤ 

፭/   የአካባቢያዊና የማኅበራዊ ጥበቃ ሥርዒቶች፤ 

፮/   ፍትሏዊና ርቱዕ የጥቅም መጋራት፤ እና 

3/  All transactions involving Carbon 

Credits or Mitigation Outcomes in, from 

or affecting Ethiopia, regardless of the 

jurisdiction where the transfer, use, or 

retirement occurs. 

 

 

4.  Objectives 

The objectives of this Proclamation are to: 

1/  Establish a comprehensive legal 

framework for implementation of all 

Mitigation Activities in Ethiopia;  

2/  Create incentives and implement 

initiatives and Mitigation Activities to 

support the overall GHG emission 

targets, and low emissions development 

strategy of Ethiopia in a manner that 

promotes sustainable development and is 

consistent with Ethiopia’s NDC; 

3/  Establish a Carbon Market in Ethiopia in 

order to facilitate climate finance and 

investment through  the trading of 

Carbon Credits in a manner that is 

consistent with Ethiopia’s NDC. 

 

 

5.  Principles  

This Proclamation shall be guided by the 

principles of the Paris Agreement and the 

intent to:  

1/  Additionality;  

2/  Avoiding double counting; 

3/  Environmental integrity;  

4/  Inclusivity;  

5/  Environmental and social safeguards; 

6/  Fair and equitable benefit-sharing; and 
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፯/   ተጠያቂነትና ግሌጽነት፡፡  

ክፍሌ ሁሇት 

የቅነሳ ተግባራት የሚመሩባቸው ሥነ-ሥርዒቶች 

 

፮. የቅነሳ ተግባር ማመሌከቻ 

፩/   ማንኛውም የቅነሳ ተግባር በኢትዮጵያ ውስጥ 

ሕጋዊ ወይም የጸና ሆኖ የካርበን ክሬዱቶችን 

ጨምሮ ማንኛውንም የቅነሳ ውጤት 

የሚያስገኘው በተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን 

የጸዯቀ ከሆነ ብቻ ነው፡፡ 

፪/  ማንኛውም ሰው በተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን በመመዜገብ የተቃውሞ አሇመኖር 

ዯብዲቤ እንዱሁም የቅነሳ ተግባር የማጽዯቅ 

ዯብዲቤ ሳያገኝ በኢትዮጵያ ውስጥ የቅነሳ 

ተግባር ማከናወን አይፈቀዴሇትም፡፡ 

 

፫/  አንዴ በቅነሳ ተግባር ሊይ ሇመሰማራት ፍሊጎት 

ያሇው ሀሳብ አመንጪ በቅነሳ ተግባሩ ሊይ 

ተቃውሞ አሇመኖሩን የሚጠይቅበት ማመሌከቻ 

የመጀመሪያ ክፍሌ የሚሆነውን የቅነሳ ተግባር 

የመነሻ ሰነዴ ሇተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን በተዯነገገው ቅርጽ መሠረት 

በማ዗ጋጀት የተቀመጠውን የአስተዲዯር ክፍያ 

መክፈለን ከሚያስረዲ ሰነዴ ጋር አብሮ 

ማስገባት አሇበት፡፡ 

፬/  ሀሳብ አመንጪው መንግስታዊ ያሌሆነ አካሌ 

ሲሆን የቅነሳ ተግባር የመነሻ ሀሳብ ሰነደ 

አግባብነት ካሇው የኢትዮጵያ የ዗ርፍ ሚኒስቴር 

መሥሪያ ቤት ወይም ኤጀንሲ ከሚሰጥና 

የታሰበው የቅነሳ ተግባር ከአገሪቱ የ዗ርፍ 

ፖሉሲዎችና ዕቅድች ጋር የሚጣጣም መሆኑን 

ከሚያረጋግጥ የ዗ርዴ የዴጋፍ ዯብዲቤ ጋር 

አብሮ መቅረብ አሇበት፡፡ 

 

7/  Accountability and transparency. 
 

PART TWO 

PROCEDURES FOR DEVELOPING 

MITIGATION ACTIVITY 

6.  Application for a Mitigation Activity 

1/  No Mitigation Activity in Ethiopia is 

legal or valid, and may generate any 

form of Mitigation Outcome including 

Carbon Credits unless and until it is 

approved by the DNA.  
 

 

2/  No person shall undertake a Mitigation 

Activity in Ethiopia without being 

registered by the DNA and receiving a 

Letter of No Objection and a Letter of 

Approval of the Mitigation Activity 

issued by the DNA. 

3/  A Proponent intending to engage in a 

Mitigation Activity shall submit a 

Mitigation Activity Idea Note (MAIN) 

forming the first part of an application 

seeking No Objection of the Mitigation 

Activity to the DNA in the prescribed 

form, together with evidence of payment 

of the prescribed administrative fee. 

 

4/  Where the Proponent is a non-state 

entity, the  submission of the MAIN 

shall be accompanied by a letter of 

sectoral support issued by the relevant 

Ethiopian sectoral ministry or agency 

confirming alignment of the proposed 

Mitigation Activity with Ethiopia’s  

sectoral policies and plans. 
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፭/  የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን፣ አንዴ 

የተሟሊ የቅነሳ ተግባር የመነሻ ሀሳብ ሰነዴና 

የመጀመሪያ ዯረጃ ማመሌከቻ በዯረሰው በ፴ 

(ሠሊሳ) ቀናት ውስጥ ማመሌከቻውን 

በመመርመር፦   

ሀ)   የመነሻ ሀሳብ ሰነደ የተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን በሚያወጣው መመሪያ ውስጥ 

ያለ መመ዗ኛዎችን የሚያሟሊ ከሆነ 

የተቃውሞ አሇመኖር ዯብዲቤ መስጠት፤ 

ወይም 
 

ሇ)   የቅነሳ ተግባር የመጀመሪያ ማመሌከቻው 

ውዴቅ መሆኑን የመነሻ ሀሳቡን በማጣቀስ 

ማመሌከቻው ውዴቅ እንዱሆን ያዯረጉትን 

ዜርዜር ምክንያቶች በመጥቀስ ሇሃሳብ 

አመንጪው በጽሐፍ ማሳወቅ አሇበት፡፡ 

 

፮/   የሀሳብ አመንጪው ማመሌከቻ ሇአንዴ የቅነሳ 

ተግባር የሚጠየቁት የብቁነት መስፈርቶች 

መሟሊታቸውን ማሳየት እንዱሁም የተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን በሚያወጣውና በየጊዛው 

በሚያሻሽሇው መመሪያ ውስጥ በተቀመጠው 

ቅጽና ይ዗ት መሠረት መቅረብ አሇበት፡፡  

፯/   መሬትን መሠረት ያዯረጉ የቅነሳ ተግባራትን 

ያቀዯው ሀሳብ አመንጪ ከመነሻ ሀሳቡ ጋር 

ሥሌጣን ባሇው አካሌ የተሰጠ የመሬት 

መጠቀም መብትን የሚያሳይ ሰነዴ ሇተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ማቅረብ አሇበት፡፡ 

 

፰/  የሀሳብ አመንጪው የቅነሳ ተግባሩ የተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን በሚያስቀምጠውና 

በየጊዛው በሚያሻሽሇው ቅጽ መሠረት 

መመ዗ኛዎችን እንዯሚያሟሊ ማሳየት አሇበት፡፡ 

 

 

5/  The DNA shall, within 30 (Thirty) days 

of receiving a complete MAIN and 

preliminary application, review the 

MAIN and: 

 

a)  issue a Letter of No Objection for the 

Mitigation Activity, where MAIN 

demonstrates that the Mitigation 

Activity meets the requirements for a 

Mitigation Activity set out in a 

guideline to be issued by the DNA; or  

b)  notify the Proponent in writing of the 

refusal of the preliminary application 

for approval of the Mitigation 

Activity, providing detailed reasons 

for such a decision with reference to 

the MAIN. 

6/  The Proponent’s application shall 

demonstrate that the eligibility criteria 

for a Mitigation Activity have been met 

and be in the form and substance in the 

guideline to be issued by the DNA, and 

updated from time to time; 
 

7/  The Proponent shall, demonstrate that 

the Proponent of Land-based Mitigation 

Activities submit the Project Owner’s 

valid land use rights document to 

accompany with the MAIN, issued by 

the competent authority, to the DNA.  

8/  The Proponent shall demonstrate that the 

Mitigation Activity shall fulfill the 

elements in the form to be issued by the 

DNA, and updated from time to time. 
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፯. የቅነሳ ተግባራት መጽዯቅ 

፩/   ሀሳብ አመንጪው የተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን በሚያወጣውና በየጊዛው 

በሚያሻሽሇው መመሪያ መሠረት ዜርዜር 

የቅነሳ ተግባራት የንዴፍ ሰነዴ አሟሌቶ 

ማቅረብ አሇበት፡፡ 

፪/   ሀሳብ አመንጪው የተቃውሞ አሇመኖር 

ዯብዲቤ በተሰጠው በ፮ (ስዴስት) ወራት ውስጥ 

ዜርዜር የቅነሳ ተግባራት የንዴፍ ሰነዴ 

ሇተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ማቅረብ 

አሇበት። 

፫/   ሀሳብ አመንጪው የተቃውሞ አሇመኖር 

ዯብዲቤው በወጣ በስዴስት (፮) ወራት ውስጥ 

ዜርዜር የቅነሳ ተግባራት የንዴፍ ሰነዴ ማቅረብ 

ካሌቻሇ የ዗ገየበትን ምክንያቶች በመጥቀስ ከ፮ 

(ስዴስት) ወራት የማይበሌጥ የጊዛ ማራ዗ሚያ 

እንዱሰጠው ሇተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን 

ጥያቄ ማቅረብ ይችሊሌ፡፡ 

፬/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ሀሳብ 

አመንጪው ያቀረባቸውን ምክንያቶች ከተቀበሇ 

የጊዛ ማራ዗ሚያው ከተፈቀዯበት ቀን ጀምሮ 

ሇሚቆጠርና ከ፮ (ስዴስት) ወራት ሇማይበሌጥ 

ጊዛ የቅነሳ ተግባር የንዴፍ ሰነዴ የማቅረቢያ 

ቀነ ገዯቡን ሉያራዜምሇት ይችሊሌ፡፡  

፭/   የቅነሳ ተግባር የንዴፍ ሰነደ የተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን በሚያወጣው ወይም 

የቅነሳ ተግባሩ እንዱመ዗ገብ በታሰበበት 

የካርበን ስታንዲርዴ ሥር በሚገኝና ተፈጻሚነት 

በሚኖረው መመሪያ ውስጥ በሚገኙ ሥነ-

዗ዳዎች፣ ዯንቦችና ሥነ-ሥርዒቶች መሠረት 

መ዗ጋጀት አሇበት፡፡ 

 

 

 

7.  Approval of Mitigation Activities 

1/  The Proponent shall complete a detailed 

Mitigation Activity Design Document 

(MADD) in accordance with the 

guideline to be issued by the DNA, and 

updated from time to time. 
 

2/  The Proponent shall, within 6 (Six) 

months of the date of the Letter of No 

Objection, submit the detailed MADD to 

the DNA.  

 

3/  If the Proponent is unable to submit the 

detailed MADD on or before the date 

that is six (6) months after the date of the 

Letter of No Objection, it may request 

the DNA for an extension of not more 

than 6 (Six) months, by stating the 

reasons for the delay. 

 

4/  Where the DNA accepts the reasons 

stated by the Proponent, it may grant the 

extension of the deadline for the MADD 

for a period not more than 6 (Six) 

months from the date that the extension 

is granted. 
 

5/  The MADD shall be prepared in 

accordance with the methodologies, 

rules, and procedures of the applicable 

guidance of the DNA or Carbon 

Standard under which the Mitigation 

Activity seeks registration. 
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፮/   የቅነሳ ተግባር የንዴፍ ሰነደ የሚቀርብበት 

ቅጽና ይ዗ት እንዱሁም አብረው መቅረብ 

የሚኖርባቸው ሰነድች የተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን በሚያወጣው መመሪያ የሚወሰኑ 

ይሆናሌ፡፡ 

፯/   የሀሳብ አመንጪው በራሱ ወጪ የቅነሳ ተግባር 

የንዴፍ ሰነደን ተፈጻሚነት ባሇው የካርበን 

ስታንዲርዴና ሥነ-዗ዳ ውስጥ በሚገኙ 

መመ዗ኛዎች መሠረት ብቁ በሆነ ገምጋሚና 

አረጋጋጭ አካሌ ማስገምገም አሇበት፤ 

፰/  የሀሳብ አመንጪው በገምጋሚና አረጋጋጩ 

አካሌ የተረጋገጠውን የቅነሳ ተግባር የንዴፍ 

ሰነዴ ሇተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን 

ማቅረብ አሇበት፤ 

፱/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን በገምጋሚና 

አረጋጋጩ አካሌ የተረጋገጠውን የቅነሳ ተግባር 

የንዴፍ ሰነዴ የተቀመጠው መስፈርት 

መሟሊቱን ሇመፈተሽ በዙህ አዋጅ ሇሚቋቋመው 

የኢትዮጵያ የበይነ-዗ርፍ የካርበን ገበያ ኮሚቴ 

እንዱቀርብ ያዯርጋሌ፤ 

፲/   የበይነ-዗ርፍ የካርበን ገበያ ኮሚቴው 

የተረጋገጠው የቅነሳ ተግባራት የንዴፍ ሰነደ 

በዯረሰው በ፴ (ሠሊሳ) ቀናት ውስጥ መርምሮ 

የሰነደን መጽዯቅና ግምገማ በሚመሇከት 

ምክረ-ሏሳቦቹን ሇተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን ያቀርባሌ፡፡ 

፲፩/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የበይነ-

዗ርፍ የካርበን ገበያ ኮሚቴው ሪፖርትና 

ምክረ-ሀሳቦች በዯረሱት በ፲፭ (አሥራ 

አምስት)  ቀናት ውስጥ፦  

 

 

 

 

6/  The form and substance of, and 

documents that accompany,  the MADD 

shall be set out in the guideline to be 

issued by the DNA. 

 

7/  The Proponent shall, at its own cost and 

expense, have the MADD validated by  a 

qualified VVB consistent with the 

requirements of the applicable Carbon 

Standard and methodology. 

 

8/  The Proponent shall submit the VVB 

validated MADD to the DNA.  

 

 

9/  The DNA shall forward the VVB 

validated MADD to the Ethiopia’s Inter-

Sectoral Carbon Market Committee, 

established by this Proclamation, for 

fulfilment of the stipulated requirements 

check.  
 

10/  The Inter-Sectoral Carbon Market 

Committee shall within thirty (30) days of 

receipt of the validated MADD shall 

review and submit its recommendation on 

the approval and the registration of the 

validated MADD to the DNA. 
 

 

11/  The DNA shall, within 15 (Fifteen) days 

of the receipt of the report and 

recommendations of the Inter-Sectoral 

Carbon Market Committee: 
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ሀ)   ሰነደን በማጽዯቅና የአገሌግልት ክፍያ 

በማስከፈሌ ሇሀሳብ አመንጪው 

የማጽዯቅና የምዜገባ ማረጋገጫ ዯብዲቤ 

ይሰጣሌ፤ ወይም  
 

ሇ)   ምክንያቶቹን በጽሐፍ በመ዗ር዗ር የቅነሳ 

ተግባሩን ያግዲሌ ወይም ውዴቅ 

ያዯርጋሌ፡፡ 

፲፪/   በተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የጸዯቀ 

የቅነሳ ተግባር በኢትዮጵያ የካርበን መዜገብ 

ውስጥ መመዜገብ አሇበት፡፡  

፲፫/   ሁለም የቅነሳ ተግባራት ተጨባጭ አለታዊ 

አካባቢያዊና ማኅበራዊ ተጽዕኖዎችን 

በሚከሊከሌ፣ በሚቀንስ ወይም በሚያሇዜብ 

እንዱሁም ሇአካባቢ ማኅበረሰቦችና 

ተፈጥሮአዊ ከባቢው አዎንታዊ የቅነሳ 

ውጤቶችን በሚያጎሇብት መንገዴ መነዯፍና 

መተግበር አሇባቸው፡፡ 

 

፲፬/   የሀሳብ አመንጪዎች እንዯ አካባቢያዊ 

ዯኅንነትና ማኅበራዊ ርትዕ ሊለ 

የአካባቢያዊና ማኅበራዊ ጥበቃ ሥርዒት 

መርሆችና የአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን 

ሇሚያዯርገው መዯበኛ ቁጥጥር ተገዢ መሆን 

አሇባቸው፡፡ 

፰. የቅነሳ ተግባራት ትግበራ 

፩/   አንዴ የሀሳብ አመንጪ የማጽዯቅና የምዜገባ 

ማረጋገጫ ዯብዲቤ በተሰጠው በስዴስት (፮) 

ወራት ውስጥ የቅነሳ ተግባሩን ተጨባጭ 

ትግበራ መጀመር አሇበት፡፡ 

 

 

 

 

 

a)  approve and issue a  Letter of 

Approval and Registration of the 

Mitigation Activity to the Proponent 

upon payment of the administrative 

fees; or 

b)  suspend or reject the Mitigation 

Activity, setting out the reasons in 

writing.  
 

12/  A Mitigation Activity that is approved 

by the DNA shall be registered in the 

Ethiopia Carbon Registry. 

13/  All Mitigation Activities shall be 

designed and implemented in a manner 

that prevents, minimizes, and mitigates 

materially adverse environmental and 

social impacts, and enhances positive 

Mitigation Outcomes for local 

communities and the natural 

environment. 

14/  Proponents shall comply with the 

pillars of the Environmental and Social 

Safeguards such as environmental 

integrity and social equity and they 

shall be subject to regular oversight by 

the Environmental Protection Authority. 

 

8.  Implementation of Mitigation Activities 

1/  A Proponent shall commence the 

physical implementation of the 

Mitigation Activity within 6 (Six) 

months from the date of the Letter of 

Approval and Registration. 
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፪/   ሀሳብ አመንጪው የቅነሳ ተግባሩን በንዐስ 

አንቀጽ (፩) ሊይ በተጠቀሰው ጊዛ ውስጥ 

መተግበር መጀመር ካሌቻሇ፦ 

 

 

ሀ)   ሳይጀምር እንዱቆይ ያዯረገውን ተገቢ 

ምክንያት በመግሇጽ የተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን ሇአንዴ ጊዛ ብቻ ቀነ-ገዯቡን 

ከስዴስት (፮) ወራት ሇማይበሌጥ ጊዛ 

እንዱያራዜምሇት ማመሌከቻ ማቅረብ፤ 

ወይም 

ሇ)   ከታሰበው የቅነሳ ተግባር መውጣቱን 

ሇተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን በጽሐፍ 

ማሳወቅ አሇበት፡፡  

፫/   በዙህ አንቀጽ ውስጥ በተቀመጡት የጊዛ ገዯቦች 

ውስጥ ትግበራን አሇመጀመር የማጽዯቅና 

የምዜገባ ማረጋገጥ ዯብዲቤ መሰረዜንና የቅነሳ 

ተግባሩን ከካርበን መዜገብ መወገዴን 

ያስከትሊሌ፡፡ 

 

 

፬/   የሀሳቢ አመንጪዎች፣ የአካባቢ ማኅበረሰቦች 

በሕግ የተሰጧቸውን የመሬት ባሇይዝታነት 

መብቶችን ማክበር አሇባቸው፡፡ ማንኛውም 

የቅነሳ ተግባር አስቀዴሞ የተ዗ጋጀ፣ ግሌጽና 

በጋራ ስምምነት የተዯረገበት የመሌሶ 

መስፈርና የካሳ ዕቅዴ ሳይኖር ሰዎችን 

ያሇፈቃዲቸው ከቀዬያቸው ወይም 

ከመተዲዯሪያቸው ማፈናቀሌ የሇበትም፡፡ 

 

 

 

 

 

2/  Where a Proponent is unable to 

commence implementation of the 

Mitigation Activity within the period 

stipulated in Sub-Article (1), the 

Proponent may: 

a)  apply to the DNA for a one-time 

extension of no more than 6 (Six) 

months, providing a valid justification 

for the delay; or 

 

 
 

b)  notify the DNA in writing of its 

withdrawal from the Mitigation 

Activity. 

3/  Failure to commence implementation 

within the periods specified in this 

Article shall result in the automatic 

cancellation of the Letter of Approval 

and Registration and the removal of the 

Mitigation Activity from the Carbon 

Registry.  

4/  Proponents shall respect the statutory 

land tenure rights of local communities 

and no Mitigation Activity shall result in 

the involuntary physical or economic 

displacement of persons without a prior, 

transparent, and mutually agreed-upon 

resettlement and compensation plan. 
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፭/   እያንዲንደ የቅነሳ ተግባር፣ በቅነሳ ተግባሩ 

አካባቢያዊና ማኅበራዊ አፈጻጸም ተጽዕኖ 

የዯረሰባቸው ሰዎች ቅሬታዎቻቸውንና 

አቤቱታዎቻቸውን የሚያቀርቡበትና መፍትሔ 

የሚያገኙበት ተዯራሽ፣ ግሌጽና ገሇሌተኛ የሆነ 

የቅሬታ አፈታት አሠራር ያሇው ወይም 

እንዯዙህ ዒይነት አሠራር ባሇው የካርበን 

ስታንዲርዴ የሚገዚ መሆን አሇበት፡፡ 
 

 

፮/   በዙህ አንቀጽ ሥር የተቀመጡትን 

የአካባቢያዊና ማኅበራዊ ጥበቃ ሥርዒቶች 

አሇማክበር፣ የማጽዯቅና የምዜገባ ማረጋገጫ 

ዯብዲቤና የይሁንታ ፈቃዴ ዯብዲቤ መሰረዜን 

እንዱሁም ከቅነሳ ተግባሩ ጋር ከሚያያዘ የቅነሳ 

ውጤቶች የሚመነጩ የካርበን ክሬዱቶት 

መታገዴን ወይም ወዯፊት መሰረዜን 

ሉያስከትሌ ይችሊሌ፡፡ 

 
 

፱. ክትትሌ፣ ሪፖርት ማዴረግና ማረጋገጥ 

፩/   የሀሳብ አመንጪው ሁለም የተመ዗ገቡ የቅነሳ 

ተግባራት በጸዯቀው የቅነሳ ተግባር የንዴፍ 

ሰነዴ፣ መጀመሪያ በተገባው የፈቃዴ ቃሌና 

ሁኔታዎች፣ ተፈጻሚነት ባሇው የካርበን 

ስታንዲርዴ እንዱሁም በዙህ አዋጅ 

መመ዗ኛዎች መሠረት መተግበራቸውን 

ሇማረጋገጥ መዯበኛ ክትትሌ ማዴረግ አሇበት፡፡ 

 

፪/   የሀሳብ አመንጪዎች የቅነሳ ተግባራቱን 

አፈጻጸምና የቅነሳ ውጤቶችን እንዱሁም 

ማንኛውንም ከመጀመሪያው የንዴፍ ሰነዴ 

ዕቅዴ ውጪ የተፈጸሙ ተግባራትን የሚ዗ረዜሩ 

ዒመታዊ የክትትሌ ሪፖርቶችን ሇተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ማቅረብ አሇባቸው፡፡ 

 

5/  Each Mitigation Activity shall have, or 

be subject to a Carbon Standard that has, 

an accessible, transparent, and 

independent grievance mechanism to 

receive and facilitate the resolution of 

concerns and complaints raised by 

persons affected  by the Mitigation 

Activity’s environmental and social 

performance.  

6/  Failure to adhere to the Environmental 

and Social Safeguards outlined in this 

Article may result in the suspension or 

revocation of the Mitigation Activity’s 

Letter of Approval and Registration, 

Letter of Authorization, and the 

suspension or future cancellation of 

Carbon Credit issuances from Mitigation 

Outcomes associated with the Mitigation 

Activity.  

9.  Monitoring, Reporting and Verification 

1/  All registered Mitigation Activities shall 

be regularly monitored by the Proponent 

in order to ensure that they are 

implemented in accordance with the 

approved MADD, the terms and 

conditions of the initial approval, the 

applicable Carbon Standard, and the 

requirements of this Proclamation. 

2/  Proponents are required to submit annual 

monitoring reports detailing the  

performance and Mitigation Outcomes of 

the Mitigation Activity and any 

deviations from the original plan to the 

DNA. 
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፫/   የሀሳብ አመንጪው ከተመ዗ገበው የቅነሳ ተግባር 

ሇሚገኙ የቅነሳ ውጤቶች የካርበን ክሬዱቶች 

ከመሰጠታቸው በፊት በገምጋሚና አረጋጋጭ 

አካሌ መረጋገጥ አሇባቸው፡፡ 

 

፬/   የሀሳብ አመንጪው፦ 

ሀ)   ገምጋሚና አረጋጋጩ አካሌ ያሇ ምንም 

ገዯብ የቅነሳ ተግባሩንና የትግበራ ቦታውን 

እንዱጎበኝና አግባብነት ያሊቸውን 

መረጃዎች፣ የክትትሌ መመዜገቢያዎችና 

አግባብነት ያሊቸውን የሑሳብ መዚግብት 

ያሇምንም ገዯብ እንዱያገኝ መፍቀዴ፤  

ሇ)   የክትትሌ ሪፖርቱ በቅነሳ ተግባር የንዴፍ 

ሰነዴና ተፈጻሚነት ባሇው የካርበን 

ስታንዲርዴ ውስጥ ሇተቀመጡ 

ስታንዲርድችና አሠራሮች በጥብቅ ተገዢ 

መሆኑን ማረጋገጥ፤  

ሏ)  በተመ዗ገበው የቅነሳ ተግባር የንዴፍ ሰነዴ 

ውስጥ ከተቀመጠው ውጪ የተፈጸሙ 

ተግባራትን በማረጋገጫ ሪፖርቱ ውስጥ 

በግሌጽ ማመሌከት አሇበት፡፡ 

፭/   ገምጋሚውና አረጋጋጩ አካሌ፦  

ሀ)   ማንኛውንም እና ሁለንም ሪፖርት 

የተዯረጉ የሙቀት አማቂ ጋዝች ሌቀት 

ቅነሳንና ማስወገዴን ጨምሮ ከቅነሳ ተግባሩ 

ጋር የሚያያዘ የቅነሳ ውጤቶችን በአሃዚዊና 

ጥራታዊ መሇኪያዎች በገሇሌተኛነት 

መገምገም፤ 

ሇ)   የተቀነሱ ወይም የተወገደ የሙቀት አማቂ 

ጋዝችን ሌቀት ትክክሇኛ መጠን 

የሚያረጋግጥ አዎንታዊ የማረጋገጥ 

መግሇጫ የያ዗ የማረጋገጫ ሪፖርት 

ማውጣት፤ እና  

 

3/  The Proponent shall cause the Mitigation 

Outcomes resulting from the registered 

Mitigation Activity to be successfully 

Verified by a VVB before any Carbon 

Credits may be issued. 

4/  The Proponent shall: 

a)  provide the VVB with unrestricted 

access to the Mitigation Activity, the 

site and all relevant data, monitoring 

logs, and relevant financial records; 

 

b)  ensure that the monitoring report 

aligns strictly with the standards and 

methods set out in the MADD and the 

applicable Carbon Standard; 

 

c)  expressly set out any deviations from 

the registered MADD in the 

Verification Report.  

 

5/  The VVB shall: 

a)  conduct an independent assessment of 

the quantified and qualitative 

Mitigation Outcomes associated with 

the Mitigation Activity including any 

and all reported GHG emission 

reductions and removals; 
 

b)  issue a Verification Report with a 

positive Verification statement 

confirming the exact quantity of GHG 

emission reductions and removals; 

and 
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ሏ)  ገምጋሚውና አረጋጋጩ አካሌ የማረጋገጥ 

ሥራውን በዒሇም አቀፍ ዯረጃ በሚታወቁ 

ስታንዲርድች እንዱሁም በቅነሳ ተግባሩ ሊይ 

ተፈጻሚነት ባሊቸው ዯንቦችና መመ዗ኛዎች 

መሠረት ሇማከናወን ብቁ መሆኑንና በሀሳብ 

አመንጪውና በራሱ መካከሌ የጥቅም 

ግጭት እንዯላሇ ማረጋገጥ አሇበት፡፡ 
 

፮/   ገምጋሚውና አረጋጋጩ አካሌ ሪፖርት 

የተዯረጉት የቅነሳ ተግባራትና የቅነሳ ውጤቶች 

ሇቅነሳ ተግባር የንዴፍ ሰነደና ሇማንኛውም 

ተፈጻሚነት ሊሇው የካርበን ስታንዲርዴ 

መመ዗ኛ ተገዢ እንዱሆኑ የሚያስችለ አስፈሊጊ 

የማስተካከያ እርምጃ ጥያቄዎችን ሇሀሳብ 

አመንጪው ሉያቀርብሇት ይችሊሌ፡፡ ሀሳብ 

አመንጪው በገምጋሚና አረጋጋጩ አካሌ 

በሚቀርቡት የማስተካከያ እርምጃ ጥያቄዎች 

ውስጥ ተሇይተው የተቀመጡ ጉዯሇቶችን 

ወይም ተዯጋጋሚ ሌዩነቶችን የማያርም ከሆነ 

የቅነሳ ውጤቶቹ ሉረጋገጡም ሆነ ከቅነሳ 

ውጤቶቹ ጋር የሚያያዘ የወዯፊት የካርበን 

ክሬዱቶች ሉሰጡ አይችለም፡፡ ተዯጋጋሚና 

የማይስተካከለ ጉዴሇቶች ወይም ከዕቅዴ ውጪ 

የሆኑ ትግበራዎች በተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን የካርበን ክሬዱት መሰጠት ዕገዲን፣ 

የቅነሳ ተግባር ምዜገባ መሰረዜን ወይም 

የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን በሚያወጣው 

መመሪያ የሚወሰን አስተዲዯራዊ የገን዗ብ 

ቅጣት የሚያስከትለ ይሆናሌ፡፡ 

 

 

 

 

 

c)  expressly confirm that the VVB is 

qualified to do the Verification in 

accordance with internationally 

recognized standard and the 

applicable rules and requirements of 

the Mitigation Activity, and that no 

conflict of interest exists between the 

VVB and the Proponent. 

6/  The VVB may provide the Proponent 

with required corrective action requests 

in order to Verify that the reported 

Mitigation Activity and Mitigation 

Outcomes comply with the MADD and 

any applicable Carbon Standard 

requirements. If the Proponent fails to 

remedy defects or persistent deviations 

identified by the VVB as part of the 

corrective action requests, the Mitigation 

Outcomes cannot be Verified and further 

Carbon Credits associated with the 

Mitigation Outcomes cannot be issued. 

Persistent and unremedied defects or 

deviations may result in the DNA 

suspending Carbon Credit issuance, 

revoking the registration of the 

Mitigation Activity, or imposing 

administrative monetary penalties to be 

prescribed in the Directive to be issued 

by the DNA. 
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፲. የካርበን ክሬዱቶችን መፍቀዴ 

፩/   የሀሳብ አመንጪው፣ የሚከተለትን የተረጋገጡ 

የቅነሳ ውጤቶች በላሊ አገር በፈቃዯኛነት ሊይ 

የተመሠረቱ የአየር ንብረት ሇውጥ ምሊሽ 

እቅድች ወይም ሇላሊ ዒሇም አቀፍ የቅነሳ 

ዒሊማ ጥቅም ሊይ እንዱውለ ሇማዴረግ 

እንዱፈቅዴሇት የተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን ማመሌከቻ ሉያቀርብ ይችሊሌ፦ 

ሀ)   ቅነሳዎች፤ 

ሇ)   ማስቀረቶች፤ 

ሏ)  ማስወገድች፡፡  

፪/   የሀሳብ አመንጪው የፈቃዴ ማመሌከቻውን 

ከገምጋሚና አረጋጋጩ አካሌ የማረጋገጫ 

ሪፖርት ጋር ሇተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን 

ማቅረብ አሇበት፡፡ 

፫/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን፣ የካርበን 

ክሬዱቶችን ጨምሮ ብቁ ሇሆኑ የቅነሳ 

ውጤቶች የቀረበሇትን የፈቃዴ ማመሌከቻ 

እንዱሁም ከበይነ-዗ርፍ የካርበን ገበያ ኮሚቴው 

የተሰጠ ማንኛውንም ምክረ-ሀሳብ በመመርመር 

የፈቃዴ ዯብዲቤ ውሳኔውን የኮሚቴው ምክረ-

ሀሳብ በዯረሰው በ፴ (ሠሊሳ) ቀናት ውስጥ 

ማሳወቅ አሇበት፡፡ 

 

 
 

፬/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ከሀሳብ 

አመንጪው ጥያቄ ሲቀርብሇት ከካርበን 

ክሬዱቶች ሇሚመነጩና በዒሇም አቀፍ ዯረጃ 

ሇሚዚወሩ የቅነሳ ውጤቶች የፈቃዴ ዯብዲቤ 

በ፴ (ሠሊሳ) ቀናት ውስጥ ሉሰጥ ይችሊሌ፡፡  

 

 

 

10.  Authorization of Carbon Credits  

1/  The Proponent may apply to the DNA 

to have the following Verified 

Mitigation Outcomes authorized for use 

towards another country’s NDC or for 

other international mitigation purposes: 

 

 

a)  Reductions; 

b)  Avoidance;  

c)  Removals. 
 

2/  The Proponent shall submit its 

application for authorization and the 

VVB’s  Verification  report to  the 

DNA. 
 

3/  The DNA shall consider the 

Proponent’s application for 

authorization of the qualifying 

Mitigation Outcomes including Carbon 

Credits and any recommendations from 

the Inter-Sectoral Carbon Market 

Committee, and DNA shall issue its 

decision on the Letter of Authorization 

within 30 (Thirty) days from the date of 

receipt of the Committee’s 

recommendation.  

4/  Upon the request of the Proponent, the 

DNA may issue a letter of 

Authorization for Internationally 

Transferred of Mitigation Outcomes 

(ITMOs) resulting from the Carbon 

Credits within 30 (Thirty) days. 
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፭/   እንዯ ሀሳብ አመንጪው ፍሊጎት ሁለም የቅነሳ 

ተግባራት በኢትዮጵያ ብሔራዊ ስታንዲርድች፣ 

በዒሇም አቀፍ የካርበን ክሬዱት ስታንዲርድች 

ወይም በካርበን ክሬዱት አሠራሮች መሠረት 

ፈቃዴ የማግኘት ዕዴሌ አሊቸው፡፡  

 

፮/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇ ሥሌጣን ከሀሳብ 

አመንጪው ጥያቄ ሲቀርብሇት በፈቃዯኛነት 

ሊይ በተመሠረተ የካርበን ገበያ ሊይ በሚገኝ 

የካርበን ስታንዲርዴ ሇሚገዘ የቅነሳ ተግባራትና 

የቅነሳ ውጤቶች የፈቃዴ ዯብዲቤ ሉሰጥ 

ይችሊሌ፡፡ 

፲፩. የካርበን ክሬዱቶች መቀሌበስ 

፩/   በአንዴ የተመ዗ገበ የቅነሳ ተግባር ውስጥ 

የተከማቹ ወይም የተቀነሱ ካርበን ክሬዱቶች 

መቀሌበስ በሚያጋጥምበት ጊዛ የሀሳብ 

አመንጪው፦ 

ሀ)   ስሇ ቅሌበሳው ባወቀ በ፲፭ (አስራ አምስት) 

ቀናት ውስጥ ሇተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን በጽሐፍ ማሳወቅ፤ 

ሇ)  የቅሌበሳውን ምክንያትና ተጽዕኖ 

የዯረሰባቸውን የካርበን ክሬዱቶች ወሰንና 

መጠን የሚገሌጽ ዜርዜር የቅሌበሳ 

ሪፖርት ማቅረብ፤ እና 

ሏ)  ቅሌበሳው እስኪስተካከሌ ዴረስ ተጽዕኖ 

ከዯረሰበት የቅነሳ ተግባርና ከተያያዥ 

የቅነሳ ውጤቶች የሚመነጩ የካርበን 

ክሬዱቶችን ሽያጭ ወይም ዜውውር 

ማቆም አሇበት፡፡ 

 

 

 

 

 

5/  All Mitigation Activities are eligible  

for authorization under the Ethiopian 

National Standards, the International 

Carbon Crediting Standards, or the 

Carbon Crediting Mechanisms at the 

discretion of the Proponent. 

6/  Upon request by the Proponent, the 

DNA may issue a Letter of 

Authorization for a Mitigation Activity 

and Mitigation Outcomes governed 

under a Voluntary Carbon Market 

Carbon Standard.  
 

11.  Reversal of Carbon Credits 

1/  Where a Reversal of sequestered or 

reduced Carbon Credits occurs within a 

registered Mitigation Activity, the 

Proponent shall: 

a)  notify the DNA in writing within 15 

(Fifteen) days of becoming aware of 

the Reversal; 
 

b)  submit a Reversal report detailing 

the cause, extent, and quantity of 

Carbon Credits affected; and 

 

c)  cease the sale or transfer of any 

further Carbon Credits from the 

affected Mitigation Activity and 

related Mitigation Outcomes until 

the Reversal is remediated. 
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፪/   ቅሌበሳው የተከሰተው የሀሳብ አመንጪው ሆነ 

ብል በፈጸመው ወይም መፈጸም ሲኖርበት 

ባሌፈጸመው ዴርጊት ወይም በከፍተኛ 

ቸሌተኛነቱ ምክንያት ከሆነ የሀሳብ 

አመንጪው በ፩፻፹ (አንዴ መቶ ሰማንያ) 

ቀናት ውስጥ፦ 

ሀ)   በራሱ ሑሳብ ውስጥ ከሚገኙ የጸኑ የካርበን 

ክሬዱቶች ውስጥ አቻ የሚሆነውን መጠን 

በማክሰም፤ ወይም 

ሇ)   አቻ የሆነን የካርበን ክሬዱት መጠን 

ከካርበን መዜገብ ወይም ከላልች የጸዯቁ 

መዜገቦች ገዜቶ በማክሰም የተቀሇበሱትን 

ክሬዱቶች መተካት አሇበት፡፡ 

፫/   የሀሳብ አመንጪው፣ የተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን በሚያወጣው መመሪያ ውስጥ 

በሚወሰነው መሠረት ከተሰጠው የካርበን 

ክሬዱት ውስጥ በመቶኛ የሚቀመጥ አቻ 

መቶኛውን በ በአፈጻጸም ዋስትና፣ በመዴን 

ፖሉሲ ወይም በተቀማጭ ጥሬ ገን዗ብ መሌክ 

በማግኘትና በመያዜ በንዐስ አንቀጽ (፪) ሥር 

ሇተቀመጠው የመተካት ግዳታ ተገዢ መሆን 

አሇበት፡፡ 

፬/   የሀሳብ አመንጪው ከሊይ በንዐስ አንቀጽ (፪) 

ወይም የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን 

በመመሪያ በሚያስቀምጠው የጊዛ ገዯብ ውስጥ 

ግዳታውን መወጣት ካሌቻሇ የተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ይህን ምትክ የካርበን 

ክሬዱት የመግዚት ዋስትና ተፈጻሚ እንዱሆን 

ሉጠይቅ ይችሊሌ፡፡ 

 

 

 

 

 

2/  If the Reversal is caused by the 

intentional action,  inaction, or gross 

negligence of the Proponent, the 

Proponent shall, within 180  (One 

Hundred Eighty) days, replace the 

Reversed credits by: 
 

a)  retiring an equivalent quantity of 

valid Carbon Credits from the 

Proponent’s own account; or 
 

b)  purchasing and retiring equivalent 

quantity of Carbon Credits from the 

Carbon Registry or other approved 

registries. 
 

 

3/  The Proponent shall comply with the 

replacement obligations under Sub-

Article (2) by obtaining and maintaining 

a financial guarantee in the form of a 

performance bond, insurance policy, or 

cash deposit, equivalent to a percentage 

of the value of issued Carbon Credits as 

determined by the directive to be 

promulgated by the DNA.  

 

4/  The DNA may call upon this guarantee 

to purchase replacement Carbon Credits 

if the Proponent fails to fulfill their 

obligations within the timeframe 

specified in Sub-Article (2) or the 

Directive to be stipulated by the DNA; 
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፭/   ቅሌበሳው የተከሰተው ከዏቅም በሊይ በሆነ 

ሁኔታ ምክንያት ከሆነና የታጣው የካርበን 

ክሬዱት የተመ዗ገበ ሆኖ የሀሳብ አመንጪው 

ሁለንም የማሳወቂያ ግዳታዎች አክብሮ 

ከተገኘ የካርበን ክሬዱት ኪሳራው በዙህ 

አዋጅ፣ በካርበን ስታንዯርድች ወይም በካርበን 

ገበያ አሠራሮች መሠረት በሚቋቋመው 

የኢትዮጵያ መጠባበቂያ የካርበን ሑሳብ 

የሚሸፈን ይሆናሌ፡፡ 
 

፮/   የሀሳብ አመንጪው ማንኛውንም የተቀሇበሰ 

ክሬዱት ካሌተካና ያቀረበው የገን዗ብ ዋስትና 

ቅሌበሳውን ሇመሸፈን በቂ ሆኖ ካሌተገኘ 

የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን፦ 

ሀ)   የቅነሳ ተግባሩንና የቅነሳ ውጤቶቹን 

ሉያግዴ ወይም ሉሰርዜ፤ 

 

ሇ)   በማንኛውም ቀሪና የስጋት ቅነሳ እርምጃ 

ካሌተወሰዯበት የተቀሇበሰ ክሬዱት የገበያ 

ዋጋ ጋር ተመጣጣኝ የሆነ አስተዲዯራዊ 

የገን዗ብ መቀጮ ሉጥሌ፤ እና 

ሏ)  ሀሳብ አመንጪው የተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን በሚያወጣው መመሪያ 

ሇሚወሰን ጊዛ በማንኛውም ላሊ የቅነሳ 

ተግባር ወይም የቅነሳ ውጤት ውስጥ 

እንዲይሳተፍ ሉከሇክሌ ይችሊሌ፡፡ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5/  If the Reversal is caused by a force 

majeure event, the loss of Carbon 

Credits may be covered by the Ethiopia 

Carbon Buffer Account established 

under this Proclamation, Carbon 

Standards, or Carbon Marketing  

Mechanisms where the Carbon Credit 

has been registered and the Proponent 

has complied with all notification 

requirements. 

6/  Where the Proponent fails to replace 

any Reversed credits and its financial 

guarantee is insufficient to cover the 

loss, the DNA may: 

a)  suspend or revoke the Mitigation 

Activity and the Mitigation 

Outcomes; 

b)  impose an administrative monetary 

penalty equivalent to the market 

value of any remaining, unmitigated 

Reversed credits; and 
 

 

c)  prohibit the Proponent from 

participating in any other Mitigation 

Activity or Mitigation Outcome for a 

period to be defined by the Directive 

to be promulgated by the DNA. 
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፲፪. ተመጣጣኝ ማስተካከያዎች 

፩/   የካርበን ክሬዱቶችን ጨምሮ የቅነሳ ውጤቶች 

በፓሪሱ ስምምነት መሠረት ሇላሊ አገር 

በፈቃዯኛነት ሊይ የተመሠረቱ የአየር ንብረት 

ሇውጥ ምሊሽ ዕቅድች ወይም ሇላልች ዒሇም 

አቀፍ የቅነሳ ዒሊማዎች ጥቅም ሊይ እንዱውለ 

ከተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ፈቃዴ 

ከተሰጠባቸው፣ ኢትዮጵያ እና የተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን በፓሪሱ ስምምነት 

ሪፖርት የማዴረጊያ ግዳታዎች መሠረት 

በአስቸኳይ ሇተባበሩት መንግስታት የአየር 

ንብረት ሇውጥ የማዕቀፍ ስምምነት ጽሕፈት 

ቤት በማሳወቅ በፓሪስ ስምምነትና በአንቀጽ 

፮ መሠረት በሌቀት ሚዚኗ ሊይ ተመጣጣኝ 

ማስተካከያ ማዴረግ አሇባት፡፡ 

፪/   ተመጣጣኝ ማስተካካዮች ሉተገበሩ የሚችለት 

በኢትዮጵያ በፈቃዯኛነት ሊይ የተመሠረተ  

የአየር ንብረት ሇውጥ ምሊሽ ዕቅዴ ከሌሌና 

የጊዛ ወሰን ውስጥ ብቻ መሆን አሇበት፤ 

፫/   ተመጣጣኝ ማስተካከዮቹ የእያንዲንደ እና 

የሁለም የግሌጽነት ሪፖርቶች፣ የመነሻ 

ሪፖርት እና በየሁሇት ዒመቱ የሚቀርበው 

ሪፖርት አካሌ መሆን አሇባቸው፡፡ 

፬/   የተመጣጣኝ ማስተከከያ ፕሮቶኮሌ ተፈጻሚ 

የሚዯረግባቸው የቅነሳ ወጤቶች የሚፈሇጉት 

የካርበን ክሬዱቶች የተሰጡትና የተፈቀደት 

ሇሚከተለት የአጠቃቀም ዒይነቶች ከሆነ 

ነው፦ 

ሀ)   ሇዒሇም አቀፍ አቪዬሽን የካርበን ማካካሻ 

እና ቅነሳ ሥርዒቱ ወይም ሇላሊ 

በተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን 

ሇተፈቀዯ ዒሇም አቀፍ የቅነሳ ዒሊማ ተገዢ 

ሇመሆን፤ እና 

 

12.  Corresponding Adjustments  

1/  Where Mitigation Outcomes including 

Carbon Credits are authorized by the 

DNA for use towards another country’s 

NDC under the Paris Agreement or for 

other international mitigation purposes, 

Ethiopia and the DNA shall promptly 

notify the UNFCCC Secretariat in 

accordance with the Paris Agreement 

reporting requirements and apply a 

Corresponding Adjustment to its 

emissions balance in accordance with 

the Paris Agreement and Article 6. 

 

 
 

2/  Corresponding Adjustments shall not be 

applied beyond the scope and timeframe 

of Ethiopia’s applicable NDC cycle. 

 

3/  The Corresponding Adjustments shall 

be part of each and all transparency 

reports  the initial report,  annual report 

and  biennial transparency report. 
[ [ 

 

4/  Mitigation Outcomes that are subject to 

Corresponding Adjustment (CA) 

protocol shall only be required when 

Carbon Credits are issued and 

authorized for use:  

a)  for compliance under CORSIA or 

other international mitigation 

purpose authorized by the DNA; and 
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ሇ)   ሇላሊ ወገን በፈቃዯኛነት ሊይ የተመሠረቱ 

የአየር ንብረት ሇውጥ ምሊሽ እቅድች 

መሳካት ታስበው ሲሆን ነው፡፡ 

፭/   የተወሰኑ የካርበን ክሬዱቶች የአገር ውስጥ 

ብቻ በሚሌ ሉሇዩ ይችሊለ፡፡ እነዙህ ክሬዱቶች 

በተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን 

የማይፈቀደና ተመጣጣኝ ማስተካከያ 

የማይዯረግባቸው እንዱሁም ወጪ የማይዯረጉ 

ወይም በማንኛውም ላሊ መንገዴ ሇዒሇም 

አቀፍ የቅነሳ ዒሊማዎች ጥቅም ሊይ ሉውለ 

የማይችለ ናቸው፡፡ 

፮/   አንዴ ተመጣጣን ማስተካከያ ተፈጻሚ 

እንዱሆን ከተዯረገ የካርበን መዜገቡ፣ 

ተመጣጣኝ ማስተካከያው በተዯረገ በ፴ (ሠሊሳ) 

ቀናት ውስጥ በካርበን ክሬዱቱ ሊይ ተመጣጣኝ 

ማስተካከያ የተዯረገበት የሚሌ ምሌክትና 

መሇያ ማዴረግ አሇበት፡፡ 

፲፫. ገበያ-ነክ ያሌሆነ አሠራር 

፩/   በፓሪሱ ስምምነት አንቀጽ ፮.፰ ሥር 

የተቀመጡት ገበያ-ነክ ያሌሆኑ የትብብር 

አሠራሮች በዙህ አዋጅ ዕውቅና የተሰጣቸውን 

የገበያ አሠራሮች በሚዯግፍ መንገዴ ተፈጻሚ 

ይሆናለ። 

 

፪/   ገበያ-ነክ ያሌሆኑ አሠራሮች የሚከተለትንና 

ላልች ከዙህ በታች ያሌተ዗ረ዗ሩ አሠራሮችን 

ሉያካትቱ ይችሊለ፦  

ሀ)   ታዲሽ ኀይሌ፣ የኀይሌ ቀሌጣፋነትና ዗ሊቂ 

የመሬት አጠቃቀም፤ 

ሇ)   የቴክኖልጂ ሌማትና ሽግግር፤ 

 

ሏ)   ዏቅም ግንባታ፣ ትብብራዊ የምርምር 

ፕሮጀክቶች፣ የዕውቀትና ክሂልቶችን 

መጋራት፤ 

b)  toward the achievement of another 

Party’s NDCs.  

 

5/  Certain Carbon Credits may be 

designated as    domestic‑only,  and 

shall not be authorized by the DNA, in 

which case no  Corresponding 

Adjustments shall apply and such 

Carbon Credits shall not be exported or 

otherwise used for international 

mitigation purposes. 
 

6/  In the event that a Corresponding 

Adjustment is applied, the Carbon 

Registry shall label and tag the Carbon 

Credit status as Correspondingly 

Adjusted within 30 (Thirty) days from 

the date of Corresponding Adjustment.  
 

13.  Non-Market Approach  

1/  The cooperative approaches under 

Article 6.8 of the Paris Agreement 

through non-market mechanisms shall 

apply in a manner that complements the 

market mechanisms recognized in this 

Proclamation. 

2/  The non-market mechanisms may 

include, but not restricted to: 

 

a)  renewable energy, energy efficiency, 

and sustainable land use; 

b)  technology development and 

transfer; 

c)  capacity building, cooperative 

research projects, knowledge and 

skill sharing;  
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መ)   የአየር ንብረት ፋይናንስ እና ውጤትን 

መሠረት ያዯረጉ ክፍያዎች፤ 

ሠ)   የ዗ርፍ የቅነሳ ፕሮግራሞችና የፖሉሲ 

ትብብር፡፡ 

፫/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን በፓሪስ 

ስምምነት አንቀጽ ፮.፰ መሠረት መዯበኛ 

ሪፖርቶችን በማ዗ጋጀት ሇተባበሩት 

መንግስታት የአየር ንብረት የማዕቀፍ 

ስምምነት ጽህፈት ቤት ማቅረብ አሇበት፡፡ 

ክፍሌ ሦስት 

የካርበን ክሬዱት ግብይት 

፲፬.   የቅነሳ ውጤቶችን የሚያስገኝ የቅነሳ ተግባር 

ባሇቤትነት 
 

፩/   የኢትዮጵያ መንግስት በኢትዮጵያ ግዚት 

ውስጥ ሇሚመነጩ የካርበን ክሬዱቶች የበሊይ 

ባሇቤት ነው፡፡ 

 

፪/   አንዴ የመሬት ባሇ ይዝታ የቅነሳ ተግባር 

ወይም የቅነሳ ውጤት የባሇቤትነት መብቱን 

ሇአንዴ ሀሳብ አመንጪ ካስተሊሇፈ በሁሇቱ 

ወገኖች መካከሌ የተፈጸመና የካርበን 

ክሬዱቶቹ ትከክሇኛ ባሇቤት ማንነትን በግሌጽ 

የሚያሳይ የውሌ ስምምነት የቅነሳ ተግባር 

የንዴፍ ሰነደ አካሌ ሆኖ ሇተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን መቅረብ አሇበት፡፡ 

፲፭. የካርበን መብቶች ባሇቤትነት 

፩/   የካርበን መብቶች ከቅነሳ ተግባሮች 

የሚመነጩና ሌዩትነት ያሊቸው መብቶች 

ስሇመሆናቸው ዕውቅና ይሰጣቸዋሌ፡፡ 

 

 

 

 

 

d)  climate finance and results based 

payments;  

e)  sectoral mitigation programs and 

policy cooperation. 
 

3/  The DNA shall prepare periodic reports 

and submit to the UNFCCC in 

consistence with Article 6.8 of the Paris 

Agreement.  

 

PART THREE 

CARBON CREDIT TRADING  

14. Ownership of Mitigation Activity 

resulting Mitigation Outcomes  

 

1/ The Government of Ethiopia shall be the 

supreme owner of carbon credits 

generated within the territory of 

Ethiopia. 

2/  If a landholder transfers his ownership 

rights for a Mitigation Activity or 

Mitigation Outcome to a Proponent, the 

contractual agreement between the 

parties that clearly shows who owns the 

Carbon Credits shall be submitted to the 

DNA as part of the MADD. 

 

 

15.  Ownership of Carbon Rights 

1/  Carbon Rights shall be recognized as 

distinct rights arising from Mitigation 

Activities. 
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፪/   በውሌ ሊይ ከዙህ በተሇየ ስምምነት ካሌተዯረገ 

በስተቀር የካርበን ክሬዱቶች የመጀመሪያ 

ባሇቤትነት መብት የሚኖረው የሀሳብ 

አመንጪው ሲሆን ይህም በሥራ ሊይ ባለ 

የመሬትና የንብረት መብቶች የሚገዚ 

ይሆናሌ፡፡ 

፫/   በማኅበረሰብ ከሚተዲዯሩ ሃብቶች ጋር 

የሚያያዘ የካርበን መብቶች ባሇቤት 

የሚመሇከታቸው ህጋዊ ሰውነት ያሊቸው 

ማህበራት ይሆናለ፡፡  

፬/   የካርበን መብቶች ምዜገባ በመሬት ሊይ ወይም 

በበታችኛው የአፈር ንጣፍ ሀብቶች ሊይ 

የባሇቤትነትን ወይም የመጠቀም መብትን 

አያጎናጽፍም፡፡ 

፲፮. የቅነሳ ተግባር የቆይታ ዗መን 

፩/   የአንዴ የቅነሳ ተግባር የካርበን ክሬዱት 

የቆይታ ጊዛ የአንዴ የቅነሳ ተግባር መጽዯቅ 

በቅነሳ ተግባር የንዴፍ ሰነደና ተፈጻሚነት 

ባሇው የካርበን ስታንዲርዴ መሠረት 

የሚቀመው የጊዛ ገዯብ ሲሆን ይህ የጊዛ ገዯብ 

ሇዙህ አዋጅ፣ ሇጸዯቀው የቅነሳ ተግባር የንዴፍ 

ሰነዴና በዙሁ ሰነዴ ውስጥ ሇሚካተተው 

የክትትሌ ዕቅዴ በቀጣይነት ተገዢ በመሆን 

ሊይ የተመሠረተ ነው፡፡  
 

፪/   የሀሳብ አመንጪው የቅነሳ ተግባር የክሬዱት 

ማዴረጊያ ጊዛን ሇማዯስ የመጀመሪያው 

ክሬዱት የማዴረጊያ ጊዛ ከማብቃቱ ከ፲፪ 

(አስራ ሁሇት) ወራት አስቀዴሞ ሇተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የጽሐፍ ጥያቄ ማቅረብ 

አሇበት፡፡ ዕዴሳቱ የሚፈቀዯው፦ 

 

 

 

2/  Unless otherwise agreed by a contract, 

the initial ownership of Carbon Credits 

shall vest in the Proponent, subject to 

the protection of existing land and 

property rights. 

 

3/  Carbon Rights associated with 

community-managed resources shall be 

vested in the respective associations 

having legal personality. 
 

4/  The registration of Carbon Rights does 

not confer ownership or use rights over 

land or subsoil resources.   

 

16.  Duration of Mitigation Activity   

1/  The Carbon Crediting period of a 

Mitigation Activity is the defined 

timeframe during which an approval of 

Mitigation Activity is eligible to 

generate Carbon Credits in accordance 

with the MADD, the applicable Carbon 

Standard and contingent upon continued 

compliance with this Proclamation, the 

approved MADD, the monitoring plan 

included in the MADD. 

2/  To renew a Mitigation Activity 

crediting period, the Proponent shall 

submit a formal request to the DNA at 

least 12 (Twelve) months prior to the 

expiry of the first crediting period. 

Renewal is subject to a satisfactory 

demonstration to the DNA and Inter-

Sectoral Carbon Market Committee  

that: 
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ሀ)   የቅነሳ ተግባሩ የተጨማሪነት 

መመ዗ኛዎችን እያሟሊ መቀጠሌ 

መቻለን፤ 

ሇ)   የቅነሳ ተግባሩ የኦፕሬሽን ስትራቴጂና 

ዒሊማዎች ከመጨረሻው የጸዯቀ 

የኢትዮጵያ በፈቃዯኛነት ሊይ የተመሠረቱ 

የአየር ንብረት ሇውጥ ምሊሽ ዕቅዴና 

አግባብነት ካሊቸው የ዗ርፍ ፖሉሲዎች ጋር 

የተጣጣሙ መሆናቸውን፤ 

ሏ)  የቅነሳ ተግባሩ የመነሻ ቢሆናዊ ሁኔታ እና 

የክትትሌ ዕቅዴ በካርበን ስታንዲርድች 

ውስጥ የሚገኙነትን ተፈጻሚነት ያሎቸውን 

የመጨረሻዎቹን ሥነ-዗ዳዎችና ዯንቦች 

መሠረት በማዴረግ እንዱ዗ምኑ የተዯረጉና 

የተረጋገጡ መሆኑን እንዱሁም፤  

መ)  የቅነሳ ተግባሩ ባሇፈው ጊዛ ሲተገበርና 

ክትትሌ ሲዯረግበት የቆየው በቅነሳ 

ተግባር የንዴፍ ሰነደ ውስጥ 

በተቀመጡትና በጸዯቁት ዕቅድች 

መሠረት መሆኑን ሇተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣንና ሇበይነ-዗ርፍ የካርበን ገበያ 

ኮሚቴው ማሳየት ሲቻሌ ብቻ ነው፡፡  

፫/   የአንዴ የቅነሳ ተግባር የተመረጠና የመጨረሻ 

ክሬዱት ማዴረጊያ ወቅት (የተቆረጠ ወይም 

የታዯሰ) ማብቂያ በኋሊ የቅነሳ ተግባሩ በዙህ 

አዋጅ መሠረት አዱስ የካርበን ክሬዱቶችን 

ሇማመንጨት ብቁ መሆኑ ያከትማሌ፡፡  

 

 

 

 

 

 

 

a)  the Mitigation Activity continues to 

meet the Additionality requirements; 

 

b)  the Mitigation Activity’s operational 

strategy and objectives remain 

aligned with the latest approved 

Ethiopia NDC  and relevant sectoral 

policies; 

 

c)  the Mitigation Activity’s Baseline 

scenario and monitoring plan have 

been updated and validated against 

the most current applicable 

methodologies and Regulations set 

out in Carbon Standards; and 
 

d)  the Mitigation Activity has been 

implemented and monitored in 

accordance with its approved plans 

set out in the MADD throughout the 

preceding period. 

 

 

3/  Upon the final expiry of the chosen 

maximum Mitigation Activity crediting 

period, fixed or renewed, the Mitigation 

Activity shall cease to be eligible to 

generate new Carbon Credits under this 

Proclamation.  
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፬/   የቅነሳ ተግባሩ በተጨባጭ እንቅስቃሴ ማዴረግ 

ሉቀጥሌ የሚችሌ ቢሆንም በጸዯቀው የቅነሳ 

ተግባር የንዴፍ ሰነዴ እንዱሁም ተፈጻሚነት 

ባሊቸው ዯንቦችና መመ዗ኛዎች እንዱሁም 

የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን በቀጣይነት 

በሚያወጣቸው መመሪያዎች መሠረት ከተሳኩ 

ማስወገድች ቋሚነት ወይም ከተሳኩ ቅነሳዎች 

዗ሊቂነት ጋር የሚያያዘ የክትትሌ፣ ሪፖርት 

የማዴረግና የማረጋጋጥ ግዳታዎቹ ቀጣይነት 

ይኖራቸዋሌ፡፡  

፲፯. የካርበን ክሬዱቶችን መመዜገብና መስጠት 

 

፩/   መዜጋቢው የማረጋገጫ ሪፖርቱን ካጸዯቀ 

በኋሊ፦  

ሀ)   በማረጋገጫ ወቅቱ ውስጥ መቀነስ፣ 

ማስቀረት ወይም ማስወገዴ የሆኑና ከቅነሳ 

ተግባር የተገኙ የቅነሳ ውጤቶችን 

ትክክሇኛ የቶን መጠን ያረጋግጣሌ፤ 

 

 

ሇ)   ዲግሞ ቆጠራን ሇመከሊከሌ ሇእያንዲንደ 

የካርበን ክሬዱት ሌዩ ተከታታይ ቁጥር 

ይሰጣሌ፤  

ሏ)  በካርበን መዜገቡ ውስጥ በሚገኘው የሀሳብ 

አመንጪው ሑሳብ ውስጥ የካርበን 

ክሬዱቶቹን ገቢ ያዯርጋሌ፡፡ 

፪/   አንዴ የቅነሳ ተግባር በተሳካ ሁኔታ በአንዴ 

ገምጋሚና አረጋጭ አካሌ ከተረጋገጠ 

መዜጋቢው የምዜገባ የምስክር ወረቀት 

ይሰጣሌ፡፡ 

 

 

 

 

4/  The Mitigation Activity may continue 

its physical operations, but shall 

maintain its obligations for Monitoring, 

Reporting, and Verification related to 

the Permanence of achieved removals 

or the sustainability of achieved 

reductions, as specified in its approved 

MADD and applicable rules and 

requirements and subsequent DNA 

Directives and Guidelines.  

 

17.  Registration and Issuance of Carbon 

Credits  

1/  Upon approval of the Verification 

report, the Registrar shall: 

a)  certify the exact quantity of tonnes 

of Mitigation Outcomes that are 

Reductions, Avoidance or Removals 

achieved from the Mitigation 

Activity during the Verification 

period; 

b)  assign a unique serial number to 

each Carbon Credit to prevent 

double counting; 
 

c)  deposit the Carbon Credits into the 

Proponent’s account within the 

Carbon Registry; 
 

2/  Upon successful  validation  of a 

Mitigation Activity by a VVB, the 

Registrar shall issue a Registration 

Certificate.  
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፫/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን፦  

 

ሀ)   የማረጋገጫው ሪፖርት ያሌተሟሊ፣ ወጥነት 

የጎዯሇው ወይም ስህተቶች ያለበት ከሆነ፤ 

 

ሇ)   የሀሳብ አመንጪው ማንኛውንም 

የአካባቢያዊና ማኅበራዊ ጥበቃ 

ሥርዒቶችን ከጣሰ፤ ወይም  

ሏ)   የቅነሳ ተግባሩ ሉቃና የማይችሌ ቅሌበሳ 

ካጋጠመው ሇካርበን ክሬዱቶችን ሊይፈቅዴ 

ይችሊሌ፡፡ 

፬/   አንዴ ፕሮጀክት የተመ዗ገበው የተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ባጸዯቀውና ዒሇም 

አቀፋዊ ዕውቅና ባሇው የካርበን ስታንዲርዴ 

ሥር ከሆነ፦  

ሀ)   የሀሳብ አመንጪው ዒሇም አቀፍ ምዜገባ 

በተሰጠው በ፴ (ሠሊሳ) ቀናት ውስጥ 

የማረጋገጫ ሪፖርቱን፣ የዒሇም አቀፍ 

ምዜገባ ማረጋገጫ ሰነደንና ያገኛቸውን 

የካርበን ክሬዱቶችን ከሚያሳይ መግሇጫ 

ጋር በማዴረግ ሇተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን ማሳወቅ አሇበት፡፡ 
 

ሇ)   የተሰየመው ባሇሥሌጣን ማሳወቂያው 

ሲዯርሰው የዒሇም አቀፍ ክሬዱቱን 

መሰጠት በዙህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ (፪) 

መሠረት በመመርመር የሚያስከሇክሌ 

ምክንያት ከላሇ የተሰጡትን ክሬዱቶች 

የዒሇም አቀፍ ምዜገባው ትይዩ ምዜገባ 

እንዱሆን አዴርጎ በብሔራዊ የካርበን 

መዜገቡ ውስጥ አግባብነት ካሇው የዒሇም 

አቀፍ የምዜገባ ሑሳብና ተከታታይ 

ቁጥሮች ጋር በማመሳከር ይመ዗ግባሌ፡፡ 

 

 

3/  The DNA may refuse to authorize 

Carbon Credits if:  

a)  the Verification Report is 

incomplete, inconsistent, or contains 

errors; 

b)  the Proponent is in breach of any 

environmental or social safeguard 

requirements; or 
 

c)  the Mitigation Activity has 

experienced an irremediable 

reversal. 
 

4/  Where a project is registered under an 

internationally recognized carbon 

standard approved by the DNA:  

 

a)  the project proponent shall notify the 

DNA in writing within 30 (Thirty) 

calendar days of issuance by the 

international registry, providing the 

verification report, the international 

registry issuance confirmation, and a 

statement of the quantity of credits 

issued;  

b)  upon receipt of such notification, the 

DNA shall review the issuance 

against the grounds set out in Sub-

Article (2) of this Article and, if no 

grounds for refusal exist, shall record 

the credits as a mirror entry in the 

National Carbon Registry, cross-

referenced to the relevant 

international registry account and 

serial numbers. 
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፲፰. የካርበን ክሬዱቶች መክሰም 

፩/   አንዴ የካርበን ክሬዱት ሲከስም፦  

ሀ)   የተገዢነት ወይም የመዋጮ የመብት 

ጥያቄን ሇማንሳት በፈቃዯኛነት ሊይ 

ተመሥርቶ መጠቀምን ወይም በላሊ 

በማንኛውም መንገዴ የአንዴን አካሌን 

ሌዩ የካርበን አሻራ ማካካሻ ጨምሮ 

ከካርበን ክሬዱት አጠቃቀም ጋር የሚገናኝ 

ማንኛውንም ነጠሊ በፈቃዯኛነት ሊይ 

የተመሠረተ የመብት ጥያቄ ወይም 

የተገዢነት አጠቃቀም ሇመዯገፍ፤ ወይም  

ሇ)  አንዴን መቀሌበስ ተከትል የሚመጣ 

የመተካት ግዳታን ሇማሟሊት እንዱከስም 

መዯረግ አሇበት፡፡ 

፪/   አንዴ የካርበን ክሬዱት በመዜገቡ ውስጥ 

የከሰመ የሚሌ ምሌክት ከተዯረገበት በኋሊ 

አገሌግልት መስጠት እንዲቆመ የሚቆጠር 

ሲሆን በዴጋሚ እንዱንሠራራ ሉዯረግ ወይም 

በማንኛውም ላሊ መንገዴ ዱጂታሌ ሀብት 

ሇመፍጠር ጥቅም ሊይ ሉውሌ አይችሌም፡፡ 

፫/   የካርበን ክሬዱቶች ሇመክሰም ብቁ የሚሆኑት 

ከተረጋገጡና በይፋዊ መንገዴ በካርበን 

መዜገቡ ውስጥ እንዱገቡ ከተዯረጉ በኋሊ ብቻ 

ነው፡፡  

፬/   የካርበን ክሬዱቶች ንክሰም  በቅነሳ ተግባሩ 

ውስን የክሬዱት ማዴረጊያ ወቅት ውስጥ 

የተገዯበ ነው፡፡ 

፭/   ሁለም የባሇፈው ዒመት የማረጋገጫ 

መመ዗ኛዎች እስከተሟለ ዴረስ አንዴ የሀሳብ 

አመንጪ የቅነሳ ተግባሩ የክሬዱት ማዴረጊያ 

ወቅት ከመጠናቀቁ በፊት የካርበን ክሬዱቶቹን 

ቀዴሞ የማክሰም መብት አሇው፡፡  

 

 

18.  Retirement of Carbon Credits 

1/  A Carbon Credit shall be Retired to: 

a)  Support any singular voluntary claim 

or compliance use associated with 

the use of the Carbon Credit 

including the voluntary use to make 

a compliance or contribution claim 

or otherwise offset an entity’s 

specific carbon footprint; or 

 

 

b)  fulfill a replacement obligation 

following a Reversal. 

 

2/  Once a Carbon Credit is marked as 

Retired  in the Registry,  it is  

considered consumed and cannot be re-

activated or otherwise used to create a 

digital asset. 

 

3/  Carbon Credits are eligible for 

Retirement only after they have been 

Verified and officially issued into the 

Carbon Registry. 
 

4/  The Retirement of Carbon Credits is 

limited to the specific crediting period 

of the Mitigation Activity. 
 

5/  A Proponent may choose the early 

Retirement of Carbon Credits prior to 

the end of the crediting period of the 

Mitigation Activity, provided that all 

Verification requirements for the 

vintage year have been met; 
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፮/   የካርበን ክሬዱቶችን ሇማክሰም ሀሳብ 

አመንጪው የሚከስሙትን ክሬዱቶች መጠን፣ 

ተከታታይ ቁጥር እና፣ እንዯ አግባብነቱ ዯግሞ 

የሚሰየመውን ተጠቃሚ የሚጠቅስ የጽሐፍ 

ማመሌከቻ ሇመዜጋቢው ማቅረብ አሇበት፡፡  

፯/   የማክሰም ሑዯቱ የሚጠናቀቀው መዜጋቢው 

አካሌ የመክሰም የምስክር ወረቀት ሲሰጥ 

ሲሆን ይህም ከካርበን ክሬዱቱ ጋር ሇሚያያዜ 

ጥያቄ ብቸኛው ሕጋዊ ማረጋገጫ ሆኖ 

የሚያገሇግሌ ነው፡፡ 

፰/   ክሬዱቶቹ የተሰጡትና በይዝተታ ሥር የሆኑት 

የተሰየመው ባሇሥሌጣን ባጸዯቀውና ዒሇም 

አቀፍ ዕውቅና ባሇው መዜገብ ውስጥ ከሆነ፦ 

ሀ)   ማክሰሙ በመዜገቡ ዯንቦች መሠረት 

ሉከናወን የሚችሌ ሲሆን ይህም ሇዙህ 

አዋጅ ዒሊማዎች ትክክሇኛ ማክሰም 

እንዯሆነ ይቆጠራሌ፤ 

 

 

ሇ)   የፕሮጀክት ሀሳብ አመንጪው ክሬዱቶቹ 

በከሰሙ በ፴ (ሠሊሳ)  ቀናት ውስጥ ከዒሇም 

አቀፍ መዜገቡ የተሰጠውን የመክሰም 

ማረጋገጫ፣ የከሰሙትን ተከታታይ 

ቁጥሮች፣ ብዚት፣ የቅነሳውን ተግባር ወይም 

ውጤት ዒመትና የተሰየመውን ተጠቃሚ 

በማካተት ሇተሰየመው ባሇሥሌጣን 

ማሳወቅ አሇበት፤  

ሏ)   የተሰየመው ባሇሥሌጣን የክሬዱቶቹን 

መክሰም በብሔራዊ የካርበን መዜገብ 

ውስጥ እንዯተመጣጣኝ ምዜገባ አዴርጎ 

ያሰፍረዋሌ፤ ጥያቄ ሲቀርብሇትም 

ሇተጠቃሚው ብሔራዊ የማክሰም 

ማረጋገጫ ይሰጣሌ፤ 

  

6/  To Retire Carbon Credits, the 

Proponent shall submit to the Registry a 

formal request specifying the quantity, 

serial numbers, and, if applicable, the 

designated beneficiary;  
 

7/  Retirement is finalized upon the 

Registry’s issuance of a Retirement 

Certificate, which shall serve as the sole 

legal proof of the claim associated with 

the Carbon Credit. 
 

8/  Where credits have been issued and are 

held on an internationally recognized 

registry approved by the DNA:  
 

a)  retirement may be effected on the 

international registry in accordance 

with that registry's rules, and such 

retirement shall be recognized as 

valid retirement for the purposes of 

this Proclamation;  

b)  the project proponent shall notify the 

DNA within 30 (Thirty) calendar 

days of retirement, providing the 

international registry's retirement 

confirmation, the retired serial 

numbers, quantity, vintage year, and 

designated beneficiary;  

 

c)  the DNA shall record the retirement 

as a corresponding entry in the 

National Carbon Registry and, upon 

request, issue a National Retirement 

Acknowledgement to the 

beneficiary;  
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መ)  የአንቀጽ ፲፯ ንዐስ አንቀጽ(፯) ዴንጋጌ 

ቢኖርም የዒሇም አቀፍ መዜገቡ 

የመክሰም ማረጋገጫ በዙህ ንዐስ አንቀጽ 

መሠረት ሇሚከስሙ ክሬዱቶች የጸና 

ሕጋዊ ማረጋገጫ ሆኖ የሚያገሌግሌ 

ሲሆን ብሔራዊ የመክሰም ማረጋገጫው 

እንዯ ዯጋፊ ሰነዴ ብቻ የሚያገሇግሌ 

ይሆናሌ፡፡ 

ክፍሌ አራት 

የካርበን ምዜገባ 

፲፱. የካርበን ምዜገባ 

፩/   የኢትዮጵያ ብሔራዊ የካርበን መዜገብ በዙህ 

አዋጅ ተቋቁሟሌ፡፡ 

 

፪/   የተሰየመው ባሇሥሌጣን የብሔራዊ ካርበን 

መዜገቡ መዜጋቢ ሆኖ የሚያገሌግሌ ሲሆን 

የመዜገቡን አስተዲዯር፣ ዯኅንነትና ተአማኒነት 

በሚመሇከት ኀሊፊ ይሆናሌ፡፡ 

፫/   በተሰየመው ባሇሥሌጣን የሚተዲዯረው 

የኢትዮጵያ ብሔራዊ የካርበን መዜገብ 

የሁለም የካርበን ክሬዱቶች ባሇቤትነትን፣ 

መሰጠትን፣ መከታተያን፣ ማስተሊሇፍንና 

መክሰምን ጨምሮ የቅነሳ ተግባራትን፣ የቅነሳ 

ውጤቶችንና የካርበን ግብይቶችን በሚመሇከት 

የተማከሇ የኤላክትሮኒክ የመረጃ ቋት ሆኖ 

የሚያገሌግሌ ነው፡፡ 

 

፬/   ሁለም የቅነሳ ተግባራት የሀሳብ አመንጪዎች 

በቅዴሚያ የተሰየመውን ባሇሥሌጣን የቅነሳ 

ተግባር የማጽዯቅ ዯብዲቤ ካገኙ በኋሇ 

የኢትዮጵየ ብሔራዊ የካርበን መዜገብን 

ወይም የፓሪስ ስምምነት ዒሇም አቀፍ 

መዜገብን (ከሁሇቱ አንዯኛውን ብቻ) መጠቀም 

ይችሊለ፡፡ 

d)  notwithstanding Article 17 (7), the 

international registry's retirement 

confirmation shall constitute valid 

legal proof of retirement for credits 

retired under this sub-article, and the 

National Retirement 

Acknowledgement shall serve as 

supplementary documentation only. 

 

PART FOUR 

CARBON REGISTRY 

19.  Carbon Registry 

1/  The Ethiopia National Carbon Registry 

is hereby established by this 

Proclamation. 

2/  The DNA shall serve as the Registrar of 

the National Carbon Registry and shall 

be responsible for its administration, 

security, and integrity. 
 

3/  The DNA shall maintain the Ethiopia 

National Carbon Registry to function as 

the centralized electronic database that 

records all information on Mitigation 

Activities, Mitigation Outcomes and 

trading of Carbon Credits including but 

not limited to ownership, issuance, 

tracking, transfer and retirement of all 

Carbon Credits. 

4/  All Proponents of Mitigation Activities  

can use the Ethiopia National Carbon 

Registry or Paris Agreement 

International Registry (but never both) 

provided that they first must obtain a 

formal Letter of Approval for the 

Mitigation Activity from the DNA. 
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፭/   መዜጋቢው፣ የኢትዮጵያ ብሔራዊ የካርበን 

መዜገቡ ሙለ ሇሙለ እስኪቀናጅና ሥራ 

እስኪጀምር ዴረስ ጊዛያዊ፣ በአብዚኛውን ጊዛ 

ኦፍሊይን የሆነና የቅነሳ ተግራትንና የቅነሳ 

ውጤቶችን ዲታ ሇመከታተሌና ሇማጽዯቅ 

የሚያስችሌ የመረጃ ቋት ሉጠቀም ይችሊሌ፡፡ 

 

፮/   ብሔራዊ የካርበን መዜገቡ ሥራ ከጀመረ በኋሊ 

መዜገብ ያዡ ሥርዒቱ ዕውቅና ከተሰጣቸው 

ዒሇም አቀፍ መዜገቦች ጋር እንዯ አግባብነቱ 

እርስ በርስ ሇመናበብና ዲታን ሇማቀናጀት 

የሚያስችሌ መሆኑን እንዱሁም ከጊዛያዊው 

የመረጃ ቋት ወዯ ብሔራዊ የካርበን መዜገብ 

የሚዯረገውን የሁለንም ዲታ ፍሌሰት 

ሇማረጋገጥ የሚያስችለ እርምጃዎችን ሁለ 

መውሰዴ አሇበት። 
 

፯/   የተሰየመው ባሇሥሌጣን የየ዗ርፉን የካርበን 

መዜገቦች ማቋቋም የሚችሌ ሲሆን እነዙህም 

ከብሔራዊው የካርበን መዜገብ ጋር የተቀናጁና 

እርስ በርስ የሚናበቡ መሆን ይኖርባቸዋሌ፡፡ 

 

፳. የኢትዮጵያ የመጠባበቂያ የካርበን ሑሳብ 

፩/  የተሰየመው ባሇሥሌጣን በኢትዮጵያ ብሔራዊ 

የካርበን መዜገብ ውስጥ የኢትዮጵያን 

የመጠባበቂያ የካርበን ሑሳብ ያቋቁማሌ፡፡  

፪/   የመጠባበቂያ ሑሳቡ ቀዲሚ ዒሊማ ከዏቅም 

በሊይ በሆኑ ሁኔታዎች ምክንያት በሚከሰቱ 

ቅሌበሳዎች የሚፈጠሩ ስጋቶችን ሇማስተዲዯር 

የሚያስችሌ የመዴን አሠራር ሆኖ ማገሌገሌ 

ነው፡፡  

 

 

 

 

5/  The Registrar may use an interim 

record as a temporary, often offline, 

database to track Mitigation Activity 

and Mitigation Outcome data and 

authorizations before full integration 

and operation of the Ethiopia National 

Carbon Registry.   

6/  Upon the operationalization of the 

Ethiopia National Carbon Registry, the 

Registrar shall take all necessary steps 

to ensure that the system maintains 

interoperability and data 

synchronization with recognized 

international Carbon Registries, as 

applicable and the migration of all data 

from the interim record to the Ethiopia 

National Carbon Registry. 

7/  The DNA may establish sector specific 

Carbon Registries in an integrated and 

interoperable manner in order to 

establish the Ethiopia National Carbon 

Registry. 

20.  Ethiopia Carbon Buffer Account 

1/  The DNA shall establish the Ethiopia 

Carbon Buffer Account within the 

Ethiopia National Carbon Registry.  
 

2/  The primary purpose of the Ethiopia 

Carbon Buffer Account is to act as an 

insurance mechanism to manage the 

risk of force majeure reversals. 
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፫/   የቅነሳ ተግባሮችን የፋይናንስ አዋጪነት 

ሇማመቻቸትና ዴርብ የመዴን ሽፋንን 

ሇማስቀረት ወዯ ኢትዮጵያ መጠባበቂያ 

የካርበን ሑሳብ የሚዯረጉ አስገዲጅ ብሔራዊ 

መዋጮዎች ምጣኔ እንዯሚከተሇው 

ተቀምጠዋሌ፦  

ሀ)  ዒሇም አቀፍ ዕውቅና ሊሇው የመጠባበቂያ 

ክምችት በወቅቱ መዋጮ እያዯረጉ ሊለ 

የቅነሳ ተግባራት የካርበን ክሬዱቱን ፪ 

በመቶ፤ 

ሇ)   ሇዒሇም አቀፍ የመጠባበቂያ ክምችት 

መዋጮ ሇማያዯርጉ የቅነሳ ተግባራት 

የተሰየመው ባሇሥሌጣን በሚያወጣው 

የአሠራር መመሪያ መሠረት ሇእያንዲንደ 

የቅነሳ ተግባር የተቀመጠውን የስጋት ገጽታ 

መሠረት በማዴረግ ከ ፭ እስከ ፲ በመቶ 

ይሆናሌ፡፡ 

፬/   በኢትዮጵያ መጠባበቂያ የካርበን ሑሳብ ውስጥ 

የሚያዘ የካርበን ክሬዱቶች፦  
 

ሀ)   ሇግብይት የማይውለና በስጋት ም዗ናው 

የቆይታ ጊዛ ያሇ ተከታታይ ቁጥር 

የሚያዘ፤ 

ሇ)   በተረጋገጡ ከዏቅም በሊይ በሆነ ሁኔታዎች 

ምክንያት በአገር ውስጥ የተከሰቱ 

ቅሌበሳዎችን ሇማካካስ ብቻ ጥቅም ሊይ 

የሚውለ፤ እና  

ሏ)  ሇግብይት ከሚውለት የሀሳብ አመንጪው 

የቅርብ ሀብቶች በሕግ የተከሇለ ይሆናለ፡፡ 

 

፭/   የሀሳብ አመንጪው በሚከተለት ሁኔታዎች 

ውስጥ በብሔራዊ መጠባበቂያ የካርበን ሑሳቡ 

ውስጥ የሚገኙ የካርበን ክሬዱቶች ወዯ ግብይት 

ሑሳባቸው እንዱሇቀቁሇት ሉጠይቅ ይችሊለ፦ 

 

3/  To facilitate the financial viability of 

Mitigation Activities and avoid double-

insurance, the mandatory national 

contribution to the Ethiopia Carbon 

Buffer shall be set at: 

 

a)  2% of the Carbon Credit for 

Mitigation Activities that already 

contribute to an internationally 

recognized buffer pool; 
 

b)  5 to 10% for Mitigation Activities 

that do not contribute to an 

international buffer pool, based on 

the specific risk profile of the 

Mitigation Activity  to be prescribed 

in a guideline issued by the DNA. 

 

4/  Carbon Credits held in the Ethiopia 

Carbon Buffer Account shall be: 
 

a)  held as non-tradable and without a 

serial number for the duration of the 

risk-assessment period; 
 

b)  used solely to compensate for 

verified force majeure Reversals 

within the national territory; and 

 

c)  legally ring-fenced from the 

Proponent’s immediate tradable 

assets; 

5/  The Proponent may request the release 

of Carbon Credits from the Ethiopia 

Carbon Buffer Account back into their 

tradable account under the following 

conditions: 
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ሀ)   የቅነሳ ተግባሩ ቢያንስ ሁሇት ተከታታይ 

የማረጋገጫ ዐዯቶችን ያሇ ቅሌበሳ ክስተት 

በተሳካ ሁኔታ ካጠናቀቀ፤ 

 

ሇ)   ሀሳብ አመንጪው የቅነሳ ተግባሩን የስጋት 

ምጣኔ የሚቀንሱ እርምጃዎችን መውሰደን 

ካሳየ፤ 

 

ሏ)  የካርበን ክሬዱቶች የሚሇቀቁት በሑዯትና 

እያንዲንደን ጉዲይ በተናጠሌ በማመዚ዗ን 

ሲሆን የመጠባበቂያ የካርበን ክሬዱቶቹ 

የመጨረሻ ክፍሌ የሚሇቀቀው የአንዴ 

የቅነሳ ተግባር የክሬዱት ወቅትና 

የመጨረሻ ማረጋገጫ በተሳካ ሁኔታ 

ከተጠናቀቁ ብቻ ነው፡፡ 
 

፮/   የተሰየመው ባሇሥሌጣን የኢትዮጵያ 

መጠባበቂያ የካርበን ሑሳብ በቂ መሆኑን 

በየሁሇት ዒመቱ ይገመግማሌ፤ 

፯/   አጠቃሊይ ብሔራዊ ክምችቱ ከመሊው የአገሪቱ 

የተሰሊ ስጋት ከበሇጠ የተሰየመው ባሇሥሌጣን 

ቀጣይ ኢንቬስትመንትን ሇማበረታታት ሲሌ 

ከፍተኛ አፈጻጸም ሊሊቸው የሀሳብ አመንጪዎች 

የክሬዱቶች ዴርሻን በምጣኔ ሉመሌስ 

ይችሊሌ፡፡ ዜርዜሩ የተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን በሚያወጣው የአሠራር መመሪያ 

የሚወሰን ይሆናሌ፡፡ 

፰/   የኢትዮጵያ መጠባበቂያ የካርበን ሑሳብ 

በሀቀኛነትና በግሌጽነት መርሆች ሊይ 

በመመርኮዜ የሚተዲዯር ይሆናሌ፡፡ 

 

 

 

 

 

a)  the Mitigation Activity has 

successfully completed at least two 

consecutive Verification cycles 

without a Reversal event; 

b)  the Proponent demonstrates 

improved risk mitigation measures 

that lower the Mitigation Activity’s 

risk rating; 

c)  the release of Carbon Credits shall 

be conducted progressively on a 

case-by-case basis, with the final 

portion of the Buffer Carbon Credits 

being released only upon the 

successful completion of the 

Mitigation Activity’s credit period 

and final Verification. 

6/  The DNA shall review the adequacy of 

the Ethiopia Carbon Buffer Account 

every two years;  
 

7/  Where the total national pool exceeds 

the calculated risk of the entire 

country’s portfolio, the DNA may 

return a pro-rata share of credits to all 

high-performing Proponents to 

encourage further investment. Details 

shall be determined by a Directive to be 

issued by the DNA; 

 

8/  The Ethiopia Carbon Buffer Account 

shall be managed in accordance with 

integrity and transparency principles. 
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ክፍሌ አምስት 

አስተዲዯርና ተቋማዊ ማዕቀፍ 

 

፳፩. የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን መቋቋም 

 
 

፩/   የካርበን ገበያ ተግባራትን የሚያስተባብር፣ 

የሚዯግፍና የሚከታተሌ የተሰየመ ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን ተቋቁሟሌ፡፡ 

፪/   የፕሊንና ሌማት ሚኒስቴር እንዯተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ሆኖ ያገሇግሊሌ፡፡ 

፫/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ሇዒሇም 

አቀፍ የካርበን ክሬዱት አሠራሮች፣ የካርበን 

ስታንዲርድችና በዒሇም አቀፍ ዯረጃ ዕውቅና 

ባሊቸው የካርበን ስታንዲርድች የተሰጡ 

የገምጋሚና አረጋጋጭ አካሌ ዕውቅናዎች 

ዕውቅና ይሰጣሌ፡፡  

፬/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የተሰጠውን 

ኀሊፊነት በውጤታማ መንገዴ መወጣት 

እንዱችሌ የካርበን ገበያ አሃድችን ያቋቁማሌ፡፡ 

፭/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን 

በሚያከናውናቸው ሥራዎች ሁለ የጥቅም 

ግጭቶችን ሇመከሊከሌ እንዱሁም 

ገሇሌተኛነትንና ግሌጽነትን ሇማረጋገጥ 

ጠንካራ የውስጥ አሠራሮችን ይ዗ረጋሌ፡፡ 

፳፪.   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ተግባርና 

ኃሊፊነቶች 

የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የሚከተለት 

ተግባራትና ኃሊፊነቶች ይኖሩታሌ፦ 

 

 

 

 

 

 

PART FIVE 

GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL 

FRAMEWORK 

21.  Establishment of the Designated 

National Authority (DNA) 

1/  The DNA is hereby established to 

coordinate, support, and monitor 

Carbon Market activities. 
 

2/  The Ministry of Planning and 

Development shall serve as the DNA. 
 

3/  The DNA shall acknowledge and 

recognize international Carbon 

Crediting Mechanisms, Carbon 

Standards, and VVB accreditations 

issued by recognized international 

Carbon Standards.  
 

4/  The DNA shall establish carbon market 

units to facilitate the effective 

implementation of the DNA’s mandate. 
 

5/  The DNA shall adopt robust internal 

procedures to prevent conflicts of 

interest, ensure impartiality, and 

guarantee transparency across the 

operations. 
 

22.  Powers and Responsibilities of the 

Designated National Authority  
 

The DNA shall have the following powers 

and responsibilities. It shall: 
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፩/   በብሔራዊ የካርበን ክሬዱት ማዴረጊያ 

አሠራሮች፣ በፓሪሱ ስምምነት አንቀጽ ፮ 

በዒሇም አቀፍ አቪዬሽን የካርበን ማካካሻ 

ሥርዒትና በላልች ዒሇም አቀፍ የካርበን ገበያ 

ሥርዒቶች ውስጥ የሚዯረጉና ከካርበን ገበያ 

ትብብሮች ጋር የሚገናኙ ጉዲዮችን በሙለ 

መምራትና ማስተባበር፤ 

፪/   የካርበን ገበያ ተግባራት ከኢትዮጵያ የካርበን 

ገበያ ስትራቴጂ፣ ከዙህ አዋጅና ከአጠቃሊይ 

ብሔራዊ የአየር ንብረት ግቦች ጋር 

የሚኖራቸውን ስሌታዊ መጣጣም መምራትና 

ማስተባበር፤ 

፫/   በፓሪሱ ስምምነትና በስምምነቱ አንቀጽ ፮ 

መሠረት የሚቀርቡ ዒሇም አቀፍ ሪፖርቶችን 

ዜግጅትና አቅርቦት ማስተባበር፤ 

 

፬/   የበይነ-዗ርፍ የካርበን ገበያ ኮሚቴን 

በሰብሳቢነት መምራት፤ 

፭/   አግባብነት ካሊቸው ዗ርፎች ጋር በመመካከር 

ሇቅነሳ ተግባራት የሚሆኑ የብቁነት 

መስፈርቶችንና የቅነሳ ተግባራት 

የሚጸዴቁበትንና የሚከናወኑበትን ሥነ-

ሥርዒት መወሰን፤ 

፮/   ስታንዲርድችን፣ የቅነሳ ተግባራት የብቁነት 

መስፈርቶችንና የቅነሳ ተግባራት 

የሚጸቅቁባቸውንና የሚከናወኑባቸውን 

አሠራሮች ማስከበር፤ 

፯/   ሇዙህ አዋጅ ዴንጋጌዎች ተገዢ የማይሆንን 

የማንኛውንም የቅነሳ ተግባር ዕውቅና ማገዴ 

ወይም መሰረዜ፤ 

 

 

 

 

1/  Lead and coordinate all matters relating 

to Carbon Market cooperation under 

national Carbon Crediting Mechanisms, 

Article 6 of the Paris Agreement, 

CORSIA and other international Carbon 

Market mechanisms; 

 

2/  Lead and coordinate the strategic 

alignment of Carbon Market activities 

with the Ethiopia Carbon Market 

strategy, this Proclamation and broader 

national climate goals; 
 

3/  Coordinate the preparation and 

submission of international reports 

required under the Paris Agreement, 

and its Article 6; 

4/  Chair an Inter-Sectoral Carbon Market 

Committee; 
 

5/  Develop in consultation with relevant 

sectors, an eligibility criteria for 

Mitigation Activities, and procedures 

for the approval and operation of 

Mitigation Activities; 
 

6/  Enforce standards, eligibility criteria for 

Mitigation Activities, and procedures 

for the review and approval and 

operation of Mitigation Activities; 
 

 

7/  Suspend or revoke the approval of any 

Mitigation Activity that fails to comply 

with the provisions of this 

Proclamation; 
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፰/  የኢትዮጵያ ብሔራዊ የካርበን መዜገብን 

ማንቀሳቀስና የክትትሌ፣ ሪፖርት የማዴረግና 

የማረጋገጥ መመ዗ኛዎችን በበሊይነት 

መቆጣጠር፤ 

፱/   የአገር ውስጥና ኢትዮጵያን የሚመሇከቱ ዒሇም 

አቀፍ የካርበን ግብይቶችን በመከታተሌ 

ዲግም ቆጠራን መከሊከሌና የቅነሳ ውጤቶችን 

አከባቢያዊ ታማኝነት ማረጋገጥ፤ 

 

፲/   አግባብነት ባሊቸው ዴንጋጌዎች የተቀመጡ 

አስተዲዯራዊ ክፍያዎችንና ከዙህ አዋጅ 

ተገዢነት ጋር የሚያያዘ አስተዲዯራዊ 

የገን዗ብ መቀጮዎችን መሰብሰብ፤ 

፲፩/   ሇሚከተለት ብቸኛ ብሔራዊ ፈቃጅ አካሌ 

ሆኖ ማገሌገሌ፦ 

ሀ)  ሇቅነሳ ተግባር የመነሻ ሀሳብ ሰነድች 

የተቃውሞ አሇመኖር ዯብዲቤ፤ 

 

ሇ)  ሇቅነሳ ተግባራት የንዴፍ ሰነድች 

የማጽዯቅና የምዜገባ ማረጋገጫ 

ዯብዲቤ፤ 

 

ሏ)  ሇትብብራዊ አሠራሮችና በፓሪሱ 

ስምምነት አንቀጽ ፮.፪ እና ፮.፬ መሠረት 

ሇላልች አገራት በፈቃዯኛነት ሊይ 

የተመሠረቱ የአየር ንብረት ሇውጥ ምሊሽ 

ዕቅድች እንዱቆጠሩ እንዱሁም ሇተፈቀደ 

አካሊት በዒሇም አቀፍ ዯረጃ ሇሚተሊሇፉ 

የቅነሳ ውጤቶች እንዱሁም በዒሇም አቀፍ 

አቪዬሽን ወይም በፈቃዯኛነት ሊይ 

በተመሠረተ የቅነሳ እርምጃ ወይም 

በላልች ዒሇም አቀፍ የቅነሳ ተግባራት 

ሊይ ጥቅም ሊይ ሇሚውለ የካርበን 

ክሬዱቶች የይሁንታ ፈቃዴ ዯብዲቤ፡፡ 

 

8/  Operate the Ethiopia National Carbon 

Registry and the oversight of the 

Monitoring, reporting, and Verification 

requirements; 
 

9/  Monitor all domestic and international 

Carbon Credit transactions relevant to 

Ethiopia in order to prevent double 

counting and ensure the environmental 

integrity of Mitigation Outcomes; 

10/  Collect prescribed administrative fees, 

and administrative monetary penalties 

related to compliance with this 

Proclamation; 
 

11/  Serve as the sole national authorizing 

body for: 

a)  Letters of No Objection for 

Mitigation Activity Idea Notes 

(MAIN); 

b)  Letters of Approval and 

Registration  for Mitigation  

Activity Design Documents 

(MADD); 

c)  Letters of Authorization for 

cooperative approaches and 

Internationally Transferred 

Mitigation Outcomes (ITMOs) 

towards other countries NDCs and 

authorized entities under Article 6.2 

and 6.4 of the Paris Agreement, and 

authorization of Carbon Credits for 

the use for other international 

mitigation purposes such as 

international aviation or voluntary 

mitigation action.  
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፲፪/  የካርበን ገበያ ተሳትፎን እና የቅነሳ ተግባራት 

ሌማትን በሚመሇከት የአገራዊ ባሇ 

ዴርሻዎችን ዏቅም ማሳዯግ፤ 

 

፲፫/  ሁለንም የተመ዗ገቡ የቅነሳ ተግባራት 

በመዯበኛነት በመከታተሌ በጸዯቀው የቅነሳ 

ተግባር የንዴፍ ሰነዴና የመጀመሪያው ፈቃዴ 

ሲሰጥ በተቀመጡት ቃልችና ሁኔታዎች 

እንዱሁም በዙህ አዋጅ መመ዗ኛዎች 

መሠረት መከናወናቸውን መፈተሽ፤ 

 

 

፲፬/  ጉዴሇቶች፣ ተገዢ አሇመሆንና ከዕቅዴ ውጪ 

የሆነ ትግበራዎች ከተገኙ፦  

ሀ)   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን 

ጉዴሇቱን ሇሀሳብ አመንጪው የሚገሌጽ 

የጽሐፍ ማስጠንቀቂያ ይሰጣሌ፤ 

ሇ)   የሀሳብ አመንጪው የተሇዩትን 

ጉዴሇቶች የሚያስተካክሌበትን ዕቅዴ 

በ፴ (ሠሊሳ)  ቀናት ውስጥ ያቀርባሌ 

እንዱሁም 

ሏ)  ባሇሥሌጣኑ የማስተከካያ እርምጃዎቹ 

በተሳካ ሁኔታ መተግበራቸውን 

የሚያረጋግጥበትን ክትትሌ ያዯርጋሌ፡፡ 

 

፲፭/  ከአገር ውስጥና ዒሇም አቀፍ ተቆጣጣሪ 

አካሊት ጋር በመተባበር ወጥነት ያሇውና 

የተጣጣመ ብሔራዊ የካርበን ገበያ እንዱኖር 

ማስቻሌ፤ 

 

 

 

 

 

 

12/  Build the capacity of national 

stakeholders regarding Carbon Market 

participation and Mitigation Activity 

development; 

13/  The DNA shall conduct regular 

monitoring of all registered Mitigation 

Activities in order to audit whether 

they are  implemented in accordance 

with the approved MADD, the terms 

and conditions of the initial approval, 

and the requirements of this 

Proclamation; 

14/  If defects, non-compliance, or 

deviations are identified: 
 

a)  the DNA shall issue a written notice 

advising the Proponent of the 

defect; 
 

b)  the Proponent shall submit a plan 

within 30 days to correct the 

identified issues; and 

 

c)  the DNA  shall schedule follow-up 

tasks to verify that the corrective 

actions have been successfully 

implemented.  

15/  Cooperate with domestic and 

international regulatory bodies to 

facilitate a cohesive and aligned 

national Carbon Market; 
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፲፮/   ባሇሥሌጣኑ አግባብነት ካሊቸው ዗ርፎችና 

ተቋማት ጋር በመመካከር የካርበን ፕሮጀክት 

ዒይነቶችን የተፈቀደ፣ በፈቃዴ ሑዯት ሊይ 

ያለ እና የማይፈቀደ በሚሌ በአሠራር 

መመሪያ አማካኝነት ሇይቶ ማስቀመጥ፤ 

፲፯/  የብቁነት መመ዗ኛዎች የቅነሳ ውጤቶች 

እንዱውለ የታሰቡበትን ጥቅም መሠረት 

በማዴረግ በሌዩነት ተፈጻሚ ሉሆኑ ይችሊለ፤ 

፲፰/  ባሇሥሌጣኑ በዙህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ 

(፲፰) ሥር የተ዗ረ዗ሩት የብቁነት 

መስፈርቶች መሟሊታቸውን ማረጋገጥ 

አሇበት፡፡ 

፳፫. የገን዗ብ ሚኒስቴር ተግባርና ኃሊፊነቶች 

 

የገን዗ብ ሚኒስቴር የካርበን ገበያ ፊስካሌ 

አስተዲዯርን፣ የገቢ ክፍፍሌንና የፋይናንስ 

ቁጥጥርን የሚመራ መንግስታዊ አካሌ ሲሆን፦ 

 

፩/   ሁለም የካርበን ክሬዱት ገቢዎች በብሔራዊ 

የመንግስት ፋይናንስ አያያዜ ሕጎች መሠረት 

መተዲዯራቸውንና ሪፖርት መዯረጋቸውን 

እንዱሁም ቅዴሚያ የሚሰጣቸውን የአየር 

ንብረት ሇውጥን የመቋቋም የሌማት 

አጀንዲዎች ሇመዯገፍ እንዱቻሌ በብሔራዊ 

በጀት ውስጥ መካተታቸውን ማረጋገጥ፤ 

፪/   የረዥም ጊዛ ኢንቬስትመንትን ሇመሳብ 

ሇከፍተኛ የካርበን ማከማቸት ወይም 

ማስቀረት የቅነሳ ተግባራት የሚሆኑ 

ዋስትናዎችን ወይም የመዴን ማዕቀፎችን 

ማቅረብን ጨምሮ የቅነሳ ተግባራትን የገበያ 

ስጋቶች የሚቀንሱ የፋይናንስ መሣሪያዎችን 

ማ዗ጋጀትና መተግበር፤ 

 

 

 

16/  The DNA in consultation with relevant 

sectors and institutions shall set 

eligibility criteria for and maintain 

specific lists of carbon project types 

categorizing as white list, red list and 

grey list by a Guideline; 

17/  Eligibility criteria may be applied 

differentially depending on the 

intended use of Mitigation Outcomes; 
 

18/  The DNA shall ensure the fulfillment 

of an eligibility criteria stipulated 

under sub-Article (18) of this Article.  
 

23.   Roles and Responsibilities of the 

Ministry of Finance 

The Ministry of Finance shall be the lead 

authority for the fiscal management, 

revenue distribution, and financial 

oversight of the Carbon Market. It shall: 

1/  Ensure that all Carbon Credit revenues 

are managed and reported in accordance 

with national public financial 

management laws and are integrated 

into the national budget to support 

climate-resilient development priorities; 

 

2/  Develop and implement financial 

instruments to mitigate market risks of 

Mitigation Activities, including 

providing guarantees or insurance 

frameworks for large-scale carbon 

sequestration or avoidance Mitigation 

Activities to attract long-term 

investment; 

 

 

፳ሺ፪፻፲፭  20215 



              gA               Ød‰L ነU¶T Uz¤È qÜ_R ፶፱ ነሏሴ ፳፰ ቀን ፪ሺ፲፰ ›.M Federal   Negarit  Gazette  No.59, 3rd  September,  2026 page                        

   

፫/   የጋራ የፋይናንስ አቅርቦት መንገድችን፣ 

ዴብሌቅ የፋይናንስ አሠራሮችንና ውጤትን 

መሠረት ያዯረጉ የክፍያ ሥርዒቶችን 

ማዋቀርን ጨምሮ ከካርበን ገበያ ተሳትፎ ጋር 

በተገናኘ የዒሇም አቀፍ የአየር ንብረት 

የፋይናንስ ማሰባሰብን መምራት፤ 

፬/   በዒሇም አቀፍ ዯረጃ ከተሊሇፉ የቅነሳ 

ውጤቶችና ከሁሇተኛ ዯረጃ የካርበን ክሬዱት 

ግብይቶች ጋር የሚገናኙትን ጨምሮ ሁለም 

የካርበን ክሬዱት የፋይናንስ ግብይቶች ሇአገር 

ውስጥ የግብር ሕጎች፣ የውጭ ምንዚሬ 

ዯንቦችና የመንግስት ፋይናንስ ስታንዲርድች 

ተገዢ መሆናቸውን ማረጋገጥ፤ 
 

፭/   ከካርበን ጋር የሚገናኙ ፈንድችንና የጥቅም 

መጋራት ክፍያዎችን የፋይናንስ ኦዱት 

በየወቅቱ በማከናወን ግሌጽነትን ማረጋገጥና 

በኢትዮጵያ ወይም ከኢትዮጵያ ጋር በሚገናኝ 

የካርበን ገበያ ውስጥ ተገቢ ያሌሆነ የፋይናንስ 

አስተዲዯርን ወይም ሕገ-ወጥ የፋይናንስ 

ፍሰትን መከሊከሌ፡፡  

፳፬.   የተሰየመው ባሇሥሌጣንና የገን዗ብ ሚኒስቴር 

የጣምራ ተግባርና ኃሊፊነቶች 

የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣንና የገን዗ብ 

ሚኒስቴር በጋራ በመሆን፦  

፩/   የኢትዮጵያ መንግስትን በመወከሌ የሚፈጸሙ 

የሌቀት ቅነሳ የግዢ ስምምነቶች ሊይ 

ኦፊሴሊዊ ተዋዋይ ወገን ሆነው ያገሇግሊለ፤ 

 

 

 
 

3/  Lead the mobilization of international 

climate finance linked to Carbon 

Market participation, including the 

design of co-financing structures, 

blended finance arrangements, and 

results-based payment systems; 
 

4/  Ensure that all Carbon Credit financial 

transactions, including those related to 

Internationally Transferred Mitigation 

Outcomes (ITMOs) and the secondary 

trading of Carbon Credits, comply with 

national tax laws, foreign exchange 

regulations, and public finance 

standards; 

5/  Conduct periodic financial audits of 

carbon-related funds and benefit-

sharing payouts to ensure transparency 

and prevent financial mismanagement 

or illicit financial flows within the 

Carbon Market in and associated with 

Ethiopia.  

 

24.  Joint Role and Responsibilities of  DNA 

and Ministry of Finance 

The DNA and the Ministry of Finance 

shall jointly: 
 

1/  Serve as the official contracting entity 

for Emission Reduction Purchase 

Agreements (ERPAs) entered into on 

behalf of the Government of Ethiopia;  
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፪/   በሚኒስትሮች ምክር ቤት በሚወጣው በዯንብ 

መሰረት ዯረጃውን የጠበቀ የጥቅም መጋራት 

ማዕቀፍ ዗ርግተው ወዯ ስራ እንዱገቡ 

ያዯርጋለ፡፡ ይህ ማዕቀፍ፦ 

 

 

 

ሀ)   በኢትዮጵያ ፌዯራሌ መንግስትና በክሌሌ 

መንግስታት፤ 

ሇ)   በአሌሚዎች እና ወይም ሀሳብ 

አመንጪዎች፤ 

ሏ)   እንዯ አስፈሊጊነቱ ተፈጻሚነት ካሇው 

ፈቃዴ በተሰጣቸው የካርበን ገበያ 

አሳሊጮች እንዱሁም፤ 

መ)  በአካባቢ ማኅበረሰቦች መካከሌ ከሚዯረግ 

የካርበን ክሬዱት ግብይት የሚገኝ ትርፍ 

ፍትሏዊ በሆነ መንገዴ መከፋፈለን 

ያረጋግጣሌ፡፡ 

፳፭. የአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን ሥሌጣንና ተግባራት 

 

 

የአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን በኢትዮጵያ ውስጥ 

ሇካርበን ገበያ አከናዋኞች ፈቃዴ የሚሰጥ አካሌ 

ሆኖ ተሰይሟሌ፡፡ በዙህም መሠረት፦ 

፩/   ዒሇም አቀፍ ዕውቅና ያሊቸው ገምጋሚና 

አረጋጋጭ አካሊት፣ የካርበን ገበያ አሳሊጮች፣ 

የካርበን አሰባሳቢዎች እንዱሁም በካርበን 

ስታንዲርድች፣ ዒሇም አቀፍ ተቆጣጣሪ 

አካሊትና ላልች በዒሇም አቀፍ ዯረጃ ዕውቅና 

ባሊቸው ተቋማት ከዙህ በፊት ፈቃዴ 

የተሰጣቸው የካርበን ሀብት አስተዲዲሪዎች 

ፈቃድች ትክክሇኛና የጸኑ መሆናቸውን 

ያረጋግጣሌ፤ በኢትዮጵያ ውስጥ ሥራ 

እንዱያከናውኑ ፈቃዴ ይሰጣሌ፤ 

 

2/  A standardized benefit-sharing 

framework shall be established and 

implemented in accordance with 

Regulations issued by the Council of 

Ministers. This framework shall ensure 

the equitable distribution of proceeds 

from Carbon Credits transacted among:  

a)  the Ethiopia Federal Government 

and Regional States; 
 

b)  developers and or Proponents; 

 

c)  licensed Carbon Market 

Intermediaries if applicable; 

 

d)  local communities. 

 

 

 

25.  Powers and Responsibilities of the 

Environmental Protection Authority 

(EPA)  

The EPA is hereby designated as the 

Licensing Authority for Carbon Market 

operators in Ethiopia. It shall: 

1/  Verify the authenticity and validity of 

licenses of internationally accredited 

VVBs, Carbon Market Intermediaries, 

Carbon Aggregators, and carbon asset 

managers already licensed by Carbon 

Standards, international regulators, and 

other internationally recognized 

institutions, and grant a permit to 

operate in Ethiopia; 
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፪/   የአገር ውስጥ ገምጋሚና አረጋጋጭ አካሊትን፣ 

የካርበን ገበያ አሳሊጮችንና የካርበን 

አሰባሳቢዎችን የፈቃዴ አሰጣጥ ይመራሌ፤ 

፫/   በኢትዮጵያ ውስጥ የሚንቀሳቀሱ ፈቃዴ 

ያሊቸውን የካርበን አከናዋኞች ዏቅም 

የሚያሳዴግና ብቁ የሚያዯርግ ብሔራዊ 

ስትራቴጂን በመቅረጽና በመተግበር በካርበን 

ገበያ ውሰጥ የረዥም ጊዛ የአገር 

ለዒሊዊነትንና የቴክኒክ ብቃትን ያረጋግጣሌ፤ 

፬/   በዙህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ (፪) የተጠቀሰውን 

ብሔራዊ ፈቃዴ ያሊቸው የካርበን አከናዋኞች 

መዜገብ አቋቁሞ የሚይዜ ሲሆን ይህም 

ከኢትዮጵያ ብሔራዊ የካርበን መዜገብ የተሇየ 

ነው፡፡ ይህ መዜገብ አከናዋኞችን በየ዗ርፋቸው 

የሚሇይና ሇተሰየመው ባሇሥሌጣንና ሇሕዜብ 

ክፍት ይሆናሌ፡፡ 
 

፭/   ከሊይ በንዐስ አንቀጽ (፪) ሥር የተጠቀሱትን 

አካሊት የብቃት ማረጋገጫዎችና የሥራ 

ማከናወኛ ፈቃድች ይሰጣሌ፣ ያዴሳሌ፣ ያግዲሌ 

ወይም ይሰርዚሌ፤ ሁለም የአገር ውስጥም ሆነ 

ዒሇም አቀፍ አከናዋኞች በኢትዮጵያ የካርበን 

ገበያ ውስጥ ሇመንቀሳቀስ የሚያስፈሌጋቸው 

የቴክኒክ ችልታ፣ የፋይናንስ መረጋጋትና 

የተግባራት የክንውን ነፃነትን ያረጋግጣሌ፤ 
 

፮/   ሞያዊ ታማኝነትንና የአካባቢ ዯኅንነትን 

ሇማረጋገጥ ሲባሌ የአከባቢ ጥበቃ 

ባሇሥሌጣን፦ 

 

 

 

 

 

 

2/  Manage the full licensing of domestic 

VVBs, Carbon Market Intermediaries, 

and Carbon Aggregators; 
 

3/  Develop and implement a national 

strategy to build capacity  and certify 

licensed carbon entities operating in 

Ethiopia, ensuring long-term national 

sovereignty and technical expertise in 

the Carbon Market; 
 

4/  Establish and maintain a National 

Register of Licensed Carbon Operators 

stipulated in Sub-Article (2) of this 

Article, distinct from the Ethiopia 

National Carbon Registry. This register 

shall categorize operators by their 

sectoral scopes and shall be accessible 

to the DNA and the public; 

5/  Issue, renew, suspend, or revoke 

competency licenses and operating 

permits of entities stipulated under Sub-

Article (2) of this article and ensure that 

all operators domestic or international 

possess the required technical expertise, 

financial stability, and operational 

independence required to function in the 

Ethiopian Carbon Market; 

6/  For the purpose of maintaining 

professional and environmental 

integrity, the EPA shall: 
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ሀ)  አግባብነት ባሊቸው የዒሇም አቀፍ 

የስታንዲርድች ዴርጅት ስታንዲርድች 

ወይም የተባበሩት መንግስታት የአየር 

ንብረት ሇውጥ የማዕቀፍ ስምምነት 

መሠረት አስገዲጅ የሆኑትን ዕውቅናዎች 

ጨምሮ መነሻ የብቁነት መስፈርቶችን 

ያስቀምጣሌ፤ 

ሇ)  ፈቃዴ የተሰጣቸው አከናዋኞች ዒሇም 

አቀፍ የካርበን ሑሳብ አያያዜ ሥነ-

዗ዳዎችን ያከበሩ መሆናቸውን ሇማረጋገጥ 

በየወቅቱ የአፈጻጸም ኦዱቶችንና ዴንገተኛ 

ፍተሻዎችን ያከናውናሌ፤ 

ሏ)  አካባቢያዊ ኦዱት በማከናወን የቅነሳ 

ተግባራት የአካባቢውን ሥነ-ሕይወታዊ 

ብዜኅነት አሇመጉዲታቸውን፣ የኢትዮጵያ 

አካባቢያዊና ማኅበራዊ ተጽዕኖ ም዗ና 

አዋጅን አሇመጣሳቸውን ወይም ከላልች 

አገራዊ የአካባቢያዊ ጥበቃ የሕግ 

ማዕቀፎች የማይጋጩ መሆናቸውንና 

ያረጋግጣሌ፤ ማንኛውንም ተገዢ 

ያሇመሆን ግኝት ሇተሰየመው ባሇሥሌጣን 

ሪፖርት ያዯርጋሌ፤ 

፯/   በአንዴ ፈቃዴ የተሰጠው አከናዋኝ ሊይ 

የሚቀርቡ የሞያዊ ሥነ-ምግባር ጉዴሇት 

ቅሬታዎችን ወይም ጥርጣሬዎችን 

ይመረምራሌ፡፡ የሞያዊ ሥነ-ምግባር ጥሰት 

መፈጸሙ ከተረጋገጠ የአካባቢ ጥበቃ 

ባሇሥሌጣን፦ 

ሀ)  መቀጮዎችን ሉጥሌ፣ የአገር ውስጥ 

ፈቃድችን ወይም በኢትዮጵያ ውስጥ ሥራ 

የማከናወን ፈቃድችን ሉሰርዜ፤ 

 

 

 

a)  set minimum eligibility criteria for 

professional licensing, including 

mandatory accreditation under 

relevant ISO standards or UNFCCC 

requirements; 

 

 

 

b)  perform periodic performance audits 

and spot checks of licensed operators 

to ensure they adhere to international 

carbon accounting methodologies; 

 
 

c)  undergo environmental audit for the 

Mitigation Activities  specifically to 

ensure they do not harm local 

biodiversity, violate Environmental 

and Social Impact Assessment 

Proclamation of Ethiopia, or conflict 

with other national environmental 

legal frameworks, reporting any 

findings of non-compliance to the 

DNA; 

 

7/  Investigate complaints or suspected 

professional misconduct by any 

licensed operator. Where a violation is 

established, the EPA may: 

 

 

a)  impose fines, cancel domestic 

licenses, or revoke Ethiopian 

operating permits; 
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ሇ)  የካርበን አከናዋኞች በዴጋሚ ፈቃዴ 

ሇማግኘት እንዲያመሇክቱ ወይም 

በብሔራዊ የካርበን ገበያው ውስጥ 

ሇተወሰነ ጊዛ በአከናዋኝነት እንዲይሳተፉ 

ሉከሇክሌ ይችሊሌ፡፡ 

፰/   የአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን በፓሪሱ 

ስምምነት አንቀጽ ፮ እና በላልች ብሔራዊና 

ዒሇም አቀፍ የካርበን ክሬዱት ማዴረጊያ 

ሥርዒቶች መሠረት ፈቃዴ የተሰጣቸው 

ገምጋሚና አረጋጋጭ አካሊት ከአሌሚዎች፣ 

ከገዢዎችና ከዯሊልች ገሇሌተኛ በሆነ መንገዴ 

ሥራቸውን እንዱያከናውኑ ሇማረጋገጥ ጥብቅ 

የሆኑ የጥቅም ግጭት ዯንቦችን ያስፈጽማሌ፤  

፱/   የአካባቢና የማኅበራዊ ተጽዕኖ ም዗ና 

ሪፖርቶችን ገምግሞ ያጸዴቃሌ፤ 

፲/   ሇአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣኑ የሚቀርቡ ፈቃዴ 

ማግኘት፣ የዕዴሳት ወይም የማስተሊሇፍ 

ማመሌከቻዎች በሚቀመጠው ቅርጽና 

ከተገቢው የአስተዲዯራዊ ክፍያ ጋር መቅረብ 

አሇባቸው፤ 

፲፩/  የአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን ሁለንም የፈቃዴ 

ማመሌከቻዎች የያ዗ና ሇሕዜብ ክፍት የሆነ 

መዜገብ መያዜና የአንዴ የፕሮጀክት መጠን 

ወይም ዒይነት ከፍተኛ ግሌጽነት እንዱኖር 

የሚጠይቅ በሚሆንበት ጊዛ የሕዜብ 

አስተያየት የሚሰባሰብበት ጊዛ እንዱኖር 

ማዴረግ፤ 

፲፪/   የአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን የፕሮጀክት 

ዲታን በሚመሇከቱ ጉዲዮች ከተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ጋር በመተባበር 

በማንኛውም ባሇ ፈቃዴ ሊይ ዴንገተኛ 

ፍተሻዎችንና ቴክኒካዊ ኦዱቶችን በማከናወን 

ሇዙህ አዋጅ ተገዢ የመሆንን ቀጣይነት 

ያረጋግጣሌ፤ 

b)  prohibit entities from re-applying for 

licenses or participating as operators 

in the national Carbon Market for a 

determined period. 

 

8/  The EPA shall enforce strict conflict-of-

interest rules to ensure that licensed 

VVBs operate independently of 

Developers, buyers, and brokers, in 

compliance with Article 6 of the Paris 

Agreement and other national and 

international Carbon Crediting 

Mechanisms; 
 

9/  Review and approve and environmental 

and social impact assessment reports; 
 

10/  Applications for the issuance, renewal, 

or transfer of licenses shall be 

submitted to EPA in the prescribed 

form, accompanied by the required 

administrative fees; 
 

11/  EPA shall maintain a public register of 

all license applications and may allow 

a period for public comment where a 

project’s scale or nature warrants high-

level transparency; 

 

 

12/  EPA, in coordination with the DNA 

where project data is involved, may 

conduct unannounced inspections and 

technical audits of any licensee to 

ensure ongoing compliance with this 

Proclamation; 
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፲፫/  የአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን አንዴ 

ባሇፈቃዴ፦ 

ሀ)  የሚፈሇውን የቴክኒክ ወይም የፋይናንስ 

ስታንዲርዴ ይዝ መቆየት ካሌቻሇ ወይም 

የተጭበረበረ መረጃ ካቀረበ፤ 

ሇ)  የአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን ባስቀመጠው 

የጊዛ ገዯብ ውስጥ ጉዴሇቶችን 

ካሊስተካከሇ፤ 

ሏ)  በፋይናንስ፣ በአካባቡ ጥበቃ ወይም 

ተያያዥ ወንጀልች ጥፋተኛ ሆኖ 

ከተገኘ፤ ወይም 

መ)  የካርበን ገበያውን ታማኝነት የሚያጓዴሌ 

የሞያዊ ገሇሌተኛነት ጥሰትን ከፈጸመ 

አንዴን ፈቃዴ ውዴቅ ማመሌቻን 

ውዴቅ ሉያዯርግ ወይም የተሰጡ 

ፈቃድችን ሉያግዴ ወይም ሉሰርዜ 

ይችሊሌ፡፡ 

፲፬/  ማንኛውም አንዴን ፈቃዴ የማገዴ ወይም 

የመሰረዜ ውሳኔ ተመጣጣኝ፣ በጽሐፍ 

የሚገሇጽና ሇውሳኔ መሠረት የሆኑ 

ምክንያቶችን የሚያካትት መሆን አሇበት፤ 

፲፭/  በባሇሥሌጣን መሥሪያ ቤቱ ውሳኔ ቅር 

የተሰኘ ወገን በዯንብ በሚወሰን 

የአስተዲዯራዊ ቅሬታ ማቅረቢያ ሥነ-ሥርዒት 

መሠረት ይግባኝ ማሇት ይችሊሌ፡፡ 
 

 

፳፮. የሚኒስቴር መሥሪያ ቤቶችና ተቋማት ተግባርና 

ኃሊፊነቶች 

የሚኒስቴር መሥሪያ ቤቶችና ላልች አግባብነት 

ያሊቸው ተቋማት በየራሳቸው የሥሌጣን ወሰን 

ውስጥ የሚከተለት ሥሌጣንና ተግባራት 

ይኖሩዋቸዋሌ፦  

 

 

13/  The Authority may refuse, suspend, or 

revoke a license if the holder:  

a) fails to maintain the required 

technical or financial standards or 

provides fraudulent information; 
 

b) fails to rectify identified non-

conformities within a timeframe 

specified by the Authority; 

c)  is convicted of a financial, 

environmental, or related criminal 

offense; or 
 

d) commits a breach of professional 

independence that compromises 

Carbon Market integrity; 

 

 

 

14/  Any decision to suspend or revoke a 

license shall be proportionate, issued in 

writing, and include the specific 

grounds for the decision; 
 

15/  A party dissatisfied with the 

Authority’s licensing decision may 

lodge an appeal through the 

administrative grievance procedure as 

established by Regulation.  

26.  Roles and Responsibilities of Ministries 

and Institutions  

Ministries and other relevant institutions 

shall, within their respective mandates, 

have the following powers and 

responsibilities: 
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፩/   በየ዗ርፋቸው ውስጥ ሇካርበን ገበያው የሚሆን 

ዕምቅ ዏቅም ያሊቸውን የቅነሳ ተግባራት 

በመሇየትና ቅዴሚያ በመስጠት ሇኢትዮጵያ 

ብሔራዊ የመዋጮ መጠን ከሚኖራቸው 

የ዗ርፍ አስተዋጽዖ ጋር የተጣጣሙ 

መሆናቸውን ማረጋገጥ፤ 

፪/   ሇካርበን ማከማቸትና ሇሌቀት ቅነሳ ተግባራት 

የሚሆኑ የ዗ርፍ መሪ ሰነድችን፣ ቴክኒካዊ 

ስታንዲርድችንና ሥነ-዗ዳዎችን በዒሇም አቀፍ 

ዯረጃ ከታወቁ የካርበን ስታንዲርድችና 

ብሔራዊ የካርበን ገበያ ሥነ-዗ዳዎችና 

ስታንዲርድች ጋር በተጣጣመ መሌኩ 

መቅረጽና መተግበር፤ 

፫/   የካርበን ፐሮጀክት ምክረ-ሀሳቦች በበይነ-዗ርፍ 

የካርበን ገበያ ኮሚቴው ወይም በላሊ መንገዴ 

አማካኝነት ከ዗ርፍ ማስተር ፕሊኖች ጋር 

የተጣጣሙ መሆናቸውን ሇማረጋገጥ የቴክኒክ 

ም዗ናና የማጽዯቅ አገሌግልት መስጠት፤ 

 

፬/   የ዗ርፍ የመረጃ ቋቶችን መያዜና በየራሳቸው 

የ዗ርፍ ኀሊፊነት ውስጥ ሇኢትዮጵያ ብሔራዊ 

የካርበን ገበያ ትክክሇኛ የሌቀት መነሻዎችንና 

የፕሮጀክት አፈጻጸም መረጃዎችን ማቅረብ፤ 

 

፭/   ተገቢ ያሌሆኑ ማበረታቻዎችን ሇማስቀረት 

የ዗ርፍ ማበረታቻዎችን፣ የግብር እፎይታዎችን 

ወይም የዴጋፍ ፕሮግራሞችን ከካርበን ገበያ 

ግቦች ጋር ማጣጣም፤ 

፮/   የአሌሚዎችን ቴክኒካዊ ገሇጻዎች የሚፈትሹ 

የ዗ርፍ ባሇሞያዎችን በማሰማራት ሇክትትሌና 

ማረጋገጥ ሑዯቱ ዴጋፍ መስጠት፤ 

 

 

 

1/  Identify and prioritize Mitigation 

Activities with Carbon Market potential 

within their sectors ensuring alignment 

with sectoral contributions to Ethiopia’s 

NDC targets; 

 
 

2/  Develop and implement sectoral 

guidelines, technical standards, and 

methodologies for carbon sequestration 

and emission reduction activities in 

alignment with recognized international 

Carbon Standards and national Carbon 

Market methodologies and standards; 
 

3/  Provide technical assessment and 

endorsement for carbon project 

proposals to ensure they align with 

sectoral master plans either through 

Inter-Sectoral Carbon Market 

Committee or other ways; 

4/  Maintain sectoral databases and provide 

the Ethiopia National Carbon Registry 

with accurate data on emission 

Baselines and project performance 

within their sectoral mandate; 

5/  Align sectoral subsidies, tax breaks, or 

support programs with Carbon Market 

goals to avoid perverse incentives; 

 

6/  Support the monitoring and Verification 

process by deploying sectoral experts to 

audit the technical claims of 

Developers; 
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፯/   በየ዗ርፉ የሚመጡ አዱስ የካርበን ክሬዱት 

ዕዴልችን ማስተዋወቅ፤ 

 

፰/   ከየ዗ርፍ ኃሊፊነቶቻቸው ጋር የሚገናኙ የቅነሳ 

ተግባራትን መቀየስ፡፡  

፳፯. የበይነ-዗ርፍ የካርበን ገበያ ኮሚቴ  

 

፩/   ሇተሰጠመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የቅነሳ 

ተግባራትን የማጽዯቅና የመፍቀዴ ውሳኔዎች 

ዴጋፍ የሚሰጥ የበይነ-዗ርፍ የካርበን ገበያ 

ኮሚቴ (ከዙህ በታች “ኮሚቴው”) በዙህ አዋጅ 

መሠረት ተቋቁሟሌ፡፡ 

 

 

፪/   ኮሚቴው፦ 

ሀ)  የቅነሳ ተግባራት በዒሇም አቀፍ የካርበን 

ገበያዎች ውስጥ እንዱሳተፉ በሚፈቅደ 

ውሳኔዎች ሊይ የተሰየመውን ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን ያማክራሌ፤ 

ሇ)  የትብብር አሠራሮችንና ላልች የካርበን 

ክሬዱት አዯራረግ አሠራሮችን 

በሚመሇከት ሇፓሪሱ ስምምነት አንቀጽ ፪ 

ተገዢነት መኖሩን ያረጋግጣሌ፤ 

ሏ)  ሇገምጋሚና አረጋጋጭ አካሊት፣ ሇካርበን 

ገበያ አሳሊጮች፣ ሇካርበን አሰባሳቢዎችና 

ሇካርበን ገበያ የሀብት አሰተዲዲሪዎች 

የሚሆኑ የፈቃዴ አሰጣጥ ስታንዲርድችን 

በምክረ-ሀሳብነት ያቀርባሌ፤ የዋጋ ትመና 

መንገድችን፣ የጥቅም መጋራት 

አሠራሮችን ወይም ሇተጋሊጭ 

ማኅበረሰቦች የሚዯረግ ከሇሊን በሚመሇከት 

ምክር ይሰጣሌ፤  

 

 

 

7/  Promote new Carbon Credit 

opportunities within their respective 

field;  

8/  Develop the Mitigation Activities with 

respect to their sectoral mandate. 

27.  Inter-Sectoral Carbon Market 

Committee 

1/  The Inter-Sectoral Carbon Market 

Committee, hereinafter the 

“Committee”, is hereby established 

under this Proclamation as a national 

body to support the DNA in approval 

and authorization decisions regarding 

Mitigation Activities. 

2/  The Committee shall: 

a)  advise the DNA on whether 

Mitigation Activities should be 

approved for participation in 

international Carbon Markets; 
 

b)  ensure compliance with Article 6 of 

the Paris Agreement regarding 

cooperative approaches and other 

Carbon Crediting Mechanisms;  
 

c)  recommend licensing standards for 

VVBs, Carbon Market 

Intermediaries, Carbon Aggregators, 

and carbon market asset managers; 

advise on pricing mechanisms, 

Benefit Sharing Arrangements, and 

safeguards for vulnerable 

communities;  
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መ)  ሇተሰየመው ባሇሥሌጣን የሚቀርቡ የቅነሳ 

ተግባር ምክረ-ሀሳቦችን ይመዜናሌ፤ 

ሠ)   የቅነሳ ተግባር የመነሻ ሀሳብና የቅነሳ 

ተግባር የንዴፍ ሰነዴ ከኢትዮጵያ የካርበን 

ገበያ ስትራቴጂ፣ በፈቃዯኛነት ሊይ 

ከተመሠረቱ የአየር ንብረት ሇውጥ ምሊሽ 

እቅድች እንዱሁም ከላልች ብሔራዊ 

የአየር ንብረት ፖሉሲዎችና ከፓሪሱ 

ስምምነት ጋር የተጣጣሙ መሆናቸውን 

ያረጋግግሌ፤ 

ረ)   ቴክኒካዊ ትክክሇኛነትን፣ አካባቢያዊ 

ዯኅንነትንና ማኅበራዊ የጥበቃ ሥርዒቶችን 

አስመሌክቶ በቀረበው የቅነሳ ተግባር ሊይ 

ምክረ-ሀሳቦችን ያቀርባሌ፤ 

ሰ)   የሌቀት ቅነሳ የስላት ሥነ-዗ዳዎችን 

ይገመግማሌ እንዱሁም፤ 

ሸ)   አንዴ የሀሳብ አመንጪ በተሰየመው 

ባሇሥሌጣን እንዱዯጸቅ ሊቀረባቸው የቅነሳ 

ተግባራት ረቂቅ የውሳኔ ሀሳብ ያቀርባሌ፡፡ 

 

፫/   ኮሚቴው ከ፯ የማያንሱና ከየ዗ርፉ 

የመንግስትና መንግስታዊ ያሌሆኑ ተቋማት 

የሚውጣጡና አግባብነት ባሊቸው ሞያዎች 

ከፍተኛ ዕውቀትና ሌምዴ ያሊቸውን 

ባሇሞያዎች ያቀፈ ይሆናሌ፤ 

 

፬/   የኮሚቴው ተግባራዊ አኳኋን፣ አሠራርና ቢጋር 

የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን 

በሚያወጣው መመሪያ የሚወሰን ይሆናሌ፤ 

 

፭/   ኮሚቴው በየወሩ ስብሰባ ያዯርጋሌ፡፡ ሆኖም 

የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን አስቸኳይ 

ስብሰባዎችን ሉጠራ ይችሊሌ፡፡ 

 

d)  assess Mitigation Activity  proposals 

submitted to the DNA;  

e)  verify alignment of MAINs and 

MADDs with Ethiopia’s Carbon 

Market Strategy, NDC, and other 

national climate policies and the 

Paris Agreement; 

 

 

 

f)  provide recommendations on 

technical soundness, environmental 

integrity, and social safeguards of 

proposed Mitigation Activities; 
 

g)  review methodologies for emissions 

reduction calculations; 
 

h)  recommend draft decisions on 

Mitigation Activities submitted by a 

Proponent for the consideration by 

the DNA. 
 

3/  The Committee shall be composed of 

not less than 7 members constituting 

senior experts from state and non-state 

institutions with knowledge and 

experience in their respective 

specializations; 

4/  The functional modalities and 

arrangements of the Committee and its 

Terms of Reference shall be decided by 

a Directive issued by the DNA; 

5/  The Committee shall meet on a monthly 

basis; however extraordinary meetings 

can be summoned by the DNA. 
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፳፰.  የክሌሌ መንግስታትና የከተማ መስተዲዯሮች 

ሥሌጣንና ተግባራት 

የክሌሌ መንግስታትና የከተማ መስተዲዴሮች 

ሥሌጣን ባሊቸው የ዗ርፍ ቢሮዎቻቸው አማካኝነት 

የሚከተለት ሥሌጣንና ተግባራት ይኖሯቸዋሌ፦ 

 

፩/   የካርበን ገበያ ተግባራትን በክሌሌ ወይም 

በከተማ መስተዲዴር የሌማት ዕቅድችና የአየር 

ንብረት ሇውጥን የሚቋቋሙ አረንጓዳ 

ኢኮኖሚ ስትራቴጂዎች ውስጥ ማካተት፤ 

፪/   የክሌሌ ዯኖችን፣ የውሃ አካሊትንና የጋራ 

መሬቶችን ጨምሮ በክሌልች ሥሌጣን ሥር 

ያለ ሀብቶችን የሚመሇከቱ የቅነሳ ተግባራትን 

ሌየታና ንዴፍ በበሊይነት መምራት፤ 

 

፫/   የመሬት አጠቃቀም መብቶችንና ዗ሌማዲዊ 

ይዝታዎችን በማረጋገጥና ማረጋገጫ በመስጠት 

ሇካርበን ማከማቻና ሇሌቀት ቅነሳ ሃብቶች 

ባሇቤትነት ሕጋዊ እርግጠኛነትን ማጎናጸፍ፤ 

 

፬/   ሇአካባቢው መንግስት መዋቅሮችና ባሇ 

ዴርሻዎች የቴክኒክ ዕገዚ፣ የዏቅም ግንባታና 

የግንዚቤ መስጫ ፕሮግራሞችን ሇማቅረብ 

ክሌሊዊ የካርበን ገበያ አሃድችን ማቋቋምና 

ዏቅም መገንባት፤ 

፭/   ክሌሊዊ መረጃዎች ከካርበን መዜገቡ ጋር 

የተቀናጁ መሆናቸውን በማረጋገጥ ዲግም 

ቆጠራን ሇመከሊከሌ ከተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣንና አግባብነት ካሊቸው ላልች 

አካሊት ጋር መተባበር፤  

 

 

 

 

 

28.  Powers and Responsibilities of Regional 

States and City Administrations 
 

Regional States and City Administrations, 

through their competent sectoral bureaus, 

shall have the following powers and 

responsibilities: 

1/  Mainstream Carbon Market activities 

into regional or city administrations 

development plans, and climate-

resilient green economy strategies; 
 

2/  Oversee the identification and design of 

Mitigation Activities involving 

resources under regional jurisdiction, 

including state forests, water bodies, 

and communal lands; 

3/  Validate and certify land-use rights and 

customary holdings to provide legal 

certainty for the ownership of carbon 

sequestration and emission reduction 

assets; 

4/  Establish and capacitate dedicated 

regional Carbon Market units to provide 

technical assistance, capacity building, 

and awareness programs for local 

government structures and stakeholders; 
 

5/  Coordinate with the DNA and other 

relevant bodies to ensure regional data 

is synchronized with the Carbon 

Registry for the prevention of double-

counting; 

 

 

 

 

 

፳ሺ፪፻፳፭ 20225 



              gA               Ød‰L ነU¶T Uz¤È qÜ_R ፶፱ ነሏሴ ፳፰ ቀን ፪ሺ፲፰ ›.M Federal   Negarit  Gazette  No.59, 3rd  September,  2026 page                        

   

፮/   በክሌሊቸው ውስጥ የሚከወኑ የቅነሳ ተግባራትን 

ትግበራ፣ ማኅበራዊ ተጽዕኖና አካባቢያዊ 

ዯኅንነትን መከታተሌ የሚያስችለ ክሌሊዊ 

የክትትሌና ሪፖርት የማዴረጊያ የቁጥጥር 

ማዕቀፎችን መ዗ርጋት፤ 

፯/   ፍትሏዊ፣ ግሌጽና ጊዛውን የጠበቀ የካርበን 

ክሬዱት ትርፍ ክፍፍሌን ሇማረጋገጥ የጥቅም 

መጋራት ዕቅድችን፣ ስምምነቶችንና 

ማዕቀፎችን ማስከበር፤ 

፰/  በክሌልቻቸው ውስጥ የቅነሳ ተግባራትን 

መቅረጽ፤ እና 

፱/  በክሌልቻቸው ወይም በከተማ 

መስተዲዴሮቻቸው ውስጥ ውጤታማ የቅነሳ 

ተግባራት አፈጻጸም እንዱኖር ዴጋፍ 

ማዴረግ፡፡  

፳፱. የአሌሚው ተግባርና ኀሊፊነቶች 

 

አሌሚው፦ 

፩/   በጸዯቁ የካርበን ሑሳብ አያያዜ ሥነ-዗ዳዎች 

በመጠቀም የቅነሳ ተግባሩን መንዯፍና 

መተግበር፤ 

፪/   ሀብት ማሰባሰብና የቅነሳ ተግባሩን የየዕሇት 

ክንውን በበሊይነት መቆጣጠር፤ 

፫/   የቅነሳ ተግባሩን ቴክኒካዊ የክትትሌ ሥርዒት 

መ዗ርጋትና ማስቀጠሌ፤ 

፬/   ሁለም የቅነሳ ተግባራት ሇብሔራዊ የአካባቢና 

ማኅበራዊ ሕጎችን ተገዢ መሆናቸውን 

ማረጋገጥ፤ 

፭/   ሇተቆጣጣሪ አካሊት ሇሚቀርቡ ሪፖርቶች 

የሚያስፈሌጉ ቴክኒካዊ መረጃዎችን በሙለ 

ሇሀሳብ አመንጪው ማቅረብ አሇበት፡፡ 

 

 

 

6/  Establish regional monitoring and 

reporting oversight frameworks to track 

the implementation, social impacts, and 

environmental integrity of Mitigation 

Activities operating in their jurisdiction; 
 

7/  Enforce Benefit-Sharing Plans, 

Agreements and frameworks to ensure 

the equitable, transparent, and timely 

distribution of Carbon Credit proceeds; 
 

8/  Develop Mitigation Activities within 

their jurisdiction; and 

9/  Support the effective implementation of 

Mitigation Activities  in their region or 

city administration. 

 

29. Roles and Responsibilities of the 

Developer 

The Developer shall: 

1/  Design and implement the Mitigation 

Activity using approved carbon 

accounting methodologies; 
 

2/  Mobilize resources and oversee day-to-

day Mitigation Activity operations; 

3/  Establish and maintain the Mitigation 

Activity’s technical monitoring system; 
 

4/  Ensure all Mitigation Activities comply 

with national environmental and social 

laws; 
 

5/  Provide the Proponent with all technical 

data required for regulatory reporting. 
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፴. የሀሳብ አመንጪው ተግባርና ኃሊፊነቶች 

 

የሀሳብ አመንጪው፦ 

 

፩/  ሇተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የሚቀርቡ 

የቁጥጥር ሰነድችንና ሕጋዊ ሑዯቶችን 

በሚመሇከት ይፋዊ ተወካይ ሆኖ የማገሌገሌ፤ 

፪/   ስጋትን፣ ኃሊፊነትን እና የጥቅም መጋራትን 

አስመሌክቶ ከባሇቤቶችና ኢንቬስተሮች ጋር 

አስገዲጅ የሆኑ ስምምነቶችን የመፈጸም፤ 

፫/   በብሔራዊ የካርበን መዜገቡ ውስጥ የሚገኘውን 

የቅነሳ ተግባሩን ባሇቤት ሑሳብ ማስተዲዯር፤  

 

፬/   ሁለም የክትትሌና ሪፖርት የማዴረግ 

ግዳታዎች፣ የገምጋሚና አረጋጋጭ አካሌ 

መሰየምን እንዱሁም ከማኅበረሰብ ጋር 

የሚዯረጉ ምክክሮችን ጨምሮ የማኅበራዊ 

ጥበቃ ከሇሊዎች መሟሊታቸውን ማረጋገጥ፤ እና 

፭/   ሇቁጥጥር ተገዢ አሇመሆንና ተጨባጭ ወይም 

ከፍተኛ ማጭበርበሮችን በሚመሇከት ዋነኛ 

የሕግ ኃሊፊነትን የመቀበሌ ቀዲሚ ሕጋዊ 

ኃሊፊነት ይኖረዋሌ፡፡ 

፴፩. የካርበን ክሬዱት ሻጮችና ገዢዎች ኀሊፊነቶች 

 

፩/   ሻጭና ገዢው የካርበን ክሬዱት ማስተሊሇፎችን 

ወይም ግብይቶችን አግባብነት ባሇው የካርበን 

መዜገብ ውስጥ መመዜገብ፣ የግብይት 

ዋጋዎችንና መጠኖችን ሇተሰየመው 

ባሇሥሌጣን የማሳወቅና ሇጸረ-ሙስና እና 

በወንጀሌ የተገኘን ገን዗ብ ሕጋዊ አስመስል 

ማቅረብን ሇሚከሊከለ ሕጎች ተገዢ መሆን 

አሇባቸው፡፡ 

 

 

30. Roles and Responsibilities of the 

Proponent  

The Proponent shall bear primary legal 

responsibility for: 

1/  Serving as the official representative for 

all regulatory filings and proceedings 

with the DNA; 
 

2/  Executing binding agreements with 

owners and investors regarding risk, 

liability, and Benefit Sharing; 
 

3/  Managing the Mitigation Activity 

Owner’s account in the National Carbon 

Registry;  

4/  Ensuring the fulfillment of all 

monitoring and reporting obligations, 

retention of the VVB, and social 

safeguards, including community 

consultations; and 
 

5/  Accepting primary liability for 

regulatory non-compliance or material 

misrepresentations. 

 

31. Responsibilities of Carbon Credit Sellers 

and Buyers 

1/  The Seller and the Buyer shall record 

all transfers or dealing in Carbon 

Credits in the relevant Carbon Registry, 

disclose  transaction prices and volumes 

to the DNA, and comply with anti-

bribery and anti-money laundering 

requirements.  
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፪/   ሻጭ በክሬዱቶቹ ሊይ ላልች የመብት ጥያቄ 

የማያነሱበትና ሕጋዊ የሆነ ባሇቤትነት ያሇው 

መሆኑን ማረጋጥና በሕግ የተቀመጡና 

ከአካባቢው ማኅበረሰብ እንዱሁም ከኢትዮጵያ 

ፌዯራሌና የክሌሌ መንግስታት ጋር የሚዯረጉ 

የጥቅም መጋራት አሠራሮችን ማሟሊት 

አሇበት፡፡ 

፫/   ገዢ ዲግመኛ ጥቅም ሊይ መዋሌን 

ሇመከሊከሌና በፈቃዴ ዯብዲቤ ወይም በአገር 

ውስጥ ብቻ ጥቅም ሊይ ሇሚውለ የካርበን 

ክሬዱቶች ጥያቄዎች ዯግሞ ከተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን በሚሰጥ ተያያዥ ፈቃዴ 

የተዯገፉ መሆናቸውንና በማንኛውም የማካካሻ 

ወይም የመዋጮ ጥያቄ ውስጥ ጥቅም ሊይ 

የዋለ የካርበን ክሬዱቶች በሙለ የከሰሙ 

መሆኑን ማረጋገጥ አሇበት፡፡ 

፴፪. የካርበን አሰባሳቢዎችና የካርበን ገበያ አሳሊጮች 

ኃሊፊነቶች 

የካርበን አሰባሳቢዎችና የገበያ አሳሊጮች፦ 

 

፩/   ሇኦዱት ዒሊማ ሲባሌ አጠቃሊይ የግብይትና 

የቅዴመ-ማጣራት ማኅዯሮችን ሇ፲ (አስር) 

ዒመታት ይዝ መቆየት፤ 

፪/   በግብይቱ ሇተሳተፉ ወገኖች በሙለ ሁለንም 

ክፍያዎች፣ ኮሚሽኖችና የገን዗ብ ጥቅሞች 

የሚያሳይ የጽሐፍ መግሇጫ መስጠት፤ 

፫/   ገበያ ከማምታታት ወይም ስሇካርበን 

ክሬዱቶች ሁኔታ ሀሰተኛ መረጃ ከማቅረብ 

መቆጠብ፤ 

፬/   አጠራጣሪ የፋይናንስ ተግባራትን ሇኢትዮጵያ 

ፋይናንሻሌ ኢንተሉጀንስ አገሌግልት 

መጠቆም አሇባቸው፡፡ 

 

 

2/  The Seller shall guarantee clear legal 

title to credits and fulfill all mandated 

Benefit-Sharing Arrangements with 

local communities, the Ethiopia federal 

and regional state governments. 

 

 

3/  The Buyer shall ensure that all Carbon 

Credits used for any compensation or 

contribution claim are Retired to 

prevent reuse and that all claims are 

supported by either a Letter of 

Authorization, or a related approval 

from the DNA for domestic only 

Carbon Credits. 

 

32. Responsibilities of Carbon Aggregators 

and Carbon Market Intermediaries 

Carbon Aggregators and Market 

Intermediaries shall: 

1/  Maintain comprehensive transaction 

and due diligence records for 10 (Ten) 

years for audit purposes; 
 

2/  Provide written disclosure of all fees, 

commissions, and financial interests to 

all parties involved in the transaction; 
 

3/  Refrain from market manipulation or 

misrepresenting the status of Carbon  

Credits; 
 

4/  Report suspicious financial activities to 

the Ethiopia Financial Intelligence 

Service.  
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፴፫.  የገምጋሚና አረጋጋጭ አካሊት ተግባርና 

ኃሊፊነቶች 

ሁለም ገምጋሚና አረጋጋጭ አካሊት፦ 

፩/   ይፋዊ ዕውቅናዎችን ማስቀጠሌና የኦዱት 

ቡዴኑ አስፈሊጊው ቴክኒካዊና አካባቢያዊ 

ብቃት ያሇው መሆኑን ማረጋገጥ፤ 

፪/   ከምዜገባ በፊት የቅነሳ ተግባር የንዴፍ ሰነደን 

በገሇሌተኛነት መርምሮ ማረጋገጥ፤ 

 

፫/   የካርበን ስታንዲርድችን ጨምሮ የሙቀት 

አማቂ ጋዝች የሌቀት ቅነሳና ቅሌበሳ 

አሃዝችንና ተገዢነትን ተፈጻሚነት ባሊቸው 

ሕጎችና መመ዗ኛዎች መሠረት ማረጋገጥና 

የካርበን መዜገቡ የካርበን ክሬዱቶችን 

ከማውጣቱ በፊት መዯበኛ የማረጋገጫ 

ሪፖርት መስጠት፤ 
 

፬/   ከቅነሳ ተግባሩ፣ ከማንኛውም የቅነሳ ተግባር 

ባሇቤት፣ ከኢትዮጵያ መንግስት፣ ከካርበን 

ክሬዱት ሽያጭ ወይም የጥቅም ግጭት 

ከሚፈጥሩ የማማከር አገሌግልቶች ጥብቅ 

ገሇሌተኛነት እንዱኖር ማዴረግና ያንኑ 

ማስቀጠሌ፤ 

፭/   ሇሞያዊ ቸሌተኛነት ኀሊፊ መሆንና 

ሇተሰየመው ባሇሥሌጣን ቁጥጥር እንዱመች 

ሇ፲ (አስር) ዒመታት የኦዱት ማስረጃዎችን 

መያዜ አሇባቸው፡፡ 

 

 

 

 

 

 

 

33.  Roles and Responsibilities of VVBs 

 

All VVBs shall:  

1/  Maintain formal accreditation and 

ensure the audit team possesses 

necessary technical and local expertise; 
 

2/  Independently validate the Mitigation 

Activity Design Document (MADD) 

prior to registration; 

3/  Verify the quantification and 

compliance of GHG emissions 

Reductions and Reversals in accordance 

with applicable rules and requirements 

including Carbon Standards and issue a 

formal Verification Report before 

Carbon Credits may be issued by the 

Carbon Registry; 

4/  Maintain strict independence from the 

Mitigation Activity, any Mitigation 

Activity Owners, the Government of 

Ethiopia, Carbon Credit sales, or 

conflicting consultancy services; 

 

5/  Be liable for professional negligence 

and retain audit evidence for 10 (Ten) 

years for DNA oversight. 
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ክፍሌ ስዴስት 

ፈቃዴ መስጠትና የባሇ ፈቃድች ግዳታዎች 

 

፴፬. የባሇ ፈቃድች ጠቅሊሊ ግዳታዎች 

ሁለም ባሇ ፈቃድች፦ 

፩/   የአካባቢ ጥበቃ ሥርዒቶችን፣ የግብር 

ግዳታዎችንና የአሠሪና ሠራተኛ ግንኙነት 

ሕጎችን ጨምሮ ተፈጻሚነት ያሊቸውን 

የኢትዮጵያ ሕጎች በሙለ ማክበር፤ 

፪/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን በሚያወጣው 

መመሪያ በሚወሰነው መሠረት ከሞያዊ 

ቸሌተኛነት ወይም ስህተቶች ሉመነጩ 

የሚችለ ኀሊፊነቶችን የሚሸፍን የሞያዊ ካሳ 

የመዴን ሽፋን መያዜ፤ 

፫/   በገሇሌተኛነትና በግሌጽነት ሥራን ማከናወን፤ 

ማንኛውንም ሉፈጠር የሚችሌ የጥቅም ግጭት 

ስሇ ጥቅም ግጭቱ ባወቁ በ፯ (ሰባት) ቀናት 

ውስጥ ሇተሰየመው ብሔረራዊ ባሇሥሌጣን 

ማሳወቅ፤ 

፬/   አጠቃሊይ የፕሮጀክት፣ የቴክኒክና የግብይት 

ሰነድችን ዯኅንነቱ በተጠበቀ መንገዴ ቢያንስ 

ሇ፲ (አስር) ዒመታት ይዝ በመቆየት 

የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን 

ሇሚያዯርገው ፍተሻ ተዯራሽ መሆናቸውን 

ማረጋገጥ፤ 

፭/  ባሇ ፈቃደ ወይም ተዚማጆቹ የገን዗ብ ጥቅም 

ባሊቸው ወይም የማማከር አገሌግልት 

በሰጡባቸው የቅነሳ ተግባራት ሊይ የግምገማና 

የማረጋገጥ አገሌግልት መስጠትን ጨምሮ 

የጥቅም ግጭት ካሇባቸው አገሌግልቶች 

መቆጠብ፤ 

 

 

 

PART SIX 

LICENSING AND OBLIGATIONS OF 

LICENSE HOLDERS  

34.  General Obligations of Licensees 

All license holders shall: 

1/  Adhere to all applicable Ethiopian laws, 

including environmental safeguards, tax 

obligations, and labor Regulations; 

 

2/  Maintain valid professional indemnity 

insurance to cover potential liabilities 

arising from professional negligence or 

errors, as determined by the Directive to 

be issued by the Ministry; 
 

3/  Act with independence and 

transparency, disclosing any potential 

conflict of interest to the Authority 

within 7 (Seven) days of its 

identification; 
 

 

4/  Maintain comprehensive project, 

technical, and transaction records in a 

secure format for a minimum of 10 

(Ten) years, ensuring they are available 

for inspection by the  DNA; 

 

5/  Refrain from self-dealing including 

providing VVB services for Mitigation 

Activities in which the licensee or its 

affiliates have a financial interest or 

have provided consultancy services. 
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፴፭. የገምጋሚና አረጋጋጭነት ፈቃዴ 

፩/   ገምጋሚና አረጋጋጭ አካሊት በተሰየመው 

ባሇሥሌጣን ዕውቅና የተሰጣቸውንና እንዯ 

አግባብነቱ ከበይነ-መንግስታት የአየር ንብረት 

ፓኔሌ የአሠራር መመሪያዎች፣ ከካርበን 

ስታንዲርድችና ከተባበሩት መንግስታት የአየር 

ንብረት ሇውጥ የማዕቀፍ ስምምነት 

ስታንዲርድች ጋር የተስማሙ የካርበን ሑሳብ 

አያያዜ ሥነ-዗ዳዎችን በጥብቅ በሥራ ሊይ 

ማዋሌ አሇባቸው፡፡ 

፪/   ፈቃዴ ያሊቸው ገምጋሚና አረጋጋጭ አካሊት 

ባሇፉት ፫ (ሦስት) ዒመታት ውስጥ የማማከር፣ 

የንዴፍ ወይም የማስተዲዯር አገሌግልት 

በሰጡባቸው የቅነሳ ተግባራት ሊይ የማረጋገጥ 

አገሌግልት መስጠት አይፈቀዴሊቸውም፡፡ 

ሆኖም ግሌጽ ሇማዴረግ ይህ ክሌከሊ፣ 

ገምጋሚና አረጋጋጭ አካሊት ሇአንዴ የሀሳብ 

አመንጪ የማስተካከያ እርምጃ ጥያቄዎችን 

ከማቅረብ የሚያግዲቸው አይሆንም፡፡ 

፴፮. የካርበን ገበያ አሳሊጨ ፈቃዴ 

፩/   የካርበን ገበያ አሳሊጮች (ግብይቶችን ወይም 

የምክር አገሌግልቶችን የሚያመቻቹ) እና 

የካርበን ሀብት አስተዲዲሪዎች (የክሬዱት 

ፖርትፎሉዮዎችን የሚያስተዲዴሩ) ጥብቅ 

የአመኔታና የቴክኒክ ስታንዲርድችን ማሟሊት 

አሇባቸው፡፡ 

፪/   የካርበን ሀብት አስተዲዲሪዎች ሁለም 

የሚያስተዲዴሯቸው የካርበን ፖርትፎሉዮዎች 

የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን 

የሚያስቀምጣቸውን ብሔራዊ የተጨማሪነትና 

የቋሚነት መስፈርቶች ማሟሊታቸውን 

ማረጋገጥ አሇባቸው፡፡  

 

 

35.  VVB License 

1/  VVBs shall strictly apply carbon 

accounting methodologies recognized 

by the DNA and consistent with IPCC 

guidelines, Carbon Standards,  and 

UNFCCC standards, as applicable. 

 

 

 

 

2/  All licensed VVBs are prohibited from 

Verifying a Mitigation Activity for 

which it has provided consultancy, 

design, or management services within 

the preceding 3 (Three) years, but for 

clarity this obligation does not prevent 

the VVB from issuing corrective action 

requisitions to a Proponent. 

 

36.  Carbon Market Intermediary Licenses 

1/  The Carbon Market Intermediaries 

(facilitating trades or advisory) and 

Carbon asset managers (managing 

credit portfolios) shall meet strict 

fiduciary and technical standards. 

 

2/  Carbon asset managers shall ensure that 

all managed carbon portfolios comply 

with national Additionality and 

Permanence criteria as established by 

the DNA. 
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፫/   ማንኛውም ፈቃዴ ባሇው የገበያ አሳሊጭ ውስጥ 

በተጠቃሚ ባሇቤትነት ወይም ኩባንያዊ 

መዋቅር ሊይ የሚኖር ሇውጥ እንዱጸዴቅ በ፴ 

(ሠሊሳ) ቀናት ውስጥ ሇአካባቢ ጥበቃ 

ባሇሥሌጣን መቅረብ አሇበት፡፡  

ክፍሌ ሰባት 

የካርበን ስምምነቶች 

፴፯. የተፈጻሚነት ወሰንና ተፈጻሚነት 

፩/   የዙህ ክፍሌ ዴንጋጌዎች በኢትዮጵያ ውስጥ 

በሚፈጸሙ ወይም በዴንበር ተሻጋሪ 

ስምምነቶች አማካኝነት የቅነሳ ተግባሩ 

የሚከናወነው በኢትዮጵያ ውስጥ በመሆኑ 

ኢትዮጵያን በሚመሇከቱ የካርበን ገበያ 

ስምምነቶች ሁለ ሊይ ተፈጻሚነት 

ይኖራቸዋሌ፡፡ 

፪/   ሁለም የካርበን ውልች በጽሐፍ መዯረግና 

ዒሊማዎችን፣ የሚሳተፉ ወገኖችንና 

የእያንዲንቸውን ሚና እንዱሁም ላልች 

ዜርዜሮችን በግሌጽ ማካተት ይኖርባቸዋሌ፡፡  

፫/   ሁለም በተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን 

የሚፈቀደ ዴንበር ተሻጋሪ የካርበን ክሬዱት 

ግብይቶች ዲግሞ ቆጠራን ሇመከሊከሌ 

እንዱቻሌ የተመጣጣኝ ማስተካከያዎችን 

አፈጻጸም በዜርዜር ማስቀመጥ አሇባቸው፡፡ 

 
፬/   አንዴ የካርበን ውሌ፦ 

 

ሀ)  በሥራ ሊይ ያሇ የመንግስት ፖሉሲን 

ወይም የአካባቢ ጥበቃ ሕጎችን ከተጻረረ፤ 

ሇ)  በኢትዮጵያ ሕግ መሠረት ሕገ-ወጥ ወይም 

ከሥነ-ምግባር ውጪ ከሆኑ የቅነሳ 

ተግባራት የሚመነጩ የካርበን ክሬዱቶችን 

የሚመሇከት ከሆነ፤ 

3/  Any change in beneficial ownership or 

corporate structure of a licensed Market 

Intermediary must be reported to the 

EPA for approval within Thirty (30) 

days. 
 

PART SEVEN 

CARBON AGREEMENTS 

37.  Scope and Application 
 

1/  The provisions of this Part shall apply 

to all Carbon Market contracts 

concluded within or involving Ethiopia 

including cross-border agreements 

where the Mitigation Activity is 

implemented within Ethiopia.  

 

2/  All carbon contracts shall be made in 

writing, and shall, among others, clearly 

specify the objectives, the parties 

involved and their respective roles. 
 

3/  All carbon contracts involving cross-

border transactions of Carbon Credits 

that are authorized by the DNA shall 

specify the application of 

Corresponding Adjustments to prevent 

double counting under the Paris 

Agreement. 

4/  A carbon contract shall be of no effect 

where it: 

a)  violates existing public policy or 

environmental laws; 

b)  involves Carbon Credits that 

originated from Mitigation Activities 

that are unlawful or immoral under 

Ethiopian law; 
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ሏ)  ግብይቱ በተፈጸመ በ፴ (ሠሊሳ) ቀናት 

ውስጥ በካርበን መዜገብ ውስጥ 

እንዱመ዗ገብ ካሌተዯረገ፤ 

መ)  በዙህ አዋጅ መሠረት ፈቃዴ ማውጣት 

ሲኖርበት ፈቃዴ ባሊወጣ ወይም የምዜገባ 

መመ዗ኛዎችን ባሊሟሊ ወገን የተገባ ከሆነ 

ተፈጻሚነት አይኖረውም፡፡ 

 

፭/   በዙህ አዋጅ፣ በአዋጁ መሠረት በሚወጡ 

ዯንቦች፣ በፍትሏ ብሔር ሕግ፣ በንግዴ ሕግና 

አግባብነት ባሊቸው ላልች ሕጎች ወይም 

በተዋዋይ ወገኖች የውሌ ስምምነት ውስጥ 

ተቃራኒው ካሌተገሇጸ በስተቀር በኢትዮጵያ 

ውስጥ በኢትዮጵያ የዲኝነት ሥሌጣን ሥር 

በሚወዴቁ የካርበን ክሬዱቶች ሊይ ተፈጻሚ 

የሚሆነው የኢትዮጵያ ሕግ ሲሆን የተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የሚሰጣቸው የተቃውሞ 

አሇመኖር ዯብዲቤዎች፣ የማጽዯቅና የምዜገባ 

ማረጋገጫ ዯብዲቤዎችና የፈቃዴ ዯብዲቤዎች 

በሙለ ያሇ ምንም ሌዩነት የሚገዘት 

በኢትዮጵያ ሕግ ይሆናሌ፡፡ 

፮/   ዜርዜር ጉዲዮች ሇዙህ አዋጅ አፈጻጸም 

አስፈሊጊ ሆነው በሚወጡ ዯንቦች ወይም 

መመሪያዎች የሚወሰኑ ይሆናሌ፡፡ 

፴፰. ከውሌ የሚመነጩ የመብት ጥያቄዎች 

፩/   ከውሌ ስምምነቶች የሚመነጩ የካርበን 

ክሬዱት ካሳ እና/ወይም የመዋጮ የመብት 

ጥያቄዎች ዕውቅና የሚያገኙት የካርበን 

ክሬዱቶቹና የመጠቀም መግሇጫዎቹ በዙህ 

ውሌ መሠረት በካርበን መዜገቡ ውስጥ 

በአግባቡ የተመ዗ገቡና የተረጋገጡ ከሆኑ ብቻ 

ነው፡፡ 

 

 

c)  fails to register with the Carbon 

Registry within Thirty (30) days of 

execution;  

d)  is entered into by a party required to 

hold a license under this 

Proclamation that fails to obtain such 

license or has not fulfilled 

registration requirements. 

5/  Unless otherwise provided by this 

Proclamation, Regulations issued 

hereunder, the Civil Code, the 

Commercial Code and other relevant 

laws or contractual agreements between 

parties, Ethiopian law shall be the 

default law applying to Carbon Credits 

in or subject to the jurisdiction of 

Ethiopia, on the understanding that all 

Letters of No Objection, Approval and 

Registration, and Authorization issued 

by the DNA shall be governed by 

Ethiopian Law without exception. 

 

6/  Particulars shall be determined by 

Regulation or Directive issued for the 

implementation of this Proclamation. 
 

38.  Contractual Claims  

1/  Carbon Credit compensation and or 

contribution claims arising from 

contractual arrangements shall be 

recognized only when the Carbon 

Credits and claims of use are duly 

registered with the Carbon Registry and 

verified in accordance with this 

Proclamation. 
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፪/   ከካርበን ክሬዱቶች ጋር የሚገናኙ ከውሌ 

የሚመነጩ የመብት ጥያቄዎች ተዋዋይ 

ወገኖችን፣ የቅነሳ ውጤቶቹን ወሰን፣ የካርበን 

ክሬዱት ዴሌዴሌንና የክትትሌ፣ ሪፖርት 

የማዴረግና የማረጋገጥ ኀሊፊነቶችን በዜርዜር 

ማሳየት አሇባቸው፡፡ 

፫/   ከካርበን ክሬዱቶች ጋር የሚገናኙ ከውሌ 

የሚነጩ የመብት ጥያቄዎች በሙለ በቅዯሚያ 

ፈቃዴ ባሊቸው ገምጋሚና አረጋጋጭ አካሊት 

መረጋገጥ የሚኖርባቸው ሲሆን በዙህም ከዒሇም 

አቀፍ የካርበን ስታንዲርድችና ኢትዮጵያ 

ካለባት ዒሇም አቀፍ ግዳታዎች ጋር 

የተጣጣሙ መሆኑን ማረጋገጥ ያስፈሌጋሌ፡፡  

፬/   የካርበን መዜገቡ ዴሌዴልችንና 

ማስተሊሇፎችን ጨምሮ ከውሌ የሚመነጩ 

የመብት ጥያቄዎችን መመዜገብና ወዯፊት 

በሚወጡ ዯንቦች የሚወሰኑ የምስጢር ጥበቃ 

ዴንጋጌዎችን ታሳቢ በማዴረግ እነዙህን 

መረጃዎች ሇሕዜብ ክፍት ማዴረግ 

አሇባቸው፡፡ 

፭/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ሇላልች 

ዒሇም አቀፍ የቅነሳ ዒሊማዎች ጥቅም ሊይ 

እንዱውለ ፈቃዴ ከሰጠባቸው የካርበን 

ክሬዱቶች ጋር የሚገናኙ የካርበን መብት 

ጥያቄዎች ዕውቅና የሚያገኙት የካርበን 

ክሬዱቶቹ በካርበን መዜገቡ ውስጥ ከተመ዗ገቡ 

በኋሊ ብቻ ነው፡፡ ሁለም የመብት ጥያቄዎች 

ተመጣጣኝ ማስተካከያዎች እንዱዯረጉ 

የሚያስችለ ሰነድችን እንዯ አግባብነቱ 

ማካተት አሇባቸው፡፡ 

 

 

 

 

2/  Contractual claims related to Carbon 

Credits shall specify the parties, the 

scope of Mitigation Outcomes, the 

allocation of Carbon Credits, and 

responsibilities for monitoring, 

reporting, and Verification. 
 

 

3/  All contractual claims related to Carbon 

Credits shall be subject to prior 

Verification of the Carbon Credits by 

licensed VVBs, ensuring consistency 

with international carbon standards and 

Ethiopia’s international obligations. 

 

 

 

4/  The Carbon Registry shall record 

contractual claims, including allocations 

and transfers, and shall make such 

records publicly accessible, subject to 

confidentiality provisions prescribed by 

Regulation. 

 
 

5/  Carbon claims associated with Carbon 

Credits that have be authorized by the 

DNA for use for other international 

mitigation purposes shall only be 

recognized after the Carbon Credits are 

registered in the Carbon Registry. All 

claims shall include documentation 

enabling Corresponding Adjustments 

where applicable. 
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፮/   ከውሌ ከሚመነጩ የመብት ጥያቄዎች የሚነሱ 

አሇመግባባቶች በፍትሏ-ብሔር ሕግ፣ በንግዴ 

ሕግ ወይም ተፈጻሚነት ባሊቸው ላልች 

የኢትዮጵያ ሕጎች ወይም ተፈጻሚነት ባሇው 

ውሌ ውስጥ ስምምነት በተዯረገባቸው ዒሇም 

አቀፍ የግሌግሌ ዲኝነት ወይም የግጭት 

አፈታት ሥነ-ሥርዒቶች መሠረት የሚፈቱ 

ይሆናሌ፡፡ 

፯/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ከዙህ አዋጅ 

ወይም ከአዋጁ የማስፈጸሚያ ዯንቦች ወይም 

መመሪያዎች ጋር የማይጣጣሙ ከውሌ 

የሚመነጩ የወዯፊት የመብት ጥያቄዎችን 

ሉያግዴ ወይም ሉሰርዜ ይችሊሌ፡፡ 

፴፱.  ከገምጋሚና አረጋጋጭ አካሊት ጋር የሚዯረግ 

የአገሌግልት ስምምነት 

፩/   በኢትዮጵያ ውስጥ የሚከናወኑ የግምገማና 

የአረጋጋጭ አካሌ አገሌግልቶች በሙለ 

በገምጋሚውና አረጋጋጩ አካሌ አንዱሁም 

በሀሳብ አመንጪው መካከሌ በሚዯረግ 

የጽሐፍ ስምምነት መሠረትና ፈቃዴ 

በተሰጠው ገምጋሚና አረጋጋጭ አካሌ 

መከናወን አሇባቸው፡፡ 

፪/   ገምጋሚና አረጋጋጩ አካሌ በፍጹም ነፃነትና 

ገሇሌተኛነት ሥራውን ማከናወን አሇበት፡፡ 

ማንኛውም ገምጋሚና አረጋጋጭ አካሌ 

ባሇፉት ሦስት (፫) ዒመታት ውስጥ የማማከር 

ወይም የንዴፍ አገሌግልት በሰጠበት የቅነሳ 

ተግባር ሊይ የማረጋገጥ አገሌግልት መስጠት 

አይፈቀዴሇትም፡፡ 

፫/   ሀሳብ አመንጪው ከገምጋሚና አረጋጋጩ 

አካሌ ጋር ስምምነት በፈጸመ በ፲ (አስር) 

ቀናት ውስጥ ገምጋሚና አረጋጋጭ መሰየሙን 

ሇአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን ማሳወቅ አሇበት፡፡ 

 

6/  Disputes arising from contractual 

claims shall be resolved under the Civil 

Code, the Commercial Code, or other 

applicable Ethiopian laws, or such 

international arbitration or dispute 

resolution procedures agreed to in the 

applicable contract. 

 

7/  The DNA may suspend or cancel future 

contractual claims found inconsistent 

with this Proclamation or its 

implementing Regulations or 

Directives. 
 

39.  VVB Services Agreement 

 

1/  All VVB services within Ethiopia shall 

be performed by a licensed VVB 

pursuant to a written agreement 

between the VVB and  the Proponent. 

 

 

 

2/  The VVB shall act with absolute 

independence and impartiality. No VVB 

may provide Verification services to a 

Mitigation Activity for which they have 

provided consultancy or design services 

within the preceding Three (3) years. 

 

3/  The Proponent shall notify the 

Environmental Protection Authority of 

the appointment of a Verifier and the 

scope of the Verification within Ten 

(10) days of the agreement. 
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፬/   የማንኛውም የማረጋገጥ ሑዯት ውጤቶች እንዯ 

ካርበን ክሬዱት መሰጠት ቅዴመ-ሁኔታ 

ሇካርበን መዜገቡ መቅረብ አሇባቸው፡፡ 

፵. የሌቀት ቅነሳ የግዢ ስምምነት 

 

፩/   በኢትዮጵያ ውስጥ የሌቀት ቅነሳ የግዢ 

ስምምነቶች ሻጭ፦ 

 

ሀ)  የካርበን ክሬዱት ባሇቤትነት ማስረጃ 

እንዱያቀርብ፤ 

ሇ)  በማስተሊሇፍ ወቅት የካርበን ክሬዱቶች 

ባሇቤት ስሇመሆኑና ክሬዱቶቹ የጸኑ 

ስሇመሆናቸው ዋስትና እንዱሰጥ እንዱሁም፤ 

ሏ)  አግባብነት ባሇው የካርበን መዜገብ በኩሌ 

የካርበን ክሬዱቶቹን እንዱያስረክብ 

ማስገዯዴ አሇባቸው፡፡ 

፪/   የሌቀት ቅነሳ የግዢ ስምምነቶች የሚገዘባቸው 

ሥነ-ሥርዒቶች በዯንብ ወይም በመመሪያ 

የሚወሰኑ ይሆናሌ፡፡ 

 

፵፩. የካርበን ጥቅም የመጋራት ስምምነት 

፩/   የካርበን መጋራት ስምምነት ማሇት የሀሳብ 

አመንጪው የሚያቀርበው የተሰነዯ፣ ሕጋዊ 

አስገዲጅነት ያሇውና ከካርበን ክሬዱት ሽያጭ 

የሚገኙ ገን዗ብ-ነክ እና ገን዗ብ-ነክ ያሌሆኑ 

ጥቅሞች አግባብነት ሊሊቸው አካሊት፣ 

ማኅበረሰበቦች ወይም የመሬት ባሇይዝታዎች 

የሚከፋፈለበትን መንገዴ የሚ዗ረዜር የግዳታ 

ሰነዴ ነው፡፡ 

፪/   ጥቅሞቹ ሮያሌቲዎችን፣ የርትዕ ተሳትፎዎችን 

ወይም እንዯ መሠረተ-ሌማት፣ አገሌግልቶች 

ወይም የዏቅም ግንባታ ያለ የዒይነት 

መዋጮዎችን ሉያካትቱ ይችሊለ፡፡ 

 

4/  The results of any Verification shall be 

submitted to the Carbon Registry as a 

prerequisite for Carbon Credit issuance. 
 

40.  Emission Reduction Purchase 

Agreement  

1/  Emission Reduction Purchase 

Agreements in Ethiopia should require 

that the seller:  

a)  provide proof of Carbon Credit 

ownership;  
 

b)  warrant title and validity of Carbon 

Credits at the time of transfer; 

 
 

c)  deliver Carbon Credits through the 

relevant Carbon Registry; and 

 

2/  Procedures governing Emission 

Reduction Purchase Agreements shall 

be prescribed by Regulation or 

Directive. 
 

41. Carbon Benefit Sharing Agreement  

1/  A carbon benefit sharing agreement is a 

documented and legally binding 

commitment submitted by a Proponent 

outlining the distribution of monetary or 

non-monetary benefits from carbon 

credit sales to relevant bodies, 

communities, or landowners.   

 

2/  The benefits may include royalties, 

equity participation, or in-kind 

contributions such as infrastructure, 

services, or capacity‑building. 
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፫/   ባሇዴርሻዎች ነፃ፣ አስቀዴሞ የተሰጠ፣ መረጃን 

መሠረት ያዯረገና እንዯ አግባብነቱ በጽሐፍ 

የተገሇጸ ፈቃዲቸውን ካሌሰጡ በስተቀር አንዴ 

የካርበን ጥቅም መጋራት ስምምነት 

ተፈጻሚነት አይኖረውም፡፡ 

፬/   የሀሳብ አመንጪው የሚከተለት ግዳታዎች 

ይኖሩበታሌ፦ 

ሀ)   ስምምነቱ ከመዯረጉ በፊት ከባሇ 

ዴርሻዎች ጋር ምክክር ማዴረግ፤ 

ሇ)   የክሬዱት ሽያጭ ትርፎች በዯረሱት 

በስሌሳ (፷) ቀናት ውስጥ ጥቅሞቹን 

ማከፋፈሌ፤ 

ሏ)  የጥቅም ፍሰቶች ቢያንስ በየሦስት (፫) 

ዒመቱ በገሇሌተኛ የካርበን አረጋጋጭ 

ኦዱት መዯረጋቸውን ማረጋገጥ፡፡ 

፭/   ባሇ ዴርሻዎች የሚከተለት ግዳታዎች 

ይኖሩባቸዋሌ፦ 

ሀ)   የመሬት ተዯራሽነትንና በፕሮጀክት 

ተግባራት መሳተፍን ጨምሮ የፕሮጀክት 

ትግበራን ማመቻቸት፤ 

ሇ)   ጥቅሞችን ሇማኅበረሰብ ሌማት፣ 

ሇአካባቢያዊ ጥበቃ ወይም መተዲዯሪያን 

ሇማሻሻሌና ሇላልች ስምምነት 

ሇተዯረገባቸው ዒሊማዎች ማዋሌ፡፡ 

፵፪. የሁሇትዮሽ የትብብር ስምምነቶች 

፩/   ኢትዮጵያ በፓሪሱ ስምምነት አንቀጽ ፮.፪ 

መሠረት ከላልች አገራት ጋር 

የምትፈጽማቸው የካርበን ስምምነቶች 

በሚከተለት መርሆች የሚገዘ ይሆናለ፦ 

ሀ)   የካርበን ዋጋ ትመና መንገድችን 

ማስቀመጥ፤ 

 

 

 

3/  A carbon benefit sharing agreement 

shall be of no effect unless stakeholders 

provide free, prior, and informed 

consent documented in writing, where 

appropriate. 
 

4/  The Proponent shall have the following 

duties: 
 

a)  conduct stakeholder consultations 

prior to execution of the agreement; 
 

b)  distribute benefits within Sixty (60) 

days of receipt of credit sale 

proceeds;  
 

c)  ensure benefit flows are audited at 

least once every Three (3) years by 

an independent carbon verifier. 
 

5/  The Stakeholders shall have the 

following duties: 

a)  facilitate project implementation 

including land access and 

cooperation with project activities; 
 

b)  utilize benefits for agreed purposes, 

such as community development, 

environmental protection, or 

livelihood improvement. 
 

42.  Bilateral Cooperative Agreements  

1/  Ethiopia’s Carbon Agreements with 

other countries, pursuant to Article 6.2 

of the Paris Agreement shall be 

governed by the following principles: 
 

a)  establishment of carbon pricing 

mechanisms; 
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ሇ)   የአየር ንብረት ሇውጥን መቋቋም 

የሚያስችሌ ኢንቬስትመንትን፣ የካርበን 

ፋይናንስንና የቴክኖልጂ ሽግግርን 

ማመቻቸት፤ 

ሏ)  ኢትዮጵያ በፈቃዯኛነት ሊይ የተመሠረቱ 

የአየር ንብረት ሇውጥ ምሊሽ እቅድቿን 

እንዴታሳካ ሇማገዜ በዒሇም አቀፍ ዯረጃ 

ከሚተሊሇፉ የቅነሳ ውጤቶች ዴርሻ 

መያዜ፤ 

መ)  የቅነሳ ውጤቶች በክፍያ ሇሦስተኛ 

ወገኖች እንዱተሊሇፉ በመፍቀዴ የአየር 

ንብረት ኢንቬስትመንትን ማመቻቸት፤ 

እና  

ሠ)  ሇፓሪሱ ስምምነት አንቀጽ ፮.፪ ተገዢ 

መሆን፡፡  
 

፪/   በአንዴ የትብብር ስምምነት መሠረት 

የሚተሊሇፉ የቅነሳ ውጤቶች በሙለ በካርበን 

መዜገቡ ውስጥ ተመዜግበው ክትትሌ 

የሚዯረግባቸው ይሆናሌ፡፡ 

፫/   የካርበን ክሬዱቶች ሇአቪዬሽን ዗ርፍ የቅነሳ 

ግዳታዎች ተገዢ ሇመሆን የሚታሰቡ ከሆነ 

ስምምነቱ ሇዒሇም ዒቀፍ አቪዬሽን የካርበን 

ማካካሻ ሥርዒት ብቁ መሆንን በግሌጽ 

የሚጠቅስ እንዱሁም የዙህን ሥርዒት ሪፖርት 

የማዴረግና የማረጋገጥ ስታንዲርድች 

የሚያከብር መሆን አሇበት፡፡ 

፬/   ሁለም ስምምነቶች በጽሐፍ መዯረግ 

አሇባቸው፡፡ 

 

 

 

 

 

 

b)  facilitating climate investment,  

carbon finance and technology 

transfer; 

 

c)  retention of a share of Internationally 

Transferred Mitigation Outcomes to 

assist Ethiopia in fulfilling its NDCs;  

 

 

d)  facilitating climate investment by 

providing authorization of transfers 

of Mitigation Outcomes to third 

parties for consideration; and 
 

 

e)  compliance with Article 6.2 of the 

Paris Agreement. 
 

2/  All mitigation outcomes transferred 

under a cooperative agreement shall be 

recorded and tracked in the Carbon 

Registry.  
 

3/  Where Carbon Credits are intended for 

aviation compliance, the agreement 

shall explicitly indicate CORSIA 

eligibility and adhere to CORSIA 

reporting and verification standards; 

 

 

4/  All agreements shall be made in 

writing. 
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ክፍሌ ስምንት 

የጥቅም መጋራት አሠራር 

፵፫. የጥቅም መጋራት አሠራርና ዕቅዴ 

፩/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣንና የገን዗ብ 

ሚኒስቴር በሚያወጧቸው ዯንቦች ወይም 

መመሪያዎች አማካኝነት ከቅነሳ ተግባራት፣ 

ከቅነሳ ውጤቶችና ከተያያዥ የካርበን 

ክሬዱቶች የሚመነጩ ገቢዎችን ዴሌዴሌና 

ክፍፍሌ የሚገዘ የትርፍ መጋራት ማዕቀፍና 

አሠራሮችን ይ዗ረጋለ፡፡ 

 

፪/   በቅነሳ ተግባራት ሊይ በመሰማራት ከካርበን 

ክሬዱቶች ወይም ከቅነሳ ውጤቶች የሚገኝ 

ገቢ አግባብነት ባሊቸው የፕሮጀክት ተዋንያን 

መካከሌ ፍትሏዊ፣ ግሌጽና ርቱዕ የሆነ የጥቅም 

ክፍፍሌን ሇማረጋገጥ ሇሚነዯፍ የጥቅም 

መጋራት አሠራር ተገዢ መሆን አሇበት። 

 
 

፫/   የሀሳብ አመንጪው የጥቅም መጋራት ዕቅደን 

ከቅነሳ ተግባር የንዴፍ ሰነደ ጋር አብሮ 

ማቅረብ አሇበት፡፡ 

፵፬. የጥቅም መጋራት አጠቃሊይ ዴንጋጌዎች 

፩/   ከቅነሳ ተግባራት፣ ከቅነሳ ውጤቶችና 

ከተያያዥ የካርበን ክሬዱቶች የሚገኙ 

ጥቅሞች የሁለንም ባሇዴርሻዎች ትርጉም 

ያሇው ተሳትፎ ሇማረጋገጥና ሇአገራዊ ዴኅነት 

ቅነሳ አስተዋጽዖ ሇማበርከት ርቱዕ፣ ግሌጽና 

዗ሊቂ በሆነ መንገዴ መከፋፈሌ አሇባቸው፡፡ 

 

 

 

 

 

 

PART EIGHT  
 

BENEFIT SHARING MECHANISM 

43.  Benefit Sharing Arrangement and Plan 

1/  The DNA and Ministry of Finance, 

through Regulation or Directive, shall 

establish a Benefit Sharing framework 

and mechanism governing the 

allocation and distribution of revenues 

generated from Mitigation Activities 

and the Mitigation Outcomes and the 

associated Carbon Credits. 

2/  Revenue generated from the carbon 

credits or mitigation outcomes through 

engagement in Mitigation Activity shall 

be subject to a benefit-sharing 

arrangement designed to ensure fair, 

transparent, and equitable distribution 

of benefits among relevant carbon 

project actors. 

3/  The Proponent shall submit the Benefit 

Sharing Plan accompanying the 

MADD. 
 

44.  General Rules on Benefit-Sharing  

1/  The benefits accruing from Mitigation 

Activities and the Mitigation Outcomes 

and the associated Carbon Credits shall 

be shared in an equitable, transparent, 

and sustainable manner to ensure the 

meaningful participation of all 

stakeholders and contribute to national 

poverty reduction. 
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፪/   ሁለም የጥቅም መጋራት አሠራሮች 

የግሌጽነትን፣ የተጠያቂነትን መርሆች ማክበር 

እንዱሁም ተጽዕኖ ከዯረሰባቸው የአካባቢ 

ማኅበረሰቦች ነፃ፣ ቀዴሞ የተሰጠና መረጃን 

መሠረት ያዯረገ ፈቃዴ ማግኘት አሇባቸው፡፡ 

፫/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን እና ገን዗ብ 

ሚኒስቴር በየወቅቱ የጥቅም መጋራት የቅነሳ 

ተግባራትን የሚዲስስ የተጠቃሇለ ሪፖርቶችን 

ያወጣሌ፡፡ 

፬/   የአንዴ አካሌ የጥቅም መጋራት አሠራር 

ግዳታዎችን መወጣት አሇመቻሌ የቅነሳ 

ተግባርና የካርበን ክሬዱት ፈቃዴ ዕገዲን 

ወይም ስረዚን ሉያስከትሌ ይችሊሌ፡፡ 

 

 

፵፭. ተጠቃሚዎችን መሇየት 

ከቅነሳ ተግባራት የሚገኙ የተጣሩ ጥቅሞች 

የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን በሚያወጣው 

መመሪያ መሠረት ሇሚከተለት ባሇ ዴርሻዎች 

ይዯሇዯሊለ፦ 

፩/   ሇፌዳራሌ መንግስት አገራዊ የአየር ንብረት 

ሇውጥ ቅነሳና የመቋቋሚያ ፕሮግሞችን፣ 

ምርምሮችንና ዏቅም ግንባትን ሇመዯገፍ፤ 

 

፪/   ሇክሌሌና የአካባቢ መንግስታት እና የከተማ 

መስተዲዴሮች በቅነሳ ተግባሩ ክሌሌ ውስጥ 

የአገር ውስጥ የአየር ንብረት ሇውጥን 

ሇመቋቋም ሇሚያስቸለ ፕሮጀክቶችና 

ሇማኅበረሰብ ሌማት ተግባራት ገን዗ብ 

ሇማቅረብ፤ 

 

 

 

 

2/  All Benefit Sharing Arrangements shall 

respect the principles of transparency, 

accountability, and the free, prior, and 

informed consent of affected local 

communities.  
 

3/  The DNA and the Ministry of Finance 

shall publish periodic aggregated 

reports on Benefit-Sharing Mitigation 

Outcomes.  
 

4/  An entity’s failure to comply with 

Benefit Sharing Arrangement 

obligations may constitute grounds for 

the suspension or revocation of 

Mitigation Activity and Carbon Credit 

authorization. 

45.  Identification of Beneficiaries  

The net benefits derived from Mitigation 

Activities shall be allocated among the 

following stakeholders as prescribed by 

Directive to be issued by the DNA:  
 

1/  The Federal Government to support 

national climate change mitigation and 

adaptation programs, research, and 

capacity building;  

2/  Regional and local governments and 

City Administrations to finance 

localized climate resilience projects and 

community development initiatives 

within the project jurisdiction;  
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፫/   ሇሀሳብ አመንጪዎች፣ የካርበን ገበያ 

አሳሊጮችና እንዱሁም እንዯ አግባብነቱ 

ሇላልች ተዋንያን ሊዯረጉት ኢንቬስትመንት 

ፍትሏዊ ትርፍ ማግኘታቸውንና የሥራ 

ክንውን ወጪዎቻቸውን መሸፈናቸውን 

ሇማረጋገጥ፤ 

፬/   አነስተኛ አርሶ አዯሮችንና የዯን ተጠቃሚ 

ቡዴኖችን ጨምሮ በፕሮጀክት ተግባራት 

በቀጥታ ተጽዕኖ ሇዯረሰባቸው ወይም መዋጮ 

ሇሚያበረክቱ የአካባቢ ማኅበረሰቦች፤ 

፭/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣንና የገን዗ብ 

ሚኒስቴር፣ የሚዯረጉ ማስተካከያዎች 

ዜቅተኛውን የማኅበረሰብ ዴርሻ ከ፭ በመቶ 

በሊይ የማይቀንሱ እስከሆነ ዴረስ በዯንብ 

ወይም በመመሪያ አማካኝነት ቅዴሚያ 

የሚሰጣቸውን አገራዊ አጀንዲዎች፣ የፕሮጀክት 

መጠንንና የማኅበረሰብ ፍሊጎቶችን በሚየሳይ 

መሌኩ በዙህ ንዐስ አንቀጽ (፩) ሊይ 

በተቀመጡት ጥቅሞች ዴርሻ ሊይ ማስተካከያ 

ሉያዯርጉ ይችሊለ፡፡  

ክፍሌ ዗ጠኝ 

የፋይናንስ ዴንጋጌዎች 

፵፮. የክፍያዎች ዜርዜር 

፩/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የቅነሳ 

ተግባራትን የምዜገባ፣ የክትትሌና የፈቃዴ 

ወጪዎች የሚሸፍኑ አስተዲዯራዊ ክፍያዎችን 

ይሰበስባሌ፡፡ 

፪/   የክፍያዎቹ ዜርዜር እንዯሚከተሇው ይሆናሌ፦ 

 

ሀ)   በዒሇም አቀፍ ዯረጃ ሇሚተሊሇፉ የቅነሳ 

ውጤቶች የቅነሳ ውጤቶቹ ዋጋ ፪ በመቶ 

በእያንዲንደ ማስተሊሇፍ ሊይ ይጣሊሌ፤ 

 

 

3/  Proponents, Carbon Market 

Intermediaries and other actors, as 

appropriate, to ensure a fair return on 

investment and cover operational costs; 

 

  

4/  Local communities including 

smallholder farmers and forest user 

groups who are directly affected by or 

contributing to the project activities;  

5/  The DNA and Ministry of Finance may, 

by Regulation or Directive, adjust the 

shares of the benefits stipulated under 

the Sub-Article (1) of this article to 

reflect national priorities, project scales, 

and community needs provided that any 

such adjustment shall not reduce the 

minimum community share by more 

than 5%. 

 

PART NINE 

FINANCIAL PROVISIONS 

46.  Fee Structure  

1/  The DNA shall levy and collect 

administrative fees to cover the costs of 

Mitigation Activity registration, 

monitoring, and authorization;  
 

2/  The fee structure will be payable as 

follows: 

a)  2% of the value of Internationally 

Transferred Mitigation Outcomes 

shall be levied on each transfer; 
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ሇ)   ሇኢትዮጵያዊያን የቅነሳ ተግባር የመነሻ 

ሀሳብ ሰነዴ ፻ ዩኤስዱ፤ 

ሏ)  ሇውጭ ዛጎች የቅነሳ ተግባር የመነሻ ሰነዴ 

፻፶ ዩኤስዱ፤ 

መ)  ሇኢትዮጵያ ዛጎች የቅነሳ ተግባር የንዴፍ 

ሰነዴ ፻፶ ዩኤስዱ፤ 

ሠ)  ሇውጭ ዛጎች የቅነሳ ተግባር የንዴፍ ሰነዴ 

፪፻ ዩኤስዱ፤ 

ረ)  የምዜገባ ወይም ፈቃዴ (ምስክር ወረቀት) 

የመስጠት ክፍያ፣ ሌዩ የመሇያ ቁጥር 

ክፍያ፣ የተመጣጣኝ ማስተካከያ ክፍያ፣ 

የመያዣ ሑሳብ ክፍያ ወ዗ተ እና ሇላልች 

አስተዲዯራዊ አገሌግልቶች የሚከፈለ 

ክፍያዎች የተሰየመው ባሇሥሌጣን 

በሚያወጣው መመሪያ የሚወሰኑ 

ይሆናሌ፡፡ 

፫/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን በሚያወጣው 

መመሪያ የሊቀ ማኅበራዊና የአካባቢ ጥበቃ 

ጥቅም ሊስገኙ አነስተኛና ማኅበረሰብ-መር 

ሇሆኑ የቅነሳ ተግባራት ክፍያዎችን ሉያስቀር 

ወይም ቅናሽ ሉያዯርግ ይችሊሌ፡፡  

፬/   ሁለም ክፍያዎችና የመንግስት የካርበን 

ክሬዱት ገበያ ዴርሻዎች በአንዴ ብሔራዊ 

የግምጃ ሑሳብ ውስጥ ተቀምጠው ሇምዜገባ 

ተግባራትና ሇአገራዊ የአየር ንብረት ሥራዎች 

የገን዗ብ ምንጭነት ይውሊለ፡፡ 

፭/  ከካርበን ክሬዱቶች ከሚገኘው ትርፍ ፭ በመቶ 

ዴርሻ በኢትዮጵያ መንግስት የግምጃ ሑሳብ 

ውስጥ ገቢ ይዯረጋሌ፤ ሇአየር ንብረት ሇውጥ 

መቋቋሚያ እርምጃዎች ዴጋፍ የሚሰጥ 

ይሆናሌ፡፡ 

 

 

 

b)  fee for MAIN for citizens of 

Ethiopia USD 100;  

c)  fee for MAIN for non-citizens of 

Ethiopia  USD 150; 

d)  fee for MADD for citizens of 

Ethiopia USD 150; 
 

e)  fee for MADD for non-citizens of 

Ethiopia USD 200; 

f)  Fees for other administrative services 

such as, but not limited to, Listing or 

issuance Fee, Unique Identification 

Number Fee, Corresponding 

Adjustment Fee, Holding Account 

Fee, etc to be stipulated by Directive 

issued by the DNA.  

 
 

3/  The DNA may, by Directive, grant fee 

waivers or reductions for small-scale, 

community-led Mitigation Activities 

that demonstrate exceptional social or 

environmental benefits. 
 

4/  All fees and government shares of 

Carbon Credit revenue shall be 

deposited into a national treasury 

account to finance registry operations 

and national climate initiatives. 
 

5/  A 5% share of proceeds generated from 

Carbon Credits shall be deposited in the 

Government of Ethiopia’s treasury 

account to support adaptation actions. 
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፵፯. የባንኮችና የላልች የፋይናንስ ተቋማት ተሳትፎ 

እና ሚና 

፩/   ፈቃዴ ያሊቸው ባንኮችና የፋይናንስ ተቋማት 

በኢትዮጵያ ውስጥ ሇሚከናወኑ የቅነሳ 

ተግባራት የብዴር ፋይናንስ፣ የኤክዊቲ 

ኢንቬስትመንትና የብዴር ገጽታ 

ማሻሻያዎችን ሉያቀርቡ ይችሊለ፡፡ 

 

፪/   የኢትዮጵያ ብሔራዊ ባንክና የተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የበሊይ ቁጥጥር ሥር 

የፋይናንስ ተቋማት ሇካርበን ክሬዱቶች 

ግብይት፣ ዜውውርና ክፍያ እንዯ አሳሊጮች 

ወይም ባሇ ዏዯራዎች፣ ሆነው ሉያገሇግለ 

ይችሊለ፡፡ 

፫/   በዙህ አዋጅ መሠረት የሚሰጡ የካርበን 

ክሬዱቶች በብዴር ዋስትናነት ወይም 

መያዣነት ጥቅም ሊይ ሉውለ የሚችለ 

ግ዗ፍነት የላሊቸው ሀብቶች ናቸው፡፡ 

የተሰየመው ባሇሥሌጣን ከኢትዮጵያ ብሔራዊ 

ባንክ ጋር በመተባበር በካርበን ክሬዱቶች ሊይ 

ያለ የመያዣነት ጥቅሞች ሇሦስተኛ ወገኖች 

በመረጃነት የሚመ዗ገቡበትን መዜገብ 

ያቋቁማሌ፡፡ 

፬/   ባንኮች የካርበን ሀብት ፖርትፎሉዮዎችን 

ከአካባቢያዊና ከማኅበራዊ ስጋት አስተዲዯር 

ማዕቀፎቻቸው ጋር እንዱያቀናጁ ይበረታታለ፤ 

ከካርበን ክሬዱት ጋር የሚያያዘ ቦንድችንና 

አረንጓዳ ዋስትናዎችን ጨምሮ ሌዩ 

የፋይናንስ አገሌግልቶችን ማቅረብ ይችሊለ፤ 

 
፭/  ባንኮች እንዯየፍሊጎታቸው በገዢነት፣ በሻጭነት፣ 

በግብይት አከናዋኝነት ወይም በአሰባሳቢነት 

ሉሳተፉ ይችሊለ፡፡ 

 

47. Participation and Roles of Banks and 

other Financial Institutions  

1/  Licensed banks and financial 

institutions may provide debt financing, 

equity investment, and credit 

enhancement facilities for Mitigation 

Activities to be implemented in 

Ethiopia. 

2/  Financial institutions may act as 

intermediaries, or custodians for the 

trading, transfer, and settlement of 

Carbon Credits, subject to the oversight 

of the National Bank of Ethiopia and 

the DNA. 
 

3/  Carbon Credits issued under this 

Proclamation shall be recognized as 

intangible assets that may be used as 

collateral or security for credit facilities. 

The DNA shall collaborate with the 

National Bank of Ethiopia to establish a 

registry for the perfection of security 

interests in Carbon Credits. 

 
 

4/  Banks are encouraged to integrate 

carbon asset portfolios into their 

Environmental and Social Risk 

Management frameworks and may 

develop specialized financial products, 

including sustainability or Carbon 

Credit linked bonds and green 

guarantees; 

5/  Banks may participate as buyers, 

sellers, traders, or aggregators as per 

their discretion; 
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፮/   በካርበን ገበያ ውስጥ የሚሳተፉ የፋይናንስ 

ተቋማት ከካርበን ጋር የሚገናኙ ስጋቶቻቸውን 

ወይም ተጋሊጭነቶቻቸውንና ግብይቶችን 

በብሔራዊ የሌኬት፣ ሪፖርት የማዴረግና 

የማረጋገጥ ሥርዒት መሠረት ሇተሰየመው 

ባሇሥሌጣን ሪፖርት ማዴረግ አሇባቸው፡፡ 

ክፍሌ ዗ጠኝ 

ተገዢነትና ሕግ ማስከበር 

፵፰. ፍተሻ፣ ተገዢነትና አስተዲዯራዊ እርምጃዎች 

 

፩/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ተፈጻሚነት 

ሊሊቸው ሕጎች፣ ዯንቦችና የፈቃዴ ሁኔታዎች 

ተገዢነትን ሇማረጋገጥ መዯበኛ ወይም 

ዴንገተኛ የቅነሳ ተግባር የሳይት ፍተሻዎችን 

በማዴረግ እንዱሁም በዒሇም አቀፍ ዯረጃ 

የሚተሊሇፉ የቅነሳ ውጤቶች ወይም የዒሇም 

አቀፍ አቪዬሽን የካርበን ማካካሻ ሥርዒት 

ክሬዱቶችን ኦዱት በማዴረግ ተገቢ ምዜገባን፣ 

መክሰምንና በፓሪሱ ስምምነት አንቀጽ ፮ 

ዕውቅና ሇተሰጣቸው ሥነ-዗ዳዎች ተገዢ 

መሆንን የማረጋገጥ ሥሌጣን አሇው፡፡ 
 

፪/   የአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን በቅነሳ ተግባር 

ሳይቶች ሊይ መዯበኛ ወይም ዴንገተኛ ፍተሻ 

በማዴረግ የአካባቢና ማኅበራዊ የጥበቃ 

ሥርዒቶች በጸዯቁ የአካባቢና ማኅበራዊ 

ተጽዕኖ ግምገማ ሰነድችና አግባብነት ባሊቸው 

ላልች የአካባቢ ጥበቃ የሕግ ማዕቀፎች 

መሠረት እየተተገበሩ መሆኑን የማረጋገጥ 

ሥሌጣን አሇው፡፡ 

 

 

 

 

 

6/  Financial institutions participating in 

the Carbon Market shall report their 

carbon related exposures and 

transactions to the DNA in accordance 

with the National Measuring, 

Reporting, and Verification system. 
 

PART TEN 

COMPLIANCE AND ENFORCEMENT 

48. Inspection, Compliance, and 

Administrative Measures 

1/  The DNA shall have the power to 

conduct regular or unannounced 

inspections of the sites of Mitigation 

Activities in order to verify compliance 

with applicable laws, regulations, and 

authorization conditions and audit of 

ITMO or CORSIA credits, ensuring 

proper registration, retirement, and 

compliance with methodologies 

recognized under Article 6 of the Paris 

Agreement and other Carbon Crediting 

Mechanisms. 

2/  The EPA shall have the power to 

conduct regular or unannounced 

inspections of the sites of Mitigation 

Activities to audit Environment and 

Social Safeguards are being 

implemented against the approved 

Environmental and Social impact 

assessment documents and other 

relevant environmental legal 

frameworks. 
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፫/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ፍተሻዎችን፣ 

ክትትሌንና የኦዱት ሥራዎችን የሚሠሩ 

ገሇሌተኛ የሦስተኛ ወገን ኦዱተሮችን ወይም 

ኤክስፐርቶችን ሉሰይም ይችሊሌ፡፡ በይፋ 

ተቃውሞ ካሌቀረበባቸው በስተቀር የሦስተኛ 

ወገን ኦዱተሮቹ ወይም የኤክስፐርቶቹ 

ግኝቶች አስገዲጅት ይኖሯቸዋሌ፡፡ 

፬/   ሀሳብ አመንጪው በፍተሻ ወቅት አግባብነት 

ያሎቸውን ፋሲሉቲዎች፣ ማኅዯሮችና 

ሠራተኞችን ሙለ በሙለ ክፍት ማዴረግ 

አሇበት፡፡ 

፭/   በፍተሻ ሑዯት ውስጥ አነስተኛ ጥሰቶች 

ወይም ጉዴሇቶች ከተገኙ የተሰየመው 

ብሔራዊ ባሇሥሌጣን ወይም የአካባቢ ጥበቃ 

ባሇሥሌጣን በዙህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ (፩) 

እና (፪) ሥር በተቀመጡት ሥሌጣንና 

ተግባሮቻቸው መሠረት የፕሮጀክቱ ሀሳብ 

አመንጪ በሚቀመጥሇት የጊዛ ገዯብ ውስጥ 

የማስተካከያ እርምጃዎችን እንዱወስዴ 

የሚጠይቅ ማስጠንቀቂያ ሉሰጡ ይችሊለ፡፡ 

፮/   አካባቢያዊ ዯኅንነትን፣ የገበያ መረጋጋትን 

ወይም የሕዜብ ጥቅምን ሇመጠበቅ አስፈሊጊ 

ሆኖ ሲገኝ የፈቃዴ ዯብዲቤዎች ተጨማሪ 

ሁኔታዎችን፣ ገዯቦችን ወይም የክትትሌ 

መመ዗ኛዎችን እንዱያካትቱ ተዯርገው 

ሉሻሻለ ይችሊለ፡፡ 

፯/   የቅነሳ ተግባራት የማጭበርበር አሠራሮችን 

ጨምሮ የክትትሌ ስታንዲርድችን ማሟሊት 

ካሌቻለ ወይም ሇአካባቢያዊ ዯኅንነት ወይም 

የገበያ ተአማኒነት ስጋት የሚፈጥሩ ከሆነ 

የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የፈቃዴ 

ማረጋገጫውን፣ የአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን 

ዯግሞ የሥራ ፈቃደን ሉያግደ ወይም 

ሉሰርዘ ይችሊለ፡፡ 

3/  The DNA may appoint independent 

third-party auditors or experts to carry 

out inspections, monitoring, or audit 

activities, and their findings shall be 

binding unless formally contested. 

 

 

4/  Proponents shall provide full access to 

relevant facilities, records, and 

personnel during inspections. 

 

5/  Where inspections reveal minor non-

compliance or deficiencies, the DNA or 

the EPA may issue a notice of 

corrective action, requiring the Project 

Proponent under their authorities 

stipulated under Sub-Articles (1) and 

(2) of this Article to remedy the issue 

within a specified time-frame. 

 

6/  Authorizations may be modified to 

include additional conditions, 

restrictions, or monitoring requirements 

where necessary to safeguard 

environmental integrity, market 

stability, or public interest. 

 

7/  Where Mitigation Activities fail to meet 

monitoring standards, include in 

fraudulent practices, or pose risks to 

environmental or market integrity, the 

DNA or the EPA may suspend or 

Revoke the authorization and license, 

respectively. 
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፰/   ዕገዲ ተፈጻሚ የሚሆነው የሀሳብ አመንጪው 

የማስተካከያ እርምጃዎችን በመውሰዴ ተገዢ 

መሆኑን አሳይቶ ዕገዲው እንዱነሳ እንዱያዯርግ 

ነው፡፡ 

 

፱/   የቅነሳ ተግባራት የሚሰረዘት በተዯጋጋሚ 

ጥሰት፣ ተጨባጭ በሆነ ማጭበርበር ወይም ሆነ 

ተብል በሚፈጸም የሥነ-ምግባር ጉዴሇት 

ምክንያት ነው፡፡ 

 

፲/   የሀሳብ አመንጪው፣ አሌሚው ወይም የካርበን 

ክሬዱት ፕሮጀክቱ ባሇቤት የማጭበርበር 

ዴርጊት ካሌፈጸመ በስተቀር የተሰየመው 

ባሇሥሌጣን ከዙህ በፊት ፈቃዴ የሰጠባቸውን 

የካርበን ክሬዱቶችን ወዯ ኋሊ ተመሌሶ 

አይሰርዜም፡፡ 

፵፱. የቅሬታ አፈታትና የይግባኝ ሥነ-ሥርዒት 

 

፩/  ማንኛውም በቅነሳ ተግባራት ምክንያት 

ተጨባጭና አለታዊ ተጽዕኖ የዯረሰበት ሰው 

በአንቀጽ ፳፪ ሥር የተ዗ረ዗ሩትን ጉዲዮች 

በሚመሇከት ሇተሰየመው ብሔራዊ 

ባሇሥሌጣን የበሊይ ኀሊፊ፣ በአንቀጽ ፳፭ 

የተ዗ረ዗ሩትን ጉዲዮች በሚመሇከት ዯግሞ 

የአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን አቤቱታውን 

ማቅረብ ይችሊሌ፡፡ 

፪/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የበሊይ 

ኀሊፊና የአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን የበሊይ 

ኀሊፊ የቅሬታ አፈታት ሥነ-ሥርዒቶችን 

በመ዗ርጋትና በሥነ-ሥርዒቱ መሠረት 

ቅሬታዎችን በመመርመር አቤቱታዎች 

በዯረሷቸው በ፴ (ሠሊሳ) ቀናት ውስጥ የጽሐፍ 

ውሳኔ መስጠት አሇባቸው፡፡ 

 

8/  Suspension shall be imposed for a 

defined period, during which the 

Proponent must demonstrate 

compliance in order for any suspended 

authorization or license to be reinstated. 

9/  Revocation of Mitigation Activity 

authorizations may in cases of persistent 

non-compliance, material 

misrepresentation, or deliberate 

misconduct. 

10/  There shall be no retrospective 

revocation of Carbon Credits once 

authorized by the DNA absent fraud of 

the Proponent, Developer, or Carbon 

Credit Project Owner. 

 

49. Grievance Redress and Appeal 

Procedures  

1/  Any person who has been materially 

and negatively impacted by a Mitigation 

Activities may lodge a written 

complaint to the Head of the DNA for 

those issues prescribed under Article 

22; or the EPA for those issues 

prescribed under Article 25 of this 

Proclamation. 

 

2/  The Head of the DNA and Head of the 

EPA shall establish grievance 

procedures, review the grievance in 

accordance with such procedures, and 

provide a written decision within 30 

days following the receipt of the 

grievance complaint. 
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፫/   የተሰየመው ባሇሥሌጣን ወይም የአካባቢ 

ጥበቃ ባሇሥሌጣን የቴክኒክ አሇመግባባቶችን 

የሚመረምሩ ጊዛያዊ ወይም ቋሚ ኮሚቴዎችን 

ሉያቋቀቁሙ ይችሊለ፡፡ 

፬/   ማንኛውም የአንዴ ግጭት ወገን በዙህ አንቀጽ 

ንዐስ አንቀጽ (፩) ሥር በተዯነገገው መሠረት 

የግጭቱን ዒይነት ታሳቢ በማዴረግ 

በተሰየመው ባሇሥሌጣን ወይም የአካባቢ 

ጥበቃ ባሇሥሌጣን ውሳኔ ሊይ ቅር የተሰኘ 

አካሌ በ፴ ቀን ውስጥ ሇፌዯራሌ ከፍተኛው 

ፍርዴ ቤት ይግባኝ ሰሚ ችልት የይግባኝ 

ቅሬታውን ማቅረብ ይችሊሌ፡፡ 

፭/   ከካርበን ገበያ ተግባራት በሚነሱና ይግባኝ 

በተባሇባቸው ግጭቶች ግራ ቀኝ የሆኑ ወገኖች 

በግሌግሌ ዲኝነትና የእርቅ አዋጅ ቁጥር 

፩ሺ፪፻፴፯/፪ሺ፲፫ ወይም እንዯ የተባበሩት 

መንግስታት የዒሇም አቀፍ ንግዴ ሕግ 

ኮሚሽን ዒሇም አቀፍ ዯንቦች ባለ ዒሇም አቀፍ 

ዯንቦች መሠረት አሇመግባባቱን በአስማሚ 

ወይም በግሌግሌ ዲኝነት በኩሌ ሇመፍታት 

ስምምነት ማዴረግ አሇባቸው፡፡ 
 

፮/  የግሌግሌ ዲኝነቱ የሚካሄዴበት ቦታና የሥራ 

ቋንቋ ግራ ቀኙ በሚያዯርጉት ስምምነት 

የሚወሰን ይሆናሌ፡፡ 

፯/   ማንኛውም የግሌግሌ ዲኝነት ውሳኔ የመጨረሻ 

እና በግራ ቀኙ ሊይ አስገዲጅነት የሚኖረው 

ይሆናሌ፡፡ 

 

 

 

 

 

 

 

3/  The DNA or the EPA may establish an 

ad hoc or standing Grievance 

Committee to investigate technical 

disputes. 
 

4/  Any party to a dispute may appeal the 

decision of the reviewing DNA or EPA, 

as per the type of dispute as stipulated 

Sub-Article (1) of this article, may file 

an appeal to the Federal High Court 

within 30 days. 

 

 
 

5/  The parties to the appealed dispute 

arising from carbon market activities 

shall then agree to settle their dispute 

through mediation or arbitration. in 

accordance with the Arbitration and 

Conciliation Proclamation No. 

1237/2021 or international rules such as 

the United Nations Commission on 

International Trade Law (UNCITRAL) 

Arbitration Rules. 

6/  The seat and language of the arbitration 

shall be determined by the agreement of 

the parties. 
 

7/  Any arbitral award rendered shall be 

final and binding on the parties. 
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ክፍሌ አስር 

ሌዩ ሌዩ ዴንጋጌዎች 

፶. የወንጀሌ ተጠያቂነት 

ማንኛውም የዙህን አዋጅ ዴንጋጌዎች ተሊሌፎ 

የተገኘ ሰው ወይም አካሌ በኢትዮጵያ የወንጀሌ ሕግ 

መሠረት የሚቀጣ ይሆናሌ፡፡ 

 

፶፩. የፍትሏ ብሔር ኃሊፊነቶች 

፩/   የዙህን አዋጅ ወይም በዙህ አዋጅ መሠረት 

የሚወጡ ዯንቦችንና ዴንጋጌዎችን በመጣስ 

በላልች ሊይ ጉዲት ወይም ኪሳራ ያዯረሰ 

ማንኛውም ሰው በኢትዮጵያ ፍትሏ ብሔር 

ሕግ መሠረት ሊዯረሰው ጉዲት ወይም ኪሳራ 

ኃሊፊ ይሆናሌ፡፡ 

 

፪/   በዙህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ (፩) ሥር 

የተቀመጠው የፍትሏ ብሔር ኃሊፊነት በዙህ 

አዋጅ ውስጥ የተቀመጡትን የወንጀሌ ወይም 

አስተዲዯራዊ ቅጣቶች አያስቀርም፡፡  

፶፪. የመሸጋገሪያ ዴንጋጌዎች 

፩/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን የኢትዮጵያ 

ብሔራዊ የካርበን መዜገብ በይፋ 

እስኪመሠረትና ወዯ ሥራ እስኪገባ ዴረስ 

ጊዛያዊ ዱጂታሌ የካርበን መመዜገቢያ 

ሥርዒት ያ዗ጋጃሌ፡፡ 

፪/   የተሰየመው ባሇሥሌጣን እየተከናወኑ ያለ 

የቅነሳ ተግባራትን ይህ አዋጅ ተፈጻሚ መሆን 

ከጀመረበት ቀን አንስቶ ባለት ፺ (዗ጠና)  

ቀናት ውስጥ በብሔራዊ የካርበን መዜገብ 

ውስጥ ይመ዗ግባሌ፡፡ 

 

 

 

 

 

PART ELEVEN 

MISCELLANEOUS PROVISIONS 

50. Criminal Liability 

Whosoever contravenes to this 

Proclamation shall be liable to conviction 

and punishment as prescribed by the 

Criminal Code of Ethiopia.  

51. Civil Liabilities  

1/  Any person who violates the provisions 

of this Proclamation or Regulations or 

Directives issued hereunder shall be 

held liable for any damage or loss 

caused to others in accordance with the 

relevant provisions of the Civil Code of 

Ethiopia.  

2/  The civil liability under Sub-Article (1) 

of this Article shall be independent of 

any criminal or administrative sanctions 

provided for under this Proclamation. 
 

52. Transitional Provisions 

1/  The DNA shall maintain a temporary 

digital carbon recording system until 

such time as the Ethiopia National 

Carbon Registry is formally established 

and operational. 
 

2/  The DNA shall register ongoing 

Mitigation Activities in the National 

Carbon Registry within 90 (Ninety) 

days from the date of coming to enforce 

of this Proclamation. 
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፫/   እየተከናወኑ ያለ የቅነሳ ተግባራት ይህ አዋጅ 

ተፈጻሚ መሆን ከጀመረበት ቀን አንስቶ 

ባለት ፪ (ሁሇት) ዒመታት ጊዛ ውስጥ በአዋጁ 

ውስጥ ተዯንግገው ሇሚገኙ ሁኔታዎች ተገዢ 

መሆን አሇባቸው፡፡ 

፬/   አመሌካቾቹ ትግበራዎችን ከዙህ አዋጅ 

መመ዗ኛዎች ጋር ሇማጣጣም አስፈሊጊ 

እርምጃዎችን እስከወሰደ ዴረስ ሇቅነሳ 

ተግባራት፣ ሇተያያዥ የቅነሳ ውጤቶችና 

የካርበን ክሬዱቶች የቀረቡና በመጣራት 

ሑዯት ሊይ ያለ ማመሌከቻዎች፣ ፈቃድች 

ወይም ማጽዯቆች ከ፪ (ሁሇት) ዒመታት 

ሊሌበሇጠ ጊዛ የጸኑ ሆነው ይቆያለ፡፡ 

፭/   ይህ አዋጅ ተፈጻሚ ከመሆኑ በፊት የተዯረጉ 

የውሌ ስምምነቶች የጸኑ ይሆናለ፡፡  

 

፮/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣን፣ ጊዛያዊ 

የግዳታዎች ቀሪ መሆንን፣ ሑዯታዊ 

የተገዢነት የጊዛ ሰላዲዎችንና የመሏሌ ጊዛ 

አመራርን ጨምሮ የተሳሇጠ ሽግግር እንዱኖር 

ሇማመቻቸት መመሪያዎችን ሉያወጣ 

ይችሊሌ፡፡ 

፯/   በሽግግር ጊዛ ወቅት የሚፈጠሩ 

አሇመግባባቶች፣ ከዙህ በፊት በነበሩ የሕግ 

ማዕቀፎች ሥር የተገኙ መብቶችን በማይነካ 

መሌኩ በዙህ አዋጅ ውስጥ በተቀመጡት 

የግጭት አፈታት መንገድች የሚፈቱ 

ይሆናሌ፡፡ 

፰/  የካርበን መዜገቡ ሙለ ሇሙለ ወዯ ሥራ 

ሲገባና እየተናወኑ የነበሩ የቅነሳ ተግባራት 

ከዙህ አዋጅ ጋር ሲጣጣሙ በዙህ አንቀጽ 

ሥር የሚገኙት የመሸጋገሪያ ዴንጋጌዎች 

ተፈጻሚነት ያበቃሌ፡፡ 

 

3/  Ongoing Mitigation Activities  shall 

comply with the conditions of this 

Proclamation within 2 (Two) years from 

the date of its coming into effect. 

 

4/  Pending applications, authorizations, or 

approvals for Mitigation Activities and 

related Mitigation Outcomes and 

Carbon Credits shall remain valid for a 

period not exceeding 2 (Two) years, 

provided that applicants take necessary 

steps to align with the requirements of 

this Proclamation. 

 

5/  Contractual arrangements entered into 

force before the coming into effect of 

this Proclamation shall be honored. 

6/  The DNA may issue Directives to 

facilitate the smooth transition, 

including temporary waivers, phased 

compliance schedules, or interim 

guidance. 

 

7/  Disputes arising during the transitional 

period shall be resolved in accordance 

with the dispute resolution mechanisms 

established under this Proclamation, 

without prejudice to rights accrued 

under prior legal frameworks. 
 

8/  Transitional provisions under this 

Article shall lapse upon the full 

operationalization of the Carbon 

Registry and the alignment of existing 

Mitigation Activities with this 

Proclamation. 

፳ሺ፪፻፵፱ 20249 



              gA               Ød‰L ነU¶T Uz¤È qÜ_R ፶፱ ነሏሴ ፳፰ ቀን ፪ሺ፲፰ ›.M Federal   Negarit  Gazette  No.59, 3rd  September,  2026 page                        

   

፶፫. ተፈጻሚነት የማይኖራቸው ሕጎች 

ማንኛውም ከዙህ አዋጅ ጋር የሚቃረን ሕግ፣ 

ዯንብ፣ መመሪያ ወይም ሌማዲዊ አሠራር በዙህ 

አዋጅ ውስጥ በተሸፈኑት ጉዲዮች ሊይ ተፈጻሚነት 

አይኖረውም፡፡  

፶፬. ዯንብ እና መመሪያ የማውጣት ሥሌጣን 

 

፩/   የሚኒስትሮች ምክር ቤት ሇዙህ አዋጅ 

አፈጻጸም አስፈሊጊ የሆኑ ዯንቦችን ሉያወጣ 

ይችሊሌ፡፡ 

፪/   የተሰየመው ብሔራዊ ባሇሥሌጣንና የገን዗ብ 

ሚኒስቴር ሇዙህ አዋጅና በዙህ አዋጅ መሠረት 

ሇሚወጡ ዯንቦች አፈጻጸም አስፈሊጊ የሆኑ 

መመሪያዎችን ሉያወጡ ይችሊለ፡፡ 

፫/   የአካባቢ ጥበቃ ባሇሥሌጣን የብቃት 

መመ዗ኛዎችንና ሌዩ የፈቃዴ 

መመ዗ኛዎችንና ፈቃዴ የሚሰጥባቸውን 

ሁኔታዎች የሚመሇከቱ የአሠራር 

መመሪያዎችን ሉያወጣ ይችሊሌ፡፡ 

 

፬/   አስፈሊጊ ሆኖ ሲገኝ የተሰየመው ባሇሥሌጣን 

መዯበኛ ዯንቦች ወይም መመሪያዎች 

እስከሚወጡበት ጊዛ ዴረስ ከዙህ አዋጅ 

መንፈስና ዒሊማዎች ጋር የሚጣጣሙ ጊዛያዊ 

የአሠራር መመሪያዎችን ወይም ትእዚዝችን 

ሉያወጣ ይችሊሌ፡፡  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

53. Inapplicable Laws 

No Law, Regulation, Directive, or 

Customary Practice in contravention of this 

Proclamation may be applicable to matters 

provided therein. 
 

54. Power to Issue Regulation and 

Directive 

1/  The Council of Ministers may issue 

Regulation for the implementation of 

this Proclamation. 
 

2/  The DNA and Ministry of Finance may 

issue Directives for the implementation 

of this Proclamation and Regulation 

under this Proclamation.  
 

3/  The Environmental Protection 

Authority may issue guidelines 

concerning the competence 

requirements and specific licensing 

requirements and conditions to obtain 

license. 

4/  The DNA may, where necessary, issue 

temporary guidelines or instructions to 

address urgent matters pending the 

issuance of formal Regulations or 

Directives, provided such measures are 

consistent with the spirit and objectives 

of this Proclamation. 
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፶፭.  አዋጁ የሚጸናበት ቀን 

ይህ አዋጅ በፌዯራሌ ነጋሪት ጋዛጣ ታትሞ 

ከወጣበቅ ቀን ጀምሮ ተፈጻሚ ይሆናሌ፡፡ 

 

 

 አዱስ አበባ ነሏሴ ፳፰ ቀን ፪ሺ፲፰ ዒ.ም 

 

ታዬ አጽቀሥሊሴ 

የኢትዮጵያ ፌዯራሊዊ ዱሞክራሲያዊ ሪፐብሉክ 

ፕሬዙዲንት 

 

 
 

55.  Effective Date 

This Proclamation shall enter into force on 

the date of its publication in the Federal 

Negarit Gazette. 

 

    Done at Addis Ababa, On this 3rd day of 

September, 2026 

TAYE ATSKESELASSIE 

PRESIDENT OF THE FEDRAL     

DEMOCRATIC REPUBLIC OF 

ETHIOPIA 
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